Multi Media-Adapter MERCEDES

1201
MERCEDES Video Adapter fiir TV Tuner

Erméglicht den Anschluss von Videogeraten/ Spielkonsolen

an das Comand-System bei vorhandenem TV Tuner, die Eingénge

AV1 und AV2 kénnen frei gewahlt werden.

Mercedes video adaptor for TV-tuner.
Allows you to connect an audio/video source to the OEM
Mercedes TV-tuner.

1230

AUDI/VW Video-Adapter fiir TV Tuner
Erméglicht den Anschluss von Videogeraten/ Spielkonsolen

an Audi Navi-Plus und VW MFD mit vorhandenem TV Tuner ab
Bj.'00, die Eingange AV1 und AV2 kénnen frei gewahlt werden.
NEU

Audi/ VW adaptor for TV-tuner.

Allows you to connect an audio/video source to the OEM

Audi Navi-Plus and VW MFD TV-tuner.

1205

MERCEDES Videoadapter f. Font-Monitor
Erméglicht den Anschluss eines zusétzlichen Monitors am
Mercedes Benz TV-Tuner.

NEU ab Mai!
Allows you to connect a further video-display to the
Mercedes TV-tuner.

i Media-Adapter Diverse

61001

Can-Bus Interface

Interface zum Auslesen des Speed Impulses in
Can-Bus gesteuerten Fahrzeugsystemen.
Geeignet fir MERCEDES, BMW, VW, u.a.

Can-Bus interface to read out speed-impulses.
Modern cars do not provide an analog speed pulse for naviga-
tion. The item read out speed-info from digital can-bus.

1240

Multimedia Adapter f. MB Comand 2.0
Erméglicht den Anschluss einer externen Video-Quelle
zB.: DVD, Videorecorder, Kamera oder Spielkonsole

an ein Mercedes Comand 2.0 System ohne TV-Tuner.
NEU ab Mail

Multimedia adaptor for igation-syste

Allows you to connect an audio/video source to the OEM
Mercedes Comand 2.0 system without TV-tuner.

61002

Can-Bus Interface AUDI

Bei Audi ab Bj.01 werden Ziindung, Beleuchtung, Speed-pulse
und Ruckwartssignal nur Digital (CAN-Bus) ausgegeben. Der
Adapter wandelt dies in Analoge Signale zuriick.

NEU ab Mail

Interface Audi 01°on, to read out ignition and ilumination

from CAN DataBus.

1212

Video-Adapter f. VW Navigationssystem
Erméglicht den Anschluss einer externen Video-Quelle

zB.: DVD, Videorecorder, Kamera oder Spielkonsole

an ein VAG Navigationssystem (MFD, Navi-Plus, Seat, Skoda).
NEU

Multimedia adaptor for igation-syste

Allows you to connect an audio/video source to the OEM
Volkswagen/Audi/Seat/Skoda MFD navigation.

61011

Speedimpuls finder

Erleichtert die Suche nach vorhandenem Geschwindigkeits-
signal im Fahrzeugkabelbaum und zeigt dieses in km/h an.

NEU

Speed-pulse finder.

Helps you to pin-point the speed-pulse wire in the
car-harness.

1213

Ton-Adapter fiir VW Navigationssystem
Ermdglicht den Anschluss eines tragbaren Audiogerates, wie
z.B.: Discman, Mpeg Player u.a., an ein VAG Navi (MFD, Navi
Plus, Skoda, Seat).

NEU

Multimedia adaptor for navigation.

Allows you to connect an audio source to
Volkswagen/Audi/Seat/Skoda MFD navigation.

Lenkradadapter:

mart Leads BECKER

AD9-1002

Lenkradadapter AUDI/VW -> Becker Tr.PRO
Fur Audi bis 12/00, VW, Skoda, Seat,(Sharan,Alhambra ab'00)
mit Radiofernbedienung im Lenkrad, auf Becker Traffic PRO

ab Software 4.0, Online PRO und JVC KD-NX 1R.

NEU

Stalk adaptor for Audi, VW, Skoda and Seat.

For Becker Traffic PRO software 4.0 on and JVC KD-NX 1R.

1220
Multimedia Ton Adapter fir VW / AUDI
Erméglicht die Freischaltung eines Toneinganges (iiber CDin)
an VW Gammab5, Beta5, Audi Concert ab 4/98 bis 2001.
Voraussetzung: vorhandener original oder Panasonic Wechsler.
NEU

Aux-in adaptor for OEM headunits Volkswagen 4/98 to 2001.
Allows you to get a further AUX input by a pre-installed
CD-changer on the OEM V.

and Audi headunits.

AD9-3002

Lenkradadapter BMW E39/E46 -> Becker
Fiir BMW 3-er und 5-er Serie ab 8/98 bis 8/00.

Auf Becker Traffic PRO ab Software 4.0, Online PRO und
JVC KD-NX 1R.

NEU

Stalk adaptor BMW E39 / E46.

For Becker Traffic PRO software 4.0 on and JVC KD-NX 1R.




AD9-3102

Lenkradadapter BMW E39/E46 -> Becker
Fiir BMW 3-er E46 und 5-er E39 Serie ab 8/00.

Auf Becker Traffic PRO ab Software 4.0, Online PRO und
JVC KD-NX1R.

NEU

Stalk adaptor BMW E 39 / E46.

For Becker Traffic PRO Software 4.0 on and JVC KD-NX1R.

AD9-7001

Lenkradadapter OPEL -> Panasonic

Fiir alle Corsa, Astra, Vectra, Omega, Calibra, Sintra,

und Zafira mit Lenkradfernbedienung.

Auf Panasonic Radio mit externem Fernbedienungsanschluss.
NEU ab Mai!

Stalk adaptor OPEL.

“. For Panasonic headunit with cable-remote input.

AD9-5002

Lenkradadapter FORD -> Becker TrafficPRO
Fir Fahrzeuge mit Lenkradfernbedienung zur Radiosteuerung,
auBer Ford Galaxy. Auf Becker Traffic PRO ab Software 4.0
Online PRO, JVC KDNX-1R.

NEU ab Mail

Stalk adaptor Ford.

For Becker Traffic PRO Software 4.0 on,Online Pro,JVC KDNX1R

AD9-6002

Lenkradadapter Mercedes -> Becker

Fir C Klasse (W203), E Klasse (W210) mit Multifunktions-
Lenkrad. Auf Becker Traffic PRO ab Software 4.0, Online PRO
und JVC KD-NX 1R.

In Vorbereitung.

Stalk adaptor Mercedes W 203, W 210.

For Becker Traffic PRO software 4.0 on and JVC KD-NX 1R.

Lenkradadapter/ Smart Leads SONY

AD9-1000

Lenkradadapter AUDI / VW -> Sony

Fir Audi, VW, Skoda und Seat (Sharan u. Alhambra ab 2000)
mit Radiofernbedienung im Lenkrad, auf Sony Radio

mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

NEU

Stalk adaptor for Audi, VW, Skoda and Seat.

For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

AD9-7002

Lenkradadapter OPEL -> Becker TrafficPRO
Fir alle Corsa, Astra, Vectra, Omega, Sintra, Calibra und

Zafira mit Lenkradfernbedienung;

auf Becker Tr. PRO ab Soft. 4.0,0nline PRO und JVC KD-NX 1R.
NEU ab Mail

Stalk adaptor OPEL.

For Becker Traffic PRO software 4.0 on and JVC KD-NX 1R.

AD9-3000

Lenkradadapter BMW E39/E46 -> Sony >8/00
Fiir BMW 3-er und 5-er Serie ab 8/98 bis 8/00

Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick Anschluss.

NEU ab Mail
Stalk adaptor BUW E39 / E46
For Sony headunits with RM-X2S or -X4S remote input.

eads PANASONIC

AD9-1001

Lenkradadapter AUDI / VW -> Panasonic
Fir Audi, VW, Seat und Skoda (Sharan u. Alhambra ab 2000)
mit Radiofernbedienung im Lenkrad, auf Panasonic

Radio mit externem Fernbedienungsanschluss.

AD9-3100

Lenkradadapter BMW E39/E46 -> Sony <8/00
Fiir BMW 3-er E46 und 5-er E39 ab 8/00.

Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick-Anschluss.

NEU ab Mail
Stalk adaptor BUW E39 / E46.
For Sony headunits with RM-X2S or -X4S remote input.

AD9-6000

Lenkradadapter Mercedes -> Sony

Fir C Klasse (W203), E Klasse (W210),

mit Multifunktions Lenkrad.

Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystik Anschluss.

NEU In Vorbereitung.

Stalk adaptor for Audi, VW, Seat and Skoda. = Stalk adaptor Mercedes W 203, W210.

For P: ic headunits with cabl ote input. For Sony headunits with RM-X2S or -X4S remote input.
AD9-3001 AD9S-7000

Lenkradadapter BMW E39/E46 -> Panasonic
Fiir BMW 3-er und 5-er Serie ab 8/98 bis 8/00.
Auf Panasonic Radio mit externem Fernbedienungsanschluss.

Lenkradadapter OPEL -> Sony

Fur alle Corsa, Astra, Vectra, Omega, Calibra, Sintra,

und Zafira mit Lenkradfernbedienung.

auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick-Anschluss.

NEU ab Mai! NEU ab Mai!

Stalk adaptor BMW E39 / E46. Stalk adaptor OPEL.

For P: ic headunits with cabl ote input. For Sony headunits with RM-X2S or RM-X4S remote input.
AD9-3101 PC9-104-

Lenkradadapter BMW E39/E46 -> Pan. <8/00
Fiir BMW 3-er E46 und 5-er E39 ab 8/00.
Auf Panasonic Radio mit externen Fernbedienungsanschluss.

NEU ab Mai!
Stalk adaptor BMW E39 / E46 8/00 on.
For P ic headunits with cabl ote input.

Lenkradadapter ROVER 200/ 400/ 800
auch fiir 25 / 45 ab 6/96
auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor ROVER 200/ 400/ 800.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.




PC9-105-

Lenkradadapter FIAT Marea bis 6/99

auch fir Punto 10/95 > 8/99 mit Audiosteuerung im Lenkrad
auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor FIAT Marea to 6/99.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-116-

Lenkradadapter PEUGEOT 806/EVASION ->ISO
Fir Peugeot 806 10/96 > 5/00, Citroén Berlingo und Evasion

10/96 > 5/00, Fiat Ulysse ab 10/96 - 5/00

auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor PEUGEOT / CITROEN / FIAT.
Peugeot 806 10/96-5/00. Citroen Berlingo and Evasion 10/96-
5/00, Fiat Ulysse 10/96-5/00.

PC9-107-

Lenkradadapter FORD

Nur fir Fahrzeuge mit einem 17poligen Anschluss-Stecker,
auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor FORD Focus.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-117-

Lenkradadapter CITROEN XM

fiir Citroen XM ab 6/94.

bis 6/94 siehe Artikel PC9-119

auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor CITROEN XM 6/94 on.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-108-

Lenkradadapter LANDROVER Discovery
Fir Discovery bis 10/95 nur mit Clarion Radios !!! und
Audio-Steuerung im Lenkrad auf Sony Radio mit RM-X2S oder
RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor LANDROVER Discovery.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-119-

Lenkradadap. PEUGEOT 206/306/405/605
Peugeot 306 bis 8/99, 206 bis 8/99, 405/605 zzgl.PC9-204
Citroén XM bis 6/94 bitte PC9-204 mitverbauen!

auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor PEUGEOT 206 / 306 / 405 / 605.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-109-

Lenkradadapter CITROEN Xantia bis 01/00
Fir Xantia 5/93 > 01/00 mit Audio-Steuerung im Lenkrad

auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor CITROEN Xantia to 01/00.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-123-

Lenkradadapter PEUGEOT 306 ab 8/99
Fir 306 ab 8/99.

Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor PEUGEOT 306 8/99 on.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-112-

Lenkradadap. RENAULT Clio RXE m. Display
Fir Clio 6/98> mit Display, Megane 6/96> mit 4 LS System,

Laguna 4/97>8/2000, Safrane 4/97>, Scenic

auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor RENAULT Clio RXE with Display.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-124-
Lenkradadapter PEUGEOT 406 ab 6/99
Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick Anschluss.

Stalk adaptor PEUGEOT 406 6/99 on.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-113-

Lenkradadapter CITROEN Xsara bis 9/99
Fir Xsara 11/97 > 9/99 mit integrierter Audio-Steuerung

auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor CITROEN Xsara to 9/99.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-125-

Lenkradadapter CITROEN Xsara, Xantia
fiir Citroén Xantia ab 01/00,Xsara ab 9/99, Berlingo ab 6/00
Fiat Ulysse ab 6/00, Peugeot 806 ab 6/00

Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor CITROEN Xsara, Xantia.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-114-

Lenkradadapter RANGE ROVER ab 9/94- 1/99
Fir Discovery ab 10/95 - 11/98 nur bei Philips Radios,

Range Rover HSE 9/94>1/99 Fahrzeuge mit Lenkrad Steuerung
auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor RANGE ROVER 9/94 - 1/99.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-126-
Lenkradadapter PEUGEOT 206 9/99 - 9/00
Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor Peugeot 206 9/99 - 9/00.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-115-

Lenkradadap. PEUGEOT 806/EVASION/406-ISO
Fir Peugeot 406 2/96 > 6/99 und 806 bis 10/96,

Citroen Berlingo, Evasion > 10/96 und Fiat Ulysse > 10/96

auf Sony Radio mit RM-X2S oder RM-X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor PEUGEOT, CITROEN, FIAT.
Peugeot 406 2/96-6/99 and 806 to 10/96.
Citroen Berlingo, Evasion to 10/96, Fiat Ulysse to 10/96.

PC9-128-
Lenkradadapter FIAT Marea ab 6/99
Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor FIAT Marea 6/99 on.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.




PC9-130-

Lenkradadapter LANDROVER Discovery
ab 1/99

Auf Sony Radio mit RM-X2S oder -X4S Joystick-Anschluss.

Stalk adaptor LANDROVER Discovery.
For Sony headunits with RMX-2S or RMX-4S remote input.

PC9-204-
DIN-Adapter fiir Artikel PC9-119 /PEUGEOT

DIN-adaptor for item PC9-119.

CD-Adapter/ CD adaptors Diverse

1010

CD-Adapter MERCEDES >Alpine CHM-S611/620
Die Mercedes-Radios MB Spezial und MB Exquisit kénnen an

die Alpine CD-Wechsler CHM-S601,-S611 und-S620 angeschlossen
werden.

Mercedes->Alpine CHM-S611/620.
CD-changer adaptor for the OEM headunits "Special" and
"Exquisit".

1020

CD-Adapter VW-Gamma4 > Panasonic 9061
VW Gamma4 Radios kénnen an den Panasonic 6-fach
CD-Wechsler CX-DP 9060/9061 angeschlossen werden.

CD adaptor VW-Gamma 4 -> Panasonic 9061.

1033

CD-Adapter CHRYSLER 94-98 >Alpine611/620
Chrysler Radios der Infinity-Reihe (doppel DIN, 6 Stations-
speichertasten) ab Baujahr 94 bis ‘98 koénnen an die Alpine
Wechsler CHM-S601, -S611, -S620 angeschlossen werden.

CD-adaptor Chrysler Headunit 94-98 -> Alpine CHM-S 611/620.

1050

CD-Adapter SEAT Aura -> Panasonic 9061
Seat Radio "AURA" (Grundig) kann an die Panasonic Wechsler
CX-DP 9060/9061 angeschlossen werden.

CD-adaptor Seat Aura Headunit -> Panasonic CX-DP 9061.

1027

CD-Adapter Gamma5/Beta5/Con.->Pan.9061
VW Gammab5, Beta5, Beetle Gamma u. Alpha, Audi Symphony,
Concert (Blaupunkt), Chorus Il, Skoda MS 501, 502

Seat Sound Il, Seat Scala auf Panasonic CX-DP 9060/9061.

CD-adaptor Volkswagen / Audi -> Panasonic.
Connects many OEM headunits with Panasonic CX-DP 9060/9061.

1060

CD-Ad.PHILIPS Mini-ISO-Radio ->10pol.ISO
Philips Radios mit Mini-ISO Anschluss zum CD Wechsler (neue
Radiogeneration) kénnen mit Philips CD-Wechslern mit 10-pol.
ISO Anschluss (altere Generation) verbunden werden.

CD-adaptor Phlips Mini-ISO headunit -> 10 pol. ISO.
Connects an older Philips CD-changer to new headunit.

1028

CD-Adapter Beetle (Anschluss im Heck)
Erméglicht den Anschluss eines Panasonic CX-DP9060/9061
Wechslers an das schon vorhandene CD-Wechslerkabel im
Kofferraum des Fahrzeuges.

CD-adaptor Beetle -> Panasonic.
Connects the Panasonic CX-DP 9061 in the trunk of the car.

1070

CD-Ad.ALFA ROMEO Radio 932 -> Alpine 620
Alfa Romeo Radio Typ 932 mit CD-Steuerung kann an die

Alpine Wechsler CHM-S601, -S611, -S620 angeschlossen werden.

CD-adaptor Alfa Romeo headunit 932 -> Alpine CHM-S 611/620.

1029

CD-Adapter VW Navi MFD, AUDI Navi Plus
Ermadglicht den Anschluss eines VW-Navi MFD an einen
Panasonic CX-DP 9061 CD-Wechsler. Nur fiir Modelljahre
2000 und 2001.

NEU

CD-adaptor VW navigation and Audi navigation -> Panasonic.
Allows you to connect the MFD navigation system to a
Panasonic CX-DP 9061. For modell 2000 and 2001 only.

1101

CD-Interface BMW ab 8/98,Mini 9/01->Sony
Software Interface zum Anschluss eines Sony CD-Wechslers an
ein BMW Professional / Business ab '98 im E39 und im E46,
MINI 2001 Wave u. Boost. Siehe auch 1102 und 1103.

CD-interface BMW 8/98 on -> Sony CD-changer. Allows you to
connect the "Professional” / i headunits to a Sony
CD-changer. Also for Mini 2001 on. Refer to 1102 and 1103.

XXXXXX.1

1102

Kabelsatz fiir BMW CD Interface 1101

Zur Verbindung fiir CD-Interface 1101, falls kein
Originalkabel vorhanden ist. Ab Baujahr 8/2000 wird noch zu-
satzlich der Adapter 1103 bendtigt.

OEM Cable-kit for BMW CD-interface 1101. Cars 8/2000 on need
a further item: 1103.




1103

Adapter fiir 1102 BMW ab 8/2000

Adapter zum Anschluss der Artikel 1101 und 1102 fir BMW ab
8/2000 neue Steckernorm MOST.

NEU
with new plug MOST.

it

AD7-4786
CD-Wechsler-Kabel 5m CLARION - CE Serie

CD changer cable, 5m, CLARION-CE series.

1130

CD-Interface CHRYSLER 99-01 Alpine CD
Fir Chrysler Radios Bj.99 - 8/2001 mit 5 Stationstasten

Alpine "M" Bus CD-Wechsler CHM S601, -S611 und -S620.

CD-Interface Chrysler "99 on -> Alpine CHM-S 611/620.

'Y

PC7-4300
CD-Wechsler-Kabel 5m SONY Unilink

ohne Cinchleitung.

CD changer cable, 5m, SONY Unilink.

1151

CD-Interface FORD 5000/7000 -> Sony CD
Software Interface zum Anschluss eines Sony CD-Wechslers
bzw. Becker Silverstone 2660 an die Ford Radios 5000, 6000

und 7000.

CD-interface Ford 5000/6000/7000 headunits->Sony CD-changer.

PC7-4400
CD-Wechsler-Kabel 5m PHILIPS
8pol. DIN auf 10pol. ISO

CD changer cable, 5m, PHILIPS.

AD7-4782
CD-Wechsler-Kabel 5m BLAUPUNKT 13 polig
13pol. DIN auf 13pol. DIN

CD changer cable, 5m, BLAUPUNKT, 13-pole.

PC7-4401
CD-Wechsler-Kabel 5m PHILIPS
8pol. DIN auf Mini-ISO (blau) z.B. RC 026

CD changer cable, 5m, PHILIPS.

lb

PC7-4500
CD-Wechsler-Kabel 5m KENWOOD
13pol. DIN auf 13pol. DIN

CD changer cable, 5m, KENWOOD.

AD7-4783
CD-Wechsler-Kabel 5m BLAUPUNKT Mini ISO
13pol. DIN auf Mini-ISO

CD changer cable, 5m, BLAUPUNKT MINI ISO.

PC7-4600
CD-Wechsler-Kabel 5m ALPINE M-Bus
8 pol. DIN auf 8 pol. DIN

CD changer cable, 5m, ALPINE M-Bus.

AD7-4784
CD-Wechsler-Kabel 5m BECKER Mini ISO

Unilink auf Mini-ISO - Silverstone Line.

CD changer cable, 5m, BECKER MINI ISO.

PC7-4601
CD-Wechsler-Kabel 5m ALPINE AI-NET

CD changer cable, 5m, ALPINE AI-NET.

AD7-4785
CD-Wechsler-Kabel 5m PIONEER P-Serie

fiir Pioneer P-Serie inclusive Stromkabel.

CD changer cable, 5m, PIONEER P-Series.

PC7-4710

CD-Wechsler-Kabel 5m CLARION
13pol. DIN auf 13pol. DIN

z.B. Radio ARX7170R

CD changer cable, 5m, CLARION.




PC7-4750
CD-Wechsler-Kabel 5m JVC Unilink

CD changer cable, 5m, JVC Unilink.

934

BMW Sound Upgrade 4 Kanal

Ermdglicht den Einbau eines zusatzlichen Verstarkers

unter Beibehaltung des OEM-Systems,ab 1/90 fiir E30, E32,E34,
E36,E39 bis 4/00 und E46 bis 8/00.Nicht fiir Bavaria Systeme.

BMW sound upgrade 4 channel RCA.
Connects aftermarket amplifiers to OEM systems in BMW to
8/2000.

PC7-4760
CD-Wechsler-Kabel 5m GRUNDIG
8 pol. DIN auf Mini-ISO

s
it .
Aktivsystem- Soundsystemadapter VW/AUDI
CD changer cable GRUNDIG MINI-ISO blue.
e
’ PCT7-4770 17005
< CD-Wechsler-Kabel 5m PANASONIC Aktivadapter Mini-ISO, voll-u.teilaktiv
§ % 8 polig DIN auf 13 polig DIN fiir FX 60 und 600er Interface fiir voll- und teilaktive Systeme Audi A-Serie,TT,
i Porsche 996,Boxster,VW-Golf u. Passat mit Nokia DSP(ab 4/98)
%— - zum Anschluss eines neuen Radios. Bis max. 4*50 Watt.
= S NEU
CD changer cable 5m, PANASONIC. Active system adaptor MINI-ISO, fullactive.
Connects aftermarket headunits to OEM systems in Audi
A-series with active front and rear speakers,max.4*50 Watts.
PC7-4771 17007
CD-Wechsler-Kabel 5m PANASONIC Aktivsystemadapter VW Golf 2 -> ISO
- 8pol DIN auf 16pol weiss fiir folgende Wechsler: Interface fiir teilaktive OEM-Soundsysteme im VW Golf 2,
; CX-DP 9060/61, 801/803, 88N, 1212 Jetta, Passat(35i), Corrado zum Anschluss eines neuen
E ,‘/ Radios, max. 4*50 Watt.

CD changer cable 5m PANASONIC.
For CX-DP 9060/61, 801/803, 88N, 1212.

Active system adaptor VW Golf 2 -> ISO.
Connects aftermarket its to OEM systems in V. d

with active front and passive rear speakers. Max.4*50 Watts.

BMW

17033
Aktivsystemadapter BMW bis 4/2000
Interface fir OEM-Soundsysteme im BMW E36, E39 und E46.

Ubertrager sorgen fiir Entstdrung unter Beibehaltung der

vollen Dynamik. Nicht fiir Bavaria Systeme, max. 4*50 Watt.
NEU

Active system adaptor for BMW.

Connects aftermarket headunits to OEM systems in BMW.
Not to be used in "Bavaria" systems, max. 4*50 Watts.

17008

Aktivsystemadapter voll u. teilaktiv

Interface fiir voll-u.teilaktive Soundsysteme im VW Golf 3,
Corrado, Passat(35i), Vento, Audi 80,90,100,200 zum
Anschluss eines neuen Radios, max. 4*50 Watt.

NEU

Active system adapter 10 pol-ISO, full-and halfactive.

Connects aftermarket headunits to OEM systems in Audi 80-100
and older Volkswagen with active front and rear speakers.

17015

Aktivsystemadapter 10Pol-ISO, 4*25W max.
Interface fiir voll- und teilaktive OEM-Soundsysteme im VW
Golf 2, Golf 3, Jetta,Vento,Passat(35i),Corrado, Audi 80,90,

100, 200 zum Anschluss eines neuen Radios (max. 4*25 Watt).

Active system adapter 10 pol-ISO, 4*25W max.
For full- and halfactive OEM systems.

17034

Aktivsystemadapter BMW ab 8/2000

Interface fur OEM-Soundsysteme im BMW E46, E39 (ab 8/2000).
Ubertrager sorgen fiir Entstérung unter Beibehaltung der

vollen Dynamik, max. 4*50 Watt.

Active system adaptor for BUW 3 and 5 series 8/2000 on.
Connects aftermarket headunits to OEM systems in BMW, max.
4*50 Watts.

17017

Aktivsystemadapter Mini-ISO, 4*25W max.
Interface fir voll- und teilaktive OEM-Soundsysteme im Audi
A3, A4, AB, A8, TT und VW-Golf mit Nokia DSP (ab 4/98) zum
Anschluss eines neuen Radios (max. 4*25 Watt).

Active system adaptor MINI-ISO, 4*25 max.
For full- and halfactive OEM systems.

932

BMW Sound Upgrade 2 Kanal

Erméglicht den Einbau eines zusatzlichen Verstarkers

unter Beibehaltung des OEM-Systems,ab 1/90 fiir E30, E32,E34,
E36,E39 bis 4/00 und E46 bis 8/00.Nicht fiir Bavaria Systeme.

BMW sound upgrade 2 channel RCA.
Connects aftermarket amplifiers to OEM systems in BMW to
8/2000.

17043

Aktivsystemadapter Nokia DSP bis 4/98
Interface fiir Nokia DSP Soundsystem im VW Golf 3 und Golf 4
bis 4/98 zum Anschluss eines neuen Radios (ab 4*35W).

Active system Adaptor Nokia DSP.

" Connects aftermarket headunits (4*35W on) to OEM systems

in Golf3 and Golf4 (to 4/98).




Vorverstarkeradapter/Preamp adaptors

Aktivsystem- Soundsystemadapter Diverse

17026

VOLVO Soundsystem-Adapter

Interface fiir OEM-Soundsysteme im Volvo, 6 Pol-DIN Kupplung
auf 4 Cinchstecker.

Volvo OEM sound-system adaptor for RCA preouts.

1504
Adapter BLAUPUNKT -> 4 Cinchbuchsen

Adaptor Blaupunkt -> 4 RCA jack.

17060

Aktivsystemadapter MERCEDES-BENZ
Interface fiir vollaktive Bose-Soundsysteme im Mercedes
A-Klasse (W168), C-Klasse (W202), E-Klasse (W210), S-Klasse
(W140) und M-Klasse zum Anschluss eines Radios (4*40W max.).

Active system adaptor Daimler-Benz-Mercedes.

Connects aftermarket headunits to OEM systems in mercedes.

2401
Adapter KENWOOD -> Cinch

Kenwood jack -> RCA jack.

17100

VOLVO Vorverstirker-Adapter

Adapter zum Anschluss des Vorverstarkerausgangs v. original
Volvo Radios mit 6-Pol DIN Buchse zum Verstérker. Remote
liegt auf der blauen, losen Leitung.

NEU

Allows you to connect the preamp-outs of the Volvo OEM
headunits with 6-way DIN socket. The blue wire is amplifier-
remote.

3414
Adapter Cinch -> BLAUPUNKT

RCA jack -> Blaupunkt plug adaptor.

942

ISO Sound Upgrade 2 Kanal

Erméglicht den Einbau eines zusatzlichen Verstarkers
(2-Kanal) unter Bei ing des k¢ 1 OEM-Sy. 1S.

SO sound upgrade 2 channel, RCA.
Connects aftermarket amplifiers to OEM systems with I1SO.

3415
Adapter BLAUPUNKT -> Cinch

RCA plug -> Blaupunkt jack adaptor.

944

ISO Sound Upgrade 4 Kanal

Erméglicht den Einbau eines zusatzlichen Verstarkers
(4-Kanal) unter Bei ing des k¢ 1 OEM-Sy. 1S.

SO sound upgrade 4 channel, RCA.
Connects aftermarket amplifiers to OEM systems with I1SO.

3422
Adapter Cinch -> KENWOOD

RCA jack -> Kenwood plug adaptor.

XXXXXX.2 3442
Adapter Cinch -> PIONEER
RCA jack -> Pioneer plug adaptor.
zz22z.24 4500

Adapter PIONEER -> Cinch

Pioneer jack -> RCA jack adaptor.




Vorverstarkeradapter ISO/Preamp adaptor

17018
6-pol.Mini-ISO Buchse ->Mini-ISO Stecker
Fir Audi ab 2000, da der Mini-ISO Anschluss nicht mehr

teilbar ist.

NEU
For Audi 2000 on, Mini-ISO is not dividable anymore.

17025
10-polige 1ISO-Buchse -> Mini-ISO Stecker

10-pole ISO jack -> MINI-ISO plug.

17028
6-pol. Mini-ISO-Buchse -> 5 Cinchbuchsen
5-Kanal Vorverstarker-Adapter fiir Becker Radios mit

Sub-Out. Die flinfte Cinchbuchse ist der Subwooferausgang.

6-pole MINI-ISO jack -> 5 RCA jacks.
Allows to use the sub pre-out of Becker headunits which are

providing this.

17019
6-pol. Mini-ISO-Buchse -> 4 Cinchbuchsen
Hochwertige symmetrische Ausfiihrung. Induzierte Stor-

spannungen werden wirkungsvoll eliminiert.

6-pole MINI-ISO jack -> 4 RCA jacks.
High end RCA adaptor with symmetrical cinch-cable.

17029

BLAUPUNKT Sub-Out Adapter

Fir Blaupunkt Radios mit Sub-Out in der A Kammer.

Der Subwooferausgang wird mit diesem Adapter aus dem Strom-
anschluss der Gerate herausgefiihrt.

ISO-ISO power and sub-out adaptor.
Allows to use the sub pre-out of Blaupunkt headunits which

are providing this.

17020
10-polige ISO-Buchse -> 4 Cinchbuchsen

10-pole ISO jack -> 4 RCA jacks.

17021
10-poliger ISO-Stecker -> 4 Cinchstecker

10-pole ISO plug -> 4 RCA plugs.

901

Spannungsteiler / 230 W -> 0-2000 mV
Der Spannungsteiler ermdglicht den Anschluss eines Ver-
stérkers mit Cincheingéngen an jedes High-Power Geréat mit
max. 35 Watt. Die Ausgangsspannung ist einstellbar.

High power adaptor/2*30 W -> 0-2000 mV, adjustable output.
Allows you to connect the high-power outputs of the headunit
to the RCA inputs of an amplifier.

17022
6-pol. Mini-ISO-Buchse -> 4 Cinchbuchsen

6-pole MINI-ISO jack -> 4 RCA jack.

902

Spannungsteiler 230 W -> 2 V Economy
Der Spannungsteiler ermdglicht den Anschluss eines Ver-
stérkers mit Cincheingéngen an jedes High-Power Geréat mit
max. 30 Watt. Die Ausgangsspannung ist einstellbar.

High Power Adaptor/2*30 W -> 2 V Economy.
Like item 901, exept the output-voltage is not adjustable.

17023
20-pol.Mini-ISO Stecker ->4 Cinchstecker

20-pole MINI-ISO plug -> 4 RCA plugs.

17024
6-pol. Mini-ISO-Buchse -> 10-pol ISO St.

6-pole MINI-ISO jack -> 10-pole ISO plugs.

SO Universaladapter fiir Radios

18021

ISO Strombuchse -> FLE

Erklarungen: Die Bezeichnung Buchse und Stecker wird bei
ISO vom Kontaktmaterial abgeleitet. Mannliche Kontakte =
Stecker. Weibl. Kontakte = Buchse. FLE = freie Leitungsenden

8-pole power ISO jack with cable ends non-fitted.




18023
ISO Lautsprecherbuchse -> FLE

8-pole speaker ISO jack with cable ends non fitted.

18028
ISO Strom + LS Buchse -> FLE

8-pole power and speaker ISO jack with cable ends
non-fitted.

ISO Universaladapter

18025

FLE -> ISO Stromstecker

Erklarungen: Die Bezeichnung Buchse und Stecker wird bei
1SO vom Kontaktmaterial abgeleitet. Mannliche Kontakte =
Stecker. Weibl. Kontakte = Buchse. FLE = freie Leitungsenden

8-pole power ISO plug with cable ends non-fitted.

18090

ISO -> DIN Universaladapter

Zum Anschluss eines ISO Radios an Fahrzeugleitungen mit
DIN-Steckern.

ISO -> DIN universal adaptor.

18027
FLE -> ISO Lautsprecherstecker

8-pole speaker ISO plug with cable ends non-fitted.

19090
ISO -> ASIA Universaladapter Strom + LS
Zum Anschluss eines ISO Radios an Fahrzeugleitungen

mit Rundsteckern ( Asia).

ISO -> ASIA universal adaptor for power and loudspeaker.

18029
FLE -> ISO Strom + LS-Stecker

8-pole power and speaker ISO plugs with cable ends
non-fitted.

ISO Universaladapter fiir Radios (lose/bulk)

18020

ISO Strombuchse -> FLE 24 Stk.

Erklarungen: Die Bezeichnung Buchse und Stecker wird bei
ISO vom Kontaktmaterial abgeleitet. Mannliche Kontakte =
Stecker. Weibl. Kontakte = Buchse. FLE = freie Leitungsenden

8-pole power ISO jack with cable-ends non-fitted.
24 pcs.

18091
DIN -> ISO Stromstecker

DIN -> SO power plug.

18092
DIN -> ISO Lautsprecherstecker

DIN -> ISO loudspeaker plug.

18022
ISO LS-Buchse -> FLE 24 Stk.

18093
DIN -> ISO Strom + LS-Stecker
Set aus 18091 und 18092

8-pole P ISO jack with cable ds non-fitted. DIN -> SO power and loudspeaker plugs.
24 pes.
19290 19052

ISO -> ASIA Universaladapter 24 Set

ASIA - ISO jacks loudspeaker and power universal adaptors.
24 sets.

ASIA ->1SO Strom + LS-Stecker OPEL-Norm

Opel, Alfa Romeo, Citroen, Fiat, Honda, Lancia, Mercedes,
Peugeot, Renault, Rover

ASIA -> ISO power an loudspeaker plugs OPEL standard.




19062
ASIA -> ISO Stromstecker fiir VW

19634
ISO -> FORD, JAGUAR S-Type ab 99 24 Stk.
Inhalt 24 Stiick von 19434.

Auch fiur Audi, Skoda, Seat, Porsche : [, /
A
1%
‘ NEU
ASIA -> SO power plug for Volkswagen. v | 24 pes. of 19434.
i\
19064

ASIA -> ISO LS Stecker fiir VW
Auch fiir Audi, Skoda, Seat, Porsche

ISO Adapter/ ISO Adaptors car specific

ASIA -> SO lo

J plug for V

19420
ISO -> KIA alle Modelle ab 1/96

ISO Adapter fir Fahrzeugleitungen (lose/bulk)

1SO -> KIA, all series 1/96 on.

18024
FLE -> ISO Stromstecker 24 Stk.

Erklarungen: Die Bezeichnung Buchse und Stecker wird bei

19426
ISO -> DAEWOO, NEXIA, ESPERA

ISO vom Kontaktmaterial abgeleitet. Mannliche Kontakte =

Stecker. Weibl. Kontakte = Buchse. FLE = freie Leitungsenden
8-pole power ISO plugs with cable ends non-fitted, ISO -> Daewoo, Nexia, Espera.
24 pcs.

18026
FLE -> ISO LS-Stecker 24 Stk.

19427
ISO -> DAEWOO Lanos,Nubira,Leganza,Matiz

8-pole ISO plugs loudspeaker with cable ends non-fitted. ISO -> Daewoo Lanos, Nubira, Leganza, Matiz bis 8/01

24 pcs.

19262
ASIA -> ISO Stromstecker VW-Norm 24 Stk.

19428
ISO-> CHRYSLER alle Modelle bis 08/01
Jeep Grand Cherokee ab 96

ASIA -> ISO power plugs Volkswagen standard. ISO -> Chrysler all series.

24 pcs. Jeep Grand Cherokee "96 on.

19264 19430

ASIA -> ISO LS-Stecker VW-Norm 24 Stk. = ISO -> BMW mit Radiovorbereitung
fur Fahrzeuge ohne Soundsystem bis Modelljahr 2000,
auch Rover 75.

Inclusive Konfektionierter Leitung fir das Speedsignal.

ASIA ->1SO I plugs V 1SO -> BMW 1991-2000, prewired, without OEM soundsystem.
24 pes. ISO -> Rover 75 and Austin-Mini 2001 on.

19630 19431

ISO -> BMW mit Radiovorbereitung 24 Stk. B ISO -> BMW Serie 3, ab 11/90 o. Vorb.

Inhalt 24 Stiick von 19430. 4
Inclusive Konfektionierter Leitung fiir das Speedsignal. 4 |

NEU
24 pcs. of 19430. 1SO -> BMW series 3, 11/90 - 8/2000, not prewired.




19432
ISO -> BMW mit Radiovorb. ab 8/2000

Erméglicht den Einbau eines ISO Radios in ein BMW und Mini

ab Modelljahr 2001.

ISO -> BMW and Mini, prewired for radio, 8/2000 on.

19443
ISO -> MAZDA alle Modelle ab 02/01

1SO -> Mazda, all series 2/01 on.

19434
ISO -> FORD, JAGUAR S-Type ab 99
Ebenso geeignet fiir Mazda 121 ab 3/96.

ISO -> Ford power + loudspeaker.
Mazda 121 3/96 on, Jaguar S-Type "99 on.

19444
ISO -> MERCEDES

19437
ISO -> HONDA ab 1/99

SO -> Honda 1/99 on.

19446
ISO -> MITSUBISHI alle Modelle bis 12/95
Carisma bis 5/95.

SO -> Mitsubishi all series to 12/95.
Carisma to 5/95.

19438
ISO -> HONDA bis 12/98

ISO -> Honda to 12/98

19447
ISO -> MITSUBISHI ab 98, CARISMA ab 96

SO -> Mitsubishi Carisma “96 on.

19439
ISO -> HYUNDAI bis 12/98

SO -> Hyundai to 12/98.

19450
ISO -> NISSAN bis 8/99

Auch fiir Ford Maverick.

SO -> Nissan to 8/99.
Also Ford Maverick.

19440
ISO -> HYUNDAI ab 1/99 u. KIA Joyce

1SO -> Hyundai 1/99 on.

19451
ISO -> NISSAN ab 9/99

SO -> Nissan 9/99 on.

19441
ISO -> KIA bis 12/95
Alle Modelle auer SEPHIA.

ISO -> KIA to 12/95.
Except KIA Sephia.

igal

19452
ISO -> NISSAN Micra 2000 4 LS

SO -> Nissan Micra 2000 4 LS.

19442

ISO -> MAZDA alle Modelle ab 9/89-2/01

Mazda 121 bis 2/96, neuere Modelle siehe Ford.

1SO -> Mazda, all series 9/89 - 2/01.
Except Mazda 121 2/96 on (refer to Ford).

19453
ISO -> PEUGEOT,CITROEN XM, BX ab 11/87

1SO -> Peugeot, Citroén XM, BX 11/87 on.




19455
ISO -> RENAULT

19458
ISO -> VOLVO S80 ab98 + S+V Mod.ab 5/00
Fiir alle Volvo Modelle ab 05/2000.

ISO Zubehor/ ISO Accessories

18050
ISO Entriegelungswerkzeug
Zum einfachen Entriegeln der Junior Power Timer Buchsen-

kontakte.
ISO -> Volvo all series 5/2000 on. 1SO unlock tool.
Volvo S80 "98 on.
19459 18051

ISO -> VOLVO 850 ab 6/93, 940, 960 ab 93
Auch fiir $40, V40, V70, S70 bis 04/2000.

1SO->Volvo 850 6/93 on, 960 93 on.
S$40, V40, V70, S70 to 4/2000.

Mini-ISO Entriegelungswerkzeug
Zum einfachen Entriegeln der Micro Power Timer Buchsen-
kontakte.

Mini-ISO unlock tool.

19460
ISO -> TOYOTA ab 1/88, DAIHATSU ab 10/93
auch fiir VW Taro.

ISO->Toyota 1/88 on, Daihatsu 10/93 on.

Also Volkswagen Taro.

AV

18052
Ersatzklingen fiir Mini ISO Werkzeug
Ersatzklingen fiir Ausdriickwerkzeug 18051.

Substitude blade for Mini-Iso tool 18051.

19465

ISO -> VW SHARAN, FORD GALAXY bis 8/2000

Fir Fahrzeuge mit und ohne Aktivsystem. Auch fiir Seat
Alhambra.

o — =

18066
BMW Buchseneinsatz rund 100 Stk lose
BMW spezifischer Buchseneinsatz crimpbar. Gegenstlick zu
18067.

ISO -> VW Sharan, Ford Galaxy, Seat Alhambra to 8/2000. ) BMW round-receptacles.
May be used in cars with or without OEM-soundsystem. 100 pcs.
19470 18067

ISO -> SUBARU, IMPREZA, LEGACY bis 5/99
Auch fiir Vivio und Forester.
Subaru Justy siehe 19476.

BMW Steckereinsatz rund 100 Stk lose
BMW spezifischer Steckereinsatz crimpbar. Gegenstiick zu
18066.

o& I
ISO -> SUBARU, IMPREZA, LEGACY to 5/99, Vivio, Forester. BMW round-connectors.
Subaru Justy refer to item 19476. ¥ 100 pcs.
19476 18068

ISO -> SUZUKI Jimmy, Alto, Baleno,WagonR
Auch fur Wagon R ab 1997, Wagon R+ ab 5/2000, Vitara ab

5/98, Swift ab 1/97.

Auch geeignet fiir Subaru Justy ab 1/96.

1SO -> Suzuki Jimmy, Alto, Baleno, Wagon R 97 on,
Wagon R+ 5/2000 on, Vitara 5/98 on, Swift 1/97 on.

BMW MOST Buchseneinsatz 100 Stk lose
Crimpeinsatz fir BMW MOST Anschluss ab 8/2000 um z.B. den
Telefonstummschaltanschluss des original Radios zu nutzen.
Ebenso geeignet fir Art.Nr.: 18069, 18070, 18071.

BMW MOST connection.
Also to use for items 18069, 18070, 18071.
100 pcs., bulk.

XXXXXX.3

18069

10 pol. ISO Buchse 10 Stk. lose
Erklarungen: Die Bezeichnung Buchse und Stecker wird bei
ISO vom Kontaktmaterial abgeleitet.

Bestlickung mit weibl. Doppelfederkontakt 18068.

10-pole ISO jack.
10 pcs., bulk.




18070

8 pol. ISO LS-Buchse 10 Stk. lose

Die Bestilickung erfolgt mit dem weibliche Doppelfeder-
kontakt Nr. 18068.

8-pole ISO loudspeaker jack.
10 pes., bulk.

18082

6 pol. Mini ISO Buchse griin 10 Stk. lose
Die Besttlickung erfolgt mit dem weiblichen Kontaktmaterial
Nr. 18085.

6-pole MINI-ISO jack green.
10 pes., bulk.

18071

8 pol. ISO Strombuchse 10 Stk. lose
Die Bestiickung erfolgt mit dem weibliche Doppelfeder-
kontakt Nr. 18068.

18083

8 pol. Mini ISO Buchse blau 10 Stk. lose
Die Bestiickung erfolgt mit dem weiblichen Kontaktmaterial
Nr. 18085.

8-pole ISO power jack. 8-pole MINI ISO jack blue.
10 pcs., bulk. 10 pcs., bulk.
18074 18084

10 pol. ISO Stecker 10 Stk. lose

Die Bestiickung erfolgt mit dem ménnlichen Federkontakt
Nr. 18077.

Stiftkontakt f. Mini-ISO Stecker
fiir Art. 18080, 100 Stk. lose

10-pole 1SO plug. Spring contact for MINI-ISO plug.
10 pcs., bulk. 100 pcs., bulk.
18075 18085

8 pol. ISO LS-Stecker 10 Stk. lose

Die Bestiickung erfolgt mit dem ménnlichen Federkontakt
Nr. 18077.

8-pole ISO loudspeaker-plug.
10 pcs., bulk.

Doppelfederkontakt f. Mini ISO Buchse
fir Art.: 18081, 18082, 18083
100 Stk. lose

Double spring contact for MINI-ISO jack.
100 pcs., bulk.

18076

8 pol. ISO Stromstecker 10 Stk. lose
Die Bestuickung erfolgt mit dem mannlichen Federkontakt
Nr. 18077.

8-pole ISO power plug.
10 pcs., bulk.

18077

Federkontakt f.ISO Steckergehduse 100Stk
Kontaktmaterial fiir ISO-Stecker:

18074, 18075, 18076, 100 Stk. lose

Spring contact for ISO plug housing.
For item 18074, 18075, 18076.
100 pcs., bulk.

onderadapter/ Special adaptors

18002

ISO-Adapter fiir BLAUPUNKT Gerite
fiir den Einbau eines Blaupunkt-Originalradios in ein
VW-Fahrzeug.

1SO-adaptor for Blaupunkt headunits.

18080

20pol. Mini ISO Stecker 10 Stk. lose

Die Bestlickung erfolgt mit dem mannlichen Kontaktmaterial
Nr. 18084.

20-pole MINI-ISO plug.
10 pcs., bulk.

18007

1ISO-Adapter Strom, Klemme 15/30 gedreht
ISO Strombuchse auf ISO Stromstecker. 1:1 Verbindung,
jedoch sind Klemme 15 (Ziindung) und Klemme 30 ( Dauerplus)
gedreht.

ISO power-adaptor, wedge 15/ 30 turned.

18081

6 pol. Mini ISO Buchse gelb 10 Stk. lose
Die Bestlickung erfolgt mit dem weiblichen Kontaktmaterial
Nr. 18085.

6-pole MINI-ISO jack yellow.
10 pes., bulk.

18014

OPEL ISO-ISO 1:1 Verlangerung 30cm

Das Nachriisten eines Radios in Opel Fahrzeugen wird durch
den Dreikammmer-Kompaktstecker erschwert. Mit dem Adapter
wird diese Problem umgangen, Klemme 30 und 15 sind gedreht.

an headunit in an Opel may be
difficult, because the 3-way OEM jack doesn 't fit in the
new radio. This adaptor allows you to avoid the problem.




18015

ISO-ISO (Strom, LS)1:1 Verlangerung 30cm
Die 8 Leitungen fiir die Lautsprecherverbindung sind voll
durchgeschleift. Bei der Stromleiste kdnnen verschiedene
Belegungen gesteckt werden. Anleitung beiliegend.

ISO-ISO (power, loudspeaker), 1:1 extension 30 cm.

PC3-201-
AnschluBkabel f. Original FORD OEM Radio
bis 1992 auf lose Enden, Stromstecker 7 polig

Connecting cable for FORD OEM headunit to "92.

18017

OPEL ISO (Strom,LS) mit Sperrdiode
Fiir alle Opel ab 2000; die Sperrdiode verhindert, dass Ent-
ladespannungen des Radio-Netzteils eine Fehlfunktion der
Zentralverriegelung hervorruft.

OPEL ISO (power/ls) adaptor with close diode.
Avoid failure of the central-locking when a new headunit is
installed.

PC3-202-
AnschluBkabel f. Original FORD Radio OEM
ab 1992 auf lose Enden, Stromstecker 8 polig

Connecting cable for FORD OEM headunit "92 on.

18018
Hochpass 100Hz fiir OEM-LSP ISO-ISO
Verhindert die Uberlastung der Original-Lautsprecher

durch leistungsstarke Fremdgeréte.

Highpass 100Hz for OEM-Loudspeakers ISO-ISO.
Protects the voice-coil of loudspeakers, when a powerfull
aftermarket-headunit is installed.

PC3-203-
AnschluBkabel fiir Original MAZDA OEM
bis 8/2000, auf lose Enden.

Connecting cable for MAZDA OEM headunit to 8/2000.

18218
Hochpass 100Hz fiir OEM-LSP ISO-ISO VE 10
Inhalt 10 Stiick, sonst wie 18018.

NEU
10 pcs. of 18018.

PC3-204-
AnschluBkabel fiir Original NISSAN OEM

auf lose Enden.

Connecting cable for original NISSAN headunit.

spez. Ersatzkabel OEM/ Radio cables OEM

18003

Adapter fiir MERCEDES Originalradio
Gerateadapter fiir den Einbau eines Mercedes-Originalradios
in ein anderes Fahrzeug.

Adaptor for original Mercedes headunits.

PC3-205-
AnschluBkabel fiir Original TOYOTA OEM

auf lose Enden.

Connecting cable for original TOYOTA headunit.

PC3-206-
AnschluBkabel fiir Orig. HONDA bis 12/98

auf lose Enden.

Connecting cable for HONDA OEM headunit.

18005

Adapter fiir BMW-Original-Radio -> ISO
fir den Einbau eines BMW-Originalradios in ein anderes
Fahrzeug mit ISO Anschliissen.

Adaptor for original BMW headunits -> 1SO.

PC3-207-
AnschluBkabel fiir Original DAEWOO OEM

auf lose Enden.

Connecting cable for DAEWOO OEM headunit.

PC3-04--
Universaladap. f. BP DIN Radios + PC3-05

Erklarung :
Alle OEM Adapter dienen zum Anschluss eines Original Radios.

Universal adaptor for Blaupunkt DIN radios.

PC3-208-
AnschluBkabel fiir Original JAGUAR OEM

auf lose Enden.

Connecting cable for JAGUAR OEM headunit.




PC3-210-
AnschluBkabel fiir Original SUBARU OEM

auf lose Enden.

Connecting cable for SUBARU OEM headunit.

PC3-213-
AnschluBkabel fiir Original VOLVO OEM
ab 9/94 auf lose Enden.

Connecting cable for VOLVO OEM headunit 9/94 on.

Radiospez.Kabel/Radio specific cables CLARION

/Y|

s B M N N m E E
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PC3-471-
AnschluBkabel f. Orig. CLARION 16pol/ISO

For original CLARION 16-pole/ISO.

PC3-214-
AnschluBkabel fiir Original CHRYSLER OEM

auf lose Enden.

Connecting cable for CHRYSLER OEM headunit.

PC3-472-
AnschluBkabel f. Orig. CLARION 12pol/ISO

For original CLARION 12-pole/ISO.

PC3-300-
AnschluBkabel fiir Original FORD Galaxy
mit OEM Verstarker ( Bypass)

Bypass adaptor for FORD OEM soundsystem.

PC3-301-
AnschluBkabel fiir Original TOYOTA MR2

Radio mit Vorverstarkerausgangen

Connecting cable for TOYOTA MR2 headunit.

Radiospez. Kabel/Radio specific cables J

AD3-416-
AnschluBkabel fiir Original JVC Radio

For original JVC headunits.

=
fomzeanyo
283800

PC3-461-
AnschluBkabel f. Orig. ALPINE 16pol/ISO

alte Version

For original ALPINE 16-pole/ISO.

PC3-474-
AnschluBkabel f. Original JVC 11pol/ISO

For original JVC 11-pole/ISO.

PC3-475-
AnschluBkabel f. Original JVC 13pol/ISO

For original JVC 13-pole/ISO.

PC3-462-
AnschluBkabel f. Orig. ALPINE 16pol/ISO

neue Version

For original ALPINE 16-pole/ISO.

PC3-477-
AnschluBBkabel fiir Original JVC 9pol/ISO

quadratische Form

For original JVC 9-pole/ISO.




PC3-480-
AnschluBkabel fiir Original JVC 9pol/ISO

rechteckige Form

For original JVC 9-pole/ISO.

PC3-456-
l_ AnschluBkabel f. Orig. KENWOOD 16pol/ISO

. mit Sicherungshalter u. Entstérfilter

For original KENWOOD 16-pole/ISO.

PC3-484-
AnschluBkabel fiir Original JVC 16pol/ISO

For original JVC 16-pole/ISO.

PC3-451-
AnschluBkabel f. Orig. KENWOOD 16pol/ISO

For original KENWOOD 16-pole/ISO.

Radiospez. Kabel/Radio spec. cables PANASONIC

PC3-481-
AnschluBkabel f. Orig. PANASONIC 16pol.

white

N\ |

TERNEERT

For original PANASONIC 16-pole/ISO white.

PC3-482-
AnschluBkabel f. Orig. PANASONIC 12pol.

For original PANASONIC 12-pole/ISO.

PC3-452-
AnschluBkabel f. Orig. KENWOOD 14pol/ISO

groRer Stecker

For original KENWOOD 14-pole/ISO.

PC3-483-
AnschluBBkabel f. Orig. PANASONIC 16pol.
black

For original PANASONIC 16-pole/ISO black.

PC3-453-
AnschluBkabel f. Orig. KENWOOD 11pol/ISO

For original KENWOOD 11-pole/ISO.

PC3-454-
AnschluBkabel f. Orig. KENWOOD 14pol/ISO

kleiner Stecker

For original KENWOOD 14-pole/ISO.

Radiospez. Kabel/Radio spec. cables PIONEER

AD3-420-
AnschluBkabel f. Original PIONEER Radio

NEU
For original Pioneer 16-pole/ISO

PC3-455-
AnschluBkabel f. Orig. KENWOOD 14pol/ISO

kleiner Stecker

For original KENWOOD 14-pole/ISO.

PC3-411-
AnschluBkabel f.Orig. PIONEER 13pol/ISO

| For original PIONEER 13-pole/ISO.




4 PC3-412-
j’ AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 12pol/ISO

For original PIONEER 12-pole/ISO.

DIETZ

PC3-421-
AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 16pol/ISO
black

For original PIONEER 16-pole/ISO.

PC3-413-
| AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 8pol/ISO

For original PIONEER 8-pole/ISO.

PC3-414-
_ AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 10pol/ISO

For original PIONEER 10-pole/ISO.

Radiospez. Kabel/Radio specific cables SONY

PC3-429-
AnschluBkabel f. Original SONY 15pol/ISO

For original SONY 15-pole/ISO.

PC3-415-
AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 14pol/ISO

For original PIONEER 14-pole/ISO.

PC3-430-
AnschluBkabel f. Original SONY 17pol/ISO

For original SONY 17-pole/ISO.

PC3-416-
AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 16pol/ISO

white

For original PIONEER 16-pole/ISO.

PC3-432-
AnschluBkabel f. Original SONY 18pol/ISO

For original SONY 18-pole/ISO.

PC3-417-
AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 14pol/ISO

For original PIONEER 14-pole/ISO.

/ y

PC3-433-
AnschluBkabel f. Original SONY 16pol/ISO

For original SONY 16-pole/ISO.

PC3-419-
AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 12pol/ISO
black

For original PIONEER 12-pole/ISO.

PC3-435-
AnschluBkabel fiir Original SONY Remote

mit Stummschaltungskabel

For original SONY remote.

PC3-420-
AnschluBkabel f. Orig. PIONEER 12pol/ISO

white

For original PIONEER 12-pole/ISO.

in Vorbereitung
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16097

Entriegelungsschliissel f.VW Radios 2 Stk
2 Stiick Radioentriegelungen fiir Volkswagen original Radios,
fiir die Navigationen MFD und RNS wird dieser Artikel zweimal
bendétigt.

Radiospez.Kabel/Radio specific cables DENON

Keys for original Volkswagen headunits.
2 pes.

PC3-485-
AnschluBkabel f. Orig. DENON 16pol/ISO

16098
Entriegelungsschliissel OPEL/DELCO 4 Stk.
4 Stiick Radioentriegelungen fiir Opel doppel DIN Gerate

For original DENON 16-pole/ISO. Keys for original Opel/Delco radios.
For double DIN and normal DIN headunits.

4 pcs.

16099
Entriegelungsschliissel f. CLARION 2 Stk.

2 Stiick Radioentriegelungen fiir Clarion

Entriegelungswerkzeuge/ Radio keys

Keys for Carion headunits.
2pcs.

16092
Schliissel fiir Universal-Einschubrahmen
Inhalt 1 Paar.

Radioblenden AUDI/ Facia Adaptors AUDI

Keys for installation frame.

2 pcs.
16093 16010
N Entriegelungsschl. f. AUDI u. Becker 2Stk Radioblende AUDI A4 (B5) bis 1/99
k. Fir Original Audi, VW, Mercedes und Becker Radios Inhalt 1 Paar.
Keys for original Audi and Becker radios. Facia adaptor Audi A4 to 1/99.
2 pcs.
16094 16011
Entriegelungsschliissel fiir SONY 2 Stk. Radioblende AUDI A2, A3, A4, TT ab 2/99
2 Stiick Radioentriegelungen fiir Sony A3 bis 7/00, A4 bis 6/99.
Ab Modelljahr 2001 siehe Artikel 16075.
Inhalt 1 Paar.
Keys for Sony headunits. Facia adaptor Audi A4/A3/TT 2/99 on.
2 pcs.
16095 16012
Entriegelungsschliissel fiir KENWOOD 2 Stk Radioblende AUDI A3/ TT bis 1/99
2 Stiick Radioentriegelungen fiir Kenwood Inhalt 1 Paar.

Keys for Kenwood headunits. Facia adaptor Audi A3/TT to 1/99.

2 pes.

16096 16014

Entriegelungsschl.f. PANASONIC/JVC 2 Stk Radioblende AUDI A6 ab 5/97-10/00
2 Stiick Radioentriegelungen fiir Panasonic und JVC Gerate A6 Avant ab 3/98, A8 bis Modelljahr 2000

A4 ab 7/99 - 01/01

Inhalt 1 Paar.

Keys for Panasonic / JVC headunits. Facia adaptor Audi A6 / A8 5/97 - 10/00.

2 pes.




16015

Radioblende AUDI A6 bis 5/97, A8
Auch fiir A6 Avant bis 2/98

Inhalt 1 Paar.

Facia adaptor Audi A8/ A6 - 5/97.

16016

Radioblende AUDI A4 ab 1/2001

Zum Austausch des Chorus Il, Concert Il Radios gegen ein
handelsiibliches Gerat.Blende geht trapezférmig nach oben zu.
Inhalt 1 Stiick.

NEU

Facia adaptor AUDI A4 2001 on.

Radioblenden CITROEN/ Facia adaptors

16017
Radioblende CITROEN C5
Inhalt 1 Stiick.

NEU
Facia adaptor Citroen C5

5y Beispieleinbauten

Becker
Pro

16900

Alu-Knépfe fiir Becker-Pro 2 Stk.

Zur optischen Aufbesserung des Traffic und Online Pro.
Die Radio-Schutzblende im Audi kann damit auch wieder
geschlossen werden. Auch fiir Mexico Pro.

NEU

To give your Traffic and Online Pro an aluminium-look.

The shorter buttons allow you to close the Audi radio-cover

completely. Also for Mexico Pro.

16018
Radioblende CITROEN Picasso
Inhalt 1 Stiick.

NEU
Facia adaptor Citroen Picasso.

blenden BMW/ Facia adaptors BMW

16060
Radioblende BMW 5er Serie E39
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor BMW 5-series E39.

16019
Radioblende CITROEN Xantia
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Citroen Xantia.

16065

Radioblende BMW 3er E46 bis 08/01
bis 8/01.

Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor BMW 3-series E46.

Radioblenden CHRYSLER/ Facia adaptors

16110

Radioblende CHRYSLER Neon ab 8/99
Auch fiir Cherokee + Grand Cherokee ab 5/99, 300 M ab 98
Voyager + Grand Voyager ab 03/01, Cruiser ab 99

Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Chrysler PT Cruiser 99 on, Neon 8/99 on,
Grand Cherokee 5/99 on, 300M "98 on, Voyager 3/01 on.

16068
Radioblende BMW Mini ab 08/2001
Inhalt 1 Stiick.

NEU
Facia adaptor BMW-Mini 8/2001 on.

16112

Radioblende CHRYSLER Wrangler ab 97
Auch fiir Chrysler Voyager + Grand Voyager ab 9/95 - 2/01.
Jeep Cherokee + Grand Cherokee 96 - 4/99.

Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Cherokee + Grand Cherokee 96 - 4/99
Voyager+Grand Voyager 9/95-2/01, Jeep Wrangler 4/97-.

zzzzzz.1
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16036
Radioblende FORD Puma silber
Inhalt 1 Stiick.

Radioblenden FIAT/ Facia adaptors FIAT
Facia adaptor Ford Puma, silver.

16020 16037

Radioblende FIAT Brava, Bravo, Marea Radioblende FORD Cougar, schwarz
Inhalt 1 Stlick Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Fiat Brava, Bravo, Marea. Facia adaptor Ford Cougar, black.

16021 16140

Radioblende FIAT Multipla
Inhalt 1 Stiick.

Radioblende FORD Ka, silber
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Fiat Multipla. Facia adaptor Ford Ka, silver

16022
Radioblende FIAT Punto ab 9/99
Inhalt 1 Stiick.

Radioblenden MERCEDES/ Facia adaptors

Facia adaptor Fiat Punto 9/99 on.

16070 16077
Radioblende FIAT Barchetta Radioblende MERCEDES Sprinter
Inhalt 1 Stiick. Inhalt 1 Stiick.

1 000D

Facia adaptor Mercedes Sprinter.

Facia adaptor Fiat Barchetta.
16078

Radioblende MERCEDES C-Klasse W203
auch Sport Coupe.
Inhalt 1 Stiick.

Radioblenden FORD/ Facia adaptors FORD

Facia adaptor Mercedes C-Klasse W203.

16033
Radioblende FORD alle Modelle ausser KA
Fiesta / Mazda 121 ab 3/96, Escort / Orion ab 2/95

Mondeo, Focus, Tourneo, Transit ab 95
Ersatz fiir Artikel 16030, 16031, 16032, 16035 Radioblenden NISSAN/ Facia adaptors
Facia plate universal Ford.

Escort 90 on, Fiesta 89 on, Focus 10/98 on, Orion "90 on,
Mondeo "94-10/00, Puma, Transit "96 on, Scorpio to "98.

16034 16120
Radioblende FORD Ka, blau Radioblende NISSAN Almera N16 ab 03/00
Inhalt 1 Stiick. Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Ford Ka, blue. Facia adaptor Nissan Almera N16 2000 on.
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16121
Radioblende NISSAN Almera Tino
Inhalt 1 Stiick.

NEU
Facia adapter Nissan Almera Tino.

16085

Radioblende RENAULT Megane

Inhalt 1 Stick.

Facia adaptor Renault Megane.

Radioblenden OPEL/ Facia adaptors OPEL

1

16025
Radioblende OPEL Omegal/Corsal/Agila 2000
Auch fiir Astra ab 2001, Suzuki Wagon R+ ab 5/2000.

Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Opel Omega/Corsa/Agila 2000,
Astra 2001 on, Suzuki Wagon R+ 5/2000 on.

Radioblenden VW/SEAT/SKODA/ Facia adaptors

16050
Radioblende VW Golf I
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Volkswagen Golf Il.

Radioblenden RENAULT/PEUGEOT/ Facia adaptors

16040
Radioblende PEUGEOT 106
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Peugeot 106.

16055
Radioblende VW Beetle
Inhalt 1 Paar.

Facia adaptor Volkswagen Beetle.

]

16075

Radioblende SEAT Toledo, Leon, A3 ab8/00

Auch fiir Audi A3 ab 8/00, A6 ab 11/00.
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Seat Toledo, Leon
Audi A3 8/2000 on, Audi A6 11/2000 on.

16041
Radioblende PEUGEOT 206
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Peugeot 206.

16084
Radioblende SKODA Fabia
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Skoda Fabia.

16042
Radioblende PEUGEOT 306
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Peugot 306.

D001

16043
Radioblende PEUGEOT 406
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Peugeot 406.

Radioblenden SMART/ Facia adaptors SMART

16081

Radioblende SMART, blau mit ISO Rahmen

Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Smart, blue with ISO frame.
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16083

Radioblende SMART, grau mit ISO Rahmen

Inhalt: 1 Stiick.

NEU

Facia adapter Smart, grey with ISO frame.

FP-007--
ISO Radioblindblende

Universal DIN-ISO cover.

Radioblenden DIVERSE/ Facia adaptors

16023
Radioblende ALFA ROMEO 156 ab 10/97
Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor Alfa Romeo 156 10/97 on.

FP-010--
ISO Radiokonsole Unterbau

Ideal zum Unterbau fiir Navi-Rechner.

Underdash ISO headunit support.

16024
Radioblende ALFA ROMEO 147
Inhalt 1 Stiick.

NEU
Facia adaptor Alfa Romeo 147.

Radioeinbaurahmen/ISO metal cage

16090
Universal-Einschubrahmen
Inhalt 1 Stiick.

Universal installation frame.

16039

Radioblende KIA Sephia ab 1/99,Shuma
Auch fir Clarus, Carnival, Sportage ab 1/99.

Inhalt 1 Stiick.

Facia adaptor KIA Sephia 1/99 on, Schuma.

16200

Einbaurahmen ALPINE
Alle Modelle.

Inhalt 1 Stiick.

NEU
Alpine installation frame.

16049
Radioblende ROVER 75
Inhalt 1 Stiick.

NEU
Facia adaptor Rover 75

16205

Einbaurahmen CLARION Serie "Z"
Fir alle "CE - NET" Modelle.

Inhalt 1 Stiick.

NEU
Clarion installation frame.

16130

Radioblende VOLVO V70/S70/S60
Fiir V70, S60 und S70 ab 2000.

Inhalt: 1 Stiick

NEU
Facia adaptor Volvo V70, S60 and S70 2000 on.

16210
Einbaurahmen JVC
Alle Modelle ab Bj. '00.

Inhalt 1 Stiick.

NEU
JVC installation frame.

qagr ol

16150

Radioblende TOYOTA Avensis
Rav 4, MR2, Celica, Corolla ab Bj. 2001.
Inhalt 1 Stiick.

NEU
Facia adaptor Toyota Avensis,
Rav 4, MR2, Celica, Corolla 2001 on.

16215

Einbaurahmen KENWOOD MASK bis 2001

Inhalt 1 Stiick.

NEU
Kenwood installation frame.




16220
Einbaurahmen PANASONIC
Alle Modelle ab '96.

34115
LSR AUDI A4 ab 01/01 165mm

Einbauort: vordere und hintere Tir fiir 165mm.

Inhalt 1 Stiick. Inhalt 1 Paar.

NEU NEU

Panasonic installation frame. Audi A4 01/01 on, front and rear door.
1 pair.

16225 34120

Einbaurahmen PIONEER
Alle Modelle der P Serie.
Inhalt 1 Stiick.

NEU
Pioneer installation frame.

LSR AUDI TT vo/hi.,A3+A4 Avant Tii.hinten
TT Roadster vorne, A3 hinterer Seitenfond

A6 ab 6/97, A6 Avant ab 3/98 vordere + hintere Tiire 165mm
Inhalt 1 Paar.

AudiTT, A6 front/back, A4 Avant,A3 side back/rear door.
1 pair.

16230

Einbaurahmen SONY

Fir Sony, Blaupunkt, Grundig, Philips, VDO,
Clarion alle Modelle auRer "CE - NET".
Inhalt 1 Stiick.

NEU

Sony installation frame.

16690
Universal-Einschubrahmen 24 Stk.
Inhalt: 24 Stiick im Karton

Universal installation frame.

Lautsprecherringe BMW/ Speaker rings BMW

34140
LSR BMW 3 E36 ab 12/90 hinten f. 130 mm
Inhalt 1 Paar.

BMW 3 E36 12/90 on, rear 130mm.
1 pair.

Lautsprecherringe AUDI / Speaker rings AUDI

O

34110
LSR AUDI A3 ab 8/96 vorne fiir 130 mm
Inhalt 1 Paar.

Audi A3 8/96 on, front.
1 pair.

34144
LSR BMW 3 E36 Comp.ab 1/94 hint. f.130mm
Inhalt 1 Paar.

BMW 3 E36 Compact 1/94 on, rear.
1 pair.

34146
LSR BMW 3 E46 vorne 130mm

Inhalt 1 Paar.

BMW 3 E46 front 130mm.
1 pair.

34113

LSR AUDI A4 Heckablage bis 01/01
A4 Avant, A3 hintere Tire/ Seitenfond 165mm
Inhalt 1 Paar.

Audi A3, A4 Avant side-back, A4 rear-shelf.
1 pair.

Q
Q)
O

34148

LSR BMW 5 E34 ab 1/88 bis 11/95 u. BMW 7
E32 ab 10/87 bis 6/94 Heckablage 165mm

Inhalt 1 Paar.

BMW 5 E34 1/88-11/95 and BMW 7 series, rear-shelf.
1 pair.

®,

34114
LSR AUDI A4 11/94 - 01/01 vorne f. 130mm

Inhalt 1 Paar.

Audi A4 11/94-1/01, front 130mm.
1 pair.

o

©

34150
LSR BMW 3 (E36) Heckablage, 6*9 Zoll

Inhalt 1 Paar.

BMW 3 (E36), rear-shelf 6*9 inch.
1 pair.




34160

LSR BMW Mini ab 8/01 130 mm
Fiir BMW Mini ab 8/2001.

Inhalt 1 Paar.

NEU
For BMW Mini 8/2001 on.
1 pair.

Lautsprecherringe FIAT/ Speaker rings FIAT

34170

LSR FIAT Bravo/Brava/Marea ab10/95 vorne
Multipla, Alfa Spider vorne, Lancia Y Seitenfond 130mm

Inhalt 1 Paar.

Fiat Bravo,Brava,Marea,Multipla 10/95 on, front.

Lautsprecherringe FORD/ Speaker rings FORD

34200

LSR FORD Escort / Orion ab10/90 128 mm
Escort Kombi - Kofferraum Seitenverkleidung

Inhalt 1 Paar.

Ford Escort/Orion 10/90, trunk.
1 pair.

34201
LSR FORD Escort / Orion 10/90 165 mm
Inhalt 1 Paar.

Ford Escort/Orion 10/90, front.

1 pair. 1 pair.

34174 34204

LSR FIAT Bravo/Brava ab 10/95 Seitensteq LSR FORD Escort ab10/90 bis10/98 hinten
Marea Seitensteg, 130 mm. 165mm

Inhalt 1 Paar. Inhalt 1 Paar.

Fiat Bravo/Brava 10/95 on, rear hatch. For 130 mm speakers.

Ford Escort 10/90 - 10/98, rear.

1 pair. 1 pair.
34177 34210
LSR FIAT Punto ab 10/99 vorne 165 mm LSR FORD Fiesta/ Mazda 121 ab 3/96 vorne
Inhalt 1 Paar 130mm
Inhalt 1 Paar.

Fiat Punto 10/99 on, front 165mm.

Ford Fiesta / Mazda 121 3/96 on, front.

1 pair. 1 pair.
34178 34214
LSR FIAT Punto ab 10/99 Seitenst. 130 mm LSR FORD Fiesta ab 4/89 bis 12/95 hinten
Inhalt 1 Paar. 130mm
Inhalt 1 Paar.

Fiat Punto "99 on, rear hatch 130mm.
1 pair.

Ford Fiesta 4/89 - 12/95, rear hatch.
1 pair.

34179

LSR FIAT Multipla hintere Tiir 130 mm
Peugeot 306 SW Heckablage, Alfa Romeo GTV vordere Tir
Inhalt 1 Paar.

Fiat Multipla, rear door, 165mm.
1 pair.

34215

LSR FORD Fiesta ab 3/96 Seitenst. 100 mm
Mazda 121 ab 3/96

Inhalt 1 Paar.

Ford Fiesta 3/96 on, rear hatch, 100mm.
1 pair.
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34220

LSR FORD Ka + Cougar vorne 165mm
Focus + Mondeo bis 11/00 vo. + hi., Puma hinten ab 11/98
Transit ab 12/94 v. Tiire, Tourneo v. Tlre + Seitensteg
Inhalt 1 Paar.

Ford Ka/Mondeo/Transit/Cougar, front.
1 pair.




34221
LSR FORD Focus v.+h. Tiire ab 10/98 130mm

Mondeo ab 11/00 + Explorer vordere + hintere Tiire,
Mazda 626, Premacy, MX5, Xedos Seitenverkleidung Heck.

Ford Focus front+rear door 10/98on, Mondeo+Explorer 11/00on,

34312

LSR MERCEDES C/W202 ab 93 Heckablage
165mm

Inhalt 1 Paar.

Mercedes C/W202 93 on, rear-board.

Mazda 626, Premacy, MX5, Xedos rear side-cover. 1 pair.
1 pair.
34224 34313

LSR FORD Puma/HONDA Civic ab 4/94 + div
MAZDA ab 9/94 + div. vorne, 130 mm
Inhalt 1 Paar.

Ford Puma/Honda Civic 9/94 on + div., front.
1 pair.

LSR MERCEDES C/W202 hintere Tiire 130 mm

Inhalt 1 Paar.

Mercedes C/W202, rear-door.
1 pair.

Lautsprecherringe MERCEDES/ Speaker rings

34300
LSR MERCEDES SLK vorne, 165 mm LS
Inhalt 1 Paar.

Mercedes SLK, front, 165mm.
1 pair.

34314

LSR MERCEDES E/W210 9/95-2000 v. Tiire
165mm

Inhalt 1 Paar.

Mercedes E/W210 9/95 - 2000, front-door.
1 pair.

34315
LSR MERCEDES E/W210 hintere Tiire 130mm

Inhalt 1 Paar.

Mercedes E/W210, rear door.
1 pair.

34306

LSR MERCEDES C/W203 vorne 165 mm
auch C/W203 Sportcoupe

Inhalt 1 Paar.

Mercedes C/W202, front, 165mm.
1 pair.

34316
LSR MERCEDES E/W210 Heckablage 165mm

Inhalt 1 Paar.

Mercedes E/W210, rear-board.
1 pair.

34308
LSR MERCEDES C/W203 hintere Tiire 130mm
Inhalt 1 Paar.

Mercedes C/W203 rear, 130mm.
1 pair.

34320
LSR MERCEDES A/W168 vorne, 165 mm
Inhalt 1 Paar.

Mercedes A-Klasse, front, 165mm.
1 pair.

34310
LSR MERCEDES C/W202 ab 93 vorne 165mm

Inhalt 1 Paar.

Mercedes C/W202 "93 on, front.
1 pair.

34322
LSR MERCEDES A/W168 hi. Tiire 129mm LS
Inhalt 1 Paar.

Mercedes A-Klasse, rear-door.
1 pair.

34311
LSR MERCEDES C/W202 Kombi h. Tiire 130mm

Inhalt 1 Paar.

For rear-door of the T-model ( C/W202 )
1 pair.

34330
LSR MERCEDES M-Klasse vorne, 165 mm
Inhalt 1 Paar.

Mercedes M-Klasse, front, 165mm.
1 pair.
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34430

LSR MERCEDES CLK/W208, CL/W215
OPEL Corsa ab 4/93 B + C, Zafira, Astra G ab 3/98
vorne 165 mmm

Inhalt 1 Paar.

Mercedes CLK + OPEL Astra "98 on front.
1 pair.

Lautsprecherringe OPEL/Speaker rings Opel

34420

LSR OPEL Vectra ab1/96 vorne, 130 mm
Suzuki Wagon R

Inhalt 1 Paar.

Opel Vectra 1/96 on, front.
1 pair.

Lautsprecherringe RENAULT/ Speaker rings

34495

LSR RENAULT Twingo ab 9/93 hinten grau
129mm

Inhalt 1 Paar.

Renault Twingo 9/93 on, grey, rear.
1 pair.

34499
LSR RENAULT Twingo 9/93-8/98 vorne 100mm
Inhalt 1 Paar.

Renault Twingo 9/93 - 8/98, front.
1 pair.

34424

LSR OPEL Astra bis 2/98, Omega A ab 1/91
Calibra Tiire vorne und Seitenfond, Vectra A ab 9/88 vorne,
Suzuki Baleno ab 9/94, Vitara vorne

Inhalt 1 Paar.

Opel Astra 9/91 on, Vectra A 9/88 on, Omega A 1/91 front.
1 pair.
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34425

LSR OPEL Astra G ab3/98, Omega B ab 5/94
Vectra B ab 10/95 - 2001, Zafira hintere Tire 129mm

Inhalt 1 Paar.

Opel Astra, Omega B, Vectra B, Zafira, rear-door.
1 pair.

Lautsprecherringe VW/SEAT/ Speaker rings

34500
LSR SEAT Ibiza/Cordoba ab10/99 vo. 165mm
Inhalt 1 Paar.

Seat Ibiza / Cordoba 10/99 on, front.
1 pair.

34432

LSR OPEL Corsa B ab 4/93 vorne 130 mm
Tigra vorne

Inhalt 1 Paar.

Opel Tigra / Corsa B 4/93 on, front.

34601
LSR VW Lupo, SEAT Arosa vorne 165mm
Inhalt 1 Paar.

Volkswagen Lupo, Seat Arosa, front.

o,

1 pair. 1 pair.

34434 34602

LSR OPEL Corsa B ab 4/93 hinten 130 mm LSR VW Golf Il Gitter vorne 130 mm
Inhalt 1 Paar. Inhalt 1 Paar.

Opel Corsa B 4/93 on, rear-hatch.
1 pair.

Volkswagen Golf Il, grill, front.
1 pair.

2z2272.6
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34605

LSR VW Golf IV/Passat ab10/96, Beetle
Skoda Fabia ab 99 v.+h. Tire, Audi A2 h. Seitenfond

VW Bora, Seat Toledo ab 3/99 Leon v. + h. Tiire 165mm
VW Polo VI vo. und hi. Tire. Inhalt 1 Paar.

Volkswagen Golf IV/Passat 10/96 on, Beetle, front.
1 pair.




34606

LSR VW Golf/Passat IV v.+h. Tiire 200mm
Skoda Fabia ab 99 v.+h. Ture, Audi A2 h. Seitenfond

VW Bora, Polo VI v.+h. Tiire, Seat Toledo ab 3/99, Leon

v.+h. Tire. Inhalt 1 Paar.

NEU

VW Golf IV, Passat, Bora, Beetle, rear + front door.

1 pair.

34672

LSR VOLVO 850 ab 6/93 hinten 130mm
740, 760 nur Tire vorne, 940, 960 bis 12/94 nur Tire vorne.
Inhalt 1 Paar.

Volvo 850 6/93 on, rear, 740,760,940,960 front.
1 pair.

34607
LSR VW Polo 2000 vorne fiir 165 mm
Inhalt 1 Paar.

Volkswagen Polo 2000, front.
1 pair.

34680
LSR VOLVO S70/V70 vorne 165mm

Inhalt 1 Paar.

Volvo S70/V70, front, 165 mm.
1 pair.

34608
LSR VW Polo 2000 hinten fiir 165mm
Inhalt 1 Paar.

Volkswagen Polo 2000, rear.
1 pair.

34682
LSR VOLVO S70/V70 hintere Tiire 165mm

Inhalt 1 Paar.

Volvo S70/V70, rear-door.
1 pair.

34610
Grill VW Golf Ill ab 4/92 vorne 165mm
Inhalt 1 Paar.

Grill Volkswagen Golf Il 4/92 on, front 165mm.
1 pair.

34684
LSR VOLVO S70/S80 Heckablage 165mm

Inhalt 1 Paar.

Volvo S70/S80 rear-shelf.
1 pair.

34930

LS-Grill schwarz Golf IV, Passat ab 96
Polo 2000, Bora, Beetle, Skoda 165mm

Inhalt 1 Paar.

Grill black Volkswagen Golf IV, Passat “96 on.
1 pair.

34931

LS-Grill grau Golf IV, Passat ab 96
165mm

Inhalt 1 Paar.

Grill grey Volkswagen Golf 1V, Passat "96 on.
1 pair.

ge und Gitter/Rings and grills

34910
Grills 100*100 mm fiir 100mm
Inhalt 1 Paar.

Grills 100*100 mm.
1 pair.

Lautsprecherringe VOLVO/ Speaker rings &

34650
LSR VOLVO S40/V40 ab 3/96 vorne 130mm

Inhalt 1 Paar.

Volvo S40/V40 3/96 on, front.
1 pair.

34913
Grills 130*130 mm fiir 1330mm
Inhalt 1 Paar.

Grills 130*130 mm.
1 pair.

34916
Grills 165165 mm fiir 165mm

Inhalt 1 Paar.

Grills 165*165 mm.
1 pair.




34920

Reduzierplatte f.ovale LS auf rund 100mm

Inhalt 1 Paar.

Adaptor plate f. oval > circular 100 mm.
1 pair.

660

NF-Entstorfilter 20 Hz - 38 kHz

Mehrfache Masseverbindungen auf Vorverstarkerebene wirken
wie ausgelegte Empfangsantennen fiir Bordnetzstérungen. Das
Filter beseitigt die Stérungen durch galvanische Trennung.

RCA noise filter 20 Hz - 38 kHz.
The transformers are filtering noise from ground-loops.

34923
Reduzierplatte von 130mm auf 100mm
Inhalt 1 Paar.

Adaptor plate, speaker 130 mm > 100 mm.

661
NF-Entstorfilter 25 Hz - 36 kHz
Das Filter arbeitet nach dem gleichen Prinzip wie 660, ist

jedoch mit héherwertigeren Bauteilen besttickt.

RCA noise filter 25 Hz - 36 kHz.

1 pair. Equipped with HQ transformers.
The transformers are filtering noise from ground-loops.
34926 662

Reduzierplatte von 165mm auf 130mm
Inhalt 1 Paar.

Adaptor plate, speaker 165 mm > 130 mm.
1 pair.

NF-Entstorfilter Economy
Entstérung durch galvanische Trennung.

RCA noise filter.

The transformers are filtering noise from ground-loops.

440

Entstordrossel 15/45 Ampere

Die Drosseln 440 und 442 unterdriicken Stérspannungen der
Lichtmaschine und getakteter Netzteile. Die Auswahl erfolgt
nach dem zu erwartenden Dauerstrom.

Interference suppressor 15 Ampere / 45 Ampere peak.
Avoid noise from powersupply and generator.

666

NF-Entstérnetzwerk

Das Entstérnetzwerk wurde speziell fiir den anspruchsvollen
High-End-Freak entwickelt, der besonderen Wert auf eine
Entstdrung ohne Anderung des Frequenzspektrums legt.

RCA noise filter network.
High-tech version, noise filtering by keeping the full range
of dynamic.

442

Entstoérdrossel 40/120 Ampere

LC-Filter, bestehend aus einer Hochleistungsentstérdrossel
und mehreren verschalteten Kondensatoren. Belastung 40 A
Dauerstrom und 120 A Spitzenstrom.

Interference suppressor 40 Ampere / 120 Ampere peak.
Avoid noise from powersupply and generator.

o

tenna adaptors universal

8300
Antennenadapter, neue Ant.-> altes Radio
150 Ohm Ausfiihrung.

Aerial adaptor, new aerial->old radio.

444

Entstérdrossel 75/160 Ampere

L-Filter, das auch héchsten Anforderungen an Dauerbe-
lastung gerecht wird. Aufnahme der Kabel bis 70 gmm uber
M8-er Stehbolzen. 75 A Dauerstrom und 160 A Spitzenstrom.

Interference suppressor 75 Ampere / 160 Ampere peak.
Avoid noise from powersupply and generator.

8302
Antennenadapter, alte Ant.-> neues Radio
50 Ohm Ausfiihrung

Aerial adaptor, old aerial->new radio.

530

Generatorentstorer

Filtert Stérungen der Lichtmaschine heraus, die iiber die
Spannungsversorgungsleitungen bertragen werden. Extrem
rittelfeste Ausfiihrung fir den Einsatz in Kfz bis 24V.

Noise suppressor for generators.
Avoid noise from generator, no current limit, max. 24 Volts.

8303
Antennenstecker schraubbar, alte Norm
150 Ohm Ausfiihrung

Aerial plugs, threaded, old standard.




8304
Antennenkupplung schraubbar, alte Norm
150 Ohm Ausfiihrung

Aerial clutch threaded, old standard.

8508

Antennenadapter BMW auf 50 Ohm Anschluss
Fir 5er und 3er ab Modelljahr 2001, nicht geeignet fiir

Fahrzeuge mit aktivem Antennendiversity.

NEU
Aerial adaptor BMW->50 Ohm connection.

8400
Antennenadapter Neu -> Alt 10 Stk. lose
150 Ohm Ausfiihrung

Aerial adaptor, new->old.
10 pcs., bulk.

8509
Antennenadapter BMW > 150 Ohm Anschluss
Fir 5er und 3er ab Modelljahr 2001, nicht geeignet fiir

Fahrzeuge mit aktivem Antennendiversity.

NEU
Aerial adaptor BUW->150 Ohm connection.

8401
Antennenadapter Neu -> Alt 100 Stk. lose
150 Ohm Ausfiihrung

Aerial adaptor, new->old.
100 pcs., bulk.

8510
Antennenadapterkabel 150 Ohm DIN

auf Schraubgewinde, Lange: 20cm

Aerial adaptor cable 150 Ohm DIN 20 cm.

8402
Antennenadapter Alt -> Neu 10 Stk. lose
50 Ohm Ausfiihrung

Aerial adaptor, old->new.
10 pcs., bulk.

8511
Antennenadapterkabel 50 Ohm ISO->150 Ohm

Léange 15cm.

Aerial adaptor cable 50 Ohm ISO 15 cm.

8504

Antennenadapter NISSAN

Erméglicht den Anschluss eines markenfremden Autoradios
an die serienmassig vorhandene Antenne im Nissan Almera,
Maxima, Pathfinder, Aimera Tino.

8512
Antennenadapterkabel 150 Ohm DIN->50 Ohm

Lange 15cm.

NEU

Aerial adaptor cable 50 Ohm ISO->150 Ohm DIN.
8505 8604
Antennenadapter SMART Antennenanschluss-Set fiir TMC

50 Ohm Ausflhrung bis Januar 2001

Aerial adaptor SMART->50 Ohm connection to 1/2001.

Durch die verlustarme Splittung des UKW Signals ermdglicht
das Set den Anschluss einer TMC-Box an der bereits vorhanden
Radioantenne. Antennenverléngerung 250 cm ist beigefiigt.
NEU

The set allows you to connect a TMC-box to an existing radio
antenna, with a low loss splitting of the FM-signal.

Fitted with Areal extension cable 250 cm.

8506
Antennenadapter FIAT / PEUGEOT ab 2001
150 Ohm Ausfiihrung

Aerial adaptor FIAT/PEUGEQOT->150 Ohm connection 2001 on.

8607
Antennenverldangerungskabel 70cm
150 Ohm Ausfiihrung.

Areal extension cable 150 Ohm, 70 cm.

8507
Antennenadapter VOLVO S80/V70/V40
50 Ohm Ausfiihrung

Aerial adaptor VOLVO S80/V70/V40.

142!/

8625

Antennenverldngerungskabel 250cm
Der in Reihe zur Antennenseele eingebaute Kondensator
mindert Stérungen beim Radioempfang.

150 Ohm Ausfiihrung.

Areal extension cable 250 cm, with capacitor.




8635

Antennenverldngerunaskabel 350cm
Der in Reihe zur Antennenseele eingebaute Kondensator
mindert Stérungen beim Radioempfang.

150 Ohm Ausflihrung.

Areal extension cable 350 cm, with capacitor.

8502
Phantomeinspeisung SMD Winkelstecker
Fiir VW und Audi, 50 Ohm Ausfiihrung.

Phantom infeed SMD angled plug.

8645

Antennenverldngerungskabel 450cm
Der in Reihe zur Antennenseele eingebaute Kondensator
mindert Stérungen beim Radioempfang.

150 Ohm Ausfiihrung.

Areal extension cable 450 cm, with capacitor.

8503

Phantomeinspeisung Polo Modelljahr 2000
50 Ohm Ausfiihrung

fiir Radiovorbereitung

Anschluss A-Saule

Phantom infeed 50 Ohm for VW Polo model 2000.
Connection in the A-carrier.

8690
Bohrlochabdeckung 30mm

Drill-hole cover 30 mm.

18004

ISO-ISO Adapter fiir VOLKSWAGEN ab 4/98

Der Adapter umgeht den fahrzeugseitigen Dauerplus auf Kam-
mer 5. Gleichzeitig ist er mit einem weiteren Adapter ausge-
stattet, der die Antennenstromversorgung tibernimmt.

ISO-ISO adaptor for VW Golf 4, Passat.
ISO powerplug for co. ing aftermarket headunits into new

Volkswagen, including antenna supply.

ersalantennen/Radio antennas

15006

Universalantenne kleiner Kopf, chromline
Economy-Version. Stabantenne mit 4 tig. Teleskop in chrom
mit 2 Schliisseln. Kabellange 125cm. Kopfaussendurchmesser
34 mm. Bohrlochdurchmesser 19 mm, 150 Ohm Ausfiihrung.

Universal aerial, small top 34 mm, chromline.
Cable-length 125 cm, drill-hole 19 mm, 150 Ohm.

15008

Universalantenne groRer Kopf, chromline
Stabantenne mit 4 tlg. Teleskop in chrom mit 2 Schliisseln.
Kopfaussendurchmesser 40 mm, Bohrung 22 mm.
Kabellange 130cm, 150 Ohm Ausfiihrung.

Universal aerial, big top 40 mm, chromline.
Cable-length 130 cm, drill-hole 22 mm, 150 Ohm.

18006

ISO-ISO Adapter VW alle Modelle ab 5.98
Mit Antennenstromversorgung und Ziindlogik,

schitzt den Ziindschloss-Schalter vor Uberlastung,

Klemme 30 und 15 gedreht.

ISO-ISO adaptor for VW, all models from 5.98.
Protects the ignition-switch against current-overdraw.

15012

Universal Dachantenne

3 teiliges schwarzes Teleskop ausziehbar von 25 cm auf
47,5 cm. 0 - 90 Grad verstellbar, Kabellange 250 cm.
Bohrloch 8 mm.

8500

Phantomeinspeisung fiir VW 1,2m bis M;j'99

50 Ohm Ausfihrung fur Radiovorbereitung;
Anschluss A-Saule.

Phantom infeed 50 Ohm for Volkswagen 1,2 m to "99.
Connection in the A-carrier.

15020

Flexible Gummiantenne

Flexibler Gummistab 36 cm lang. Neigung von 0 bis 180 Grad
verstellbar. Kabellange 140 cm. Bohrlochdurchmesser 9,5 mm.
150 Ohm Ausfiihrung.

Flexible rubber aerial, 36 cm long.
Cable-length 140 cm, drill-hole 9,5 mm, 150 Ohm.

8501
Phantomeinspeisung fiir VW 0,30m
50 Ohm Ausfiihrung

Phantom infeed 50 Ohm, 0,30 m for Volkswagen.

15026
16 V Dachantenne mit Elektronik
Ein im Antennenfuss ei iter \ a ke iert die

Kabelverluste. Lange mit Fuss 45 cm, Strahler 41 cm, Kabel-

lange 440 cm. Fussgrésse 55*43 mm. Notwendige Bohrung 14 mm.

16 V roof aerial with electronics, 45 cm long.
Cable-length 440 cm, drill-hole 14 mm.




15028

16 V Dachantenne ohne Elektronik

Lange mit Fuss 45 cm, Strahler 41 cm, Kabelgesamtlange
440 cm. Fussgrésse 55*43 mm. Notwendige Bohrung 14 mm.

16 V roof aerial without electronics, 45 cm long.
Cable-length 440 cm, drill-hole 14 mm.

40005

Radiostummschaltung AUDI

Erméglicht den Anschluss eines Radios mit Telefoneingang
(Mini ISO) an die Audi Freisprecheinrichtung. Das Gesprach
wird somit auf den Fahrzeug-Lautsprechern wiedergegeben.
NEU

Hands-free adaptor Audi. Allows you to connect a aftermarket
headunit with telephon input with an original Audi telephon.

15030
Elektronische Fensterantenne
fiir die Innenmontage auf der Windschutzscheibe. Strahler-

breite 34 cm. Incl. Antennenverstarker. Kabelldnge 250 cm.

Electronic window aerial with electronics, 34 cm large.
Cable-length 250 cm.

15034

Universal Motorantenne

Vollautomatische Antenne, gesteuert liber Antennenremote.
Einbauzubehdr beiliegend. Kabelldnge 140 cm.
Bohrlochdurchmesser 19 mm, Kopfaussendurchmesser 34 mm.

Universal automatic aerial with installation accessories.
Cable-length 140 cm, drill-hole 19 mm, top 34 mm.

rkstattzubehor/ Mounting accessories

23300
Presszange 6-50 mm2

Crimping tool 6-50 gqmm.

Freisprechadapte

ands free adaptor

17027

Freisprechadapter NF universal

Erméglicht den Anschluss der NF Ausgéange einer FSE an die
MINI-ISO NF Eingénge: VW Gamma5, Beta5, Navi Plus

Becker Tr-Pro,JVC KDNX1,Blaupunkt Heidelberg u.a. Léange: 1 m

Hands-free adaptor NF universal.
Allows you to connect the MINI-ISO phone inputs of many
aftermarket and OEM headunits.

23301
Kabelschere 0,5-70 mm2

Cable cutter 0,5-70 qmm.

30028
Spiralband transp., Liange 10 m, d=25 mm

Spiral wrap transparent, I=10 m, d=25 mm.

40002

Radiostummschaltung ISO-ISO 4 Kanal
ISO-Stecker auf ISO-Kupplung, schaltet das ankommende

Telefongespréch auf die beiden vorderen Lautsprecher. Die
tbrigen Lautsprecher werden dadurch stummgeschaltet.

Radio mute ISO-ISO 4 channels.

30226
Japaner blau 1,5-2,5mm2 25 Stk.

Branch connectors, blue, 1,5 - 2,5gmm.

Switches the incomming call to the front-speakers by muting 25pcs.
the rear, best for headunits without phone-mute pin.
4 40003 30227

Radiostummschaltung BMW

Erméglicht des Anschluss der NF Ausgénge einer FSE auf

den NF Eingang eines BMW Radios. Das Telefongespréch wird
auf den Original LS wiedergegeben.

NEU

Hands-free adaptor for BMW.

Japaner blau 1,5-2,5mm2 5 Stk.

Branch connectors, blue, 1,5 - 2,5 gmm.

Allows you to connect the comming call into original BMW 5 pes.
headunit and speakers.
40004 30228

Radiostummschaltung 1ISO-AUDI 4 Kanal
Zur Adaption der Audi original Navigation BNS 4.1 und der
Freisprecheinrichtung an ein nachtraglich eingebautes Radio.
Die Sprachausgabe erfolgt Uber die Frontlautsprecher.

NEU

To connect the OEM navigation BNS4.1 and the OEM handsfree
to an aftermarked headunit. The navi and handsfree speach is
reproduced by the OEM frontspeakers.

Japaner rot 0,75-1,5mm2 25 Stk.

Branch connectors, red, 0,75 - 1,5 gmm.
25 pes.




30229
Japaner rot 0,75-1,5mm2 5 Stk.

Branch connectors, red, 0,75 - 1,5 gqmm.
5pcs.

30266
Kabeltiillen fiir 10-50mm2 100 Stk. lose

Lead-in sleeves f. 10-50gmm.
100 pcs., bulk.

30240
Klettband 25m*25mm Héndlerpackung
Hervorragende Haftung durch Pilzkopf-Technik.

Velcro strip 25 m * 25 mm.

9530
Hochton-Schutzelemente
Reversibles PTC zum Schutz der Hochtoner,
Inhalt 1 Paar.

High frequency protective elements.

1 pair.
30241 PC5-04--
Klettband 0,5m * 25mm Liisterklemmen 4 polig
Hervorragende Haftung durch Pilzkopf-Technik. 1 Paar.

Velcro strip 0,5 m * 25 mm.

Plug-and-socket connection 2*4-pole.

30245
Isolierband 10m*15mm 10 Stk. lose

Insulating tape 10 m*15 mm.
10 pcs., bulk.

PC5-08--
Steckverbindung 4 polig
Fir Kabeldurchmesser 1 mm? bis 2,5 mm2.

Plug-and-socket connection 4-pole.

30246
Isolierband 10m*15mm 1 Stk.

Insulating tape 10 m*15 mm.
1pcs.

PC5-09--
Steckverbindung 8 polig
Fiir Kabeldurchmesser 1 mm? bis 2,5 mm?,

Plug-and-socket connection 4-pole.

30253
Kabelschellen mit Schlaufen 5 Stk.

bis 70mm?

Cable brackets with loops.
5pcs.

JI;I-

i

PC5-10--
Steckverbindung 2*2 polig
Fiir Kabeldurchmesser 1 mm? bis 2,5 mm?,

Plug-and-socket connection 2*2-pole.

30254
Kabelschellen m. Schlaufen 100 Stk. lose

bis 70mm?

PC5-19--
Kabelbinderhalterung aroB 10 Stk.

Inklusive Schrauben, Unterseite selbstklebend.

Cable brackets with loops. Cable ties fixture big.
100 pcs., bulk. 10 pcs.
30262 W-26----

Kabelbinder 102mm/sw 1000 Stk. lose

Cable ties 102 mm, black.
1000 pcs.

Kabelbinder 100*2,5 mm 100 Stk. lose

Cable ties 100*2,5 mm.
100 pcs., bulk.




W-27----
Kabelbinder 140*3,6 mm 100 Stk. lose

Cable ties 140*3,6 mm.
100 pcs., bulk.

W-28---
Kabelbinder 200*2,5 mm 100 Stk. lose

Cable ties 200*2,5 mm.
100 pes., bulk.

22018

Hochstromrelais HCR 180

Das HCR 180 schaltet 150 A Dauerstrom und 180 A Spitzen-
strom. Haufigster Einsatzzweck ist die Trennung zwischen
Haupt- und Zusatzbatterie.

High-current relay HCR 180.

I pts the ies, when car is swi off.

AATA

W-29---
Kabelbinder 300*4,8 mm 100 Stk. lose

Cable ties 300*4,8 mm.
100 pes., bulk.

22019

Batterie Tiefentladungsschutz BPC 180
Das BPC 180 trennt die Anlage von der Batterie, wenn die
Spannung unter 10,5 Volt fallt oder wenn der Remoteanschluf
spannungslos ist. Damit wird die Tiefentladung verhindert.

Batterie-protection-circuit BPC 180.
Avoids the unconscious deep-charge of the car-battery.
This increases the battery-life.

\

W-30----
Kabelbinder 370*4,8 mm 100 Stk. lose

Cable ties 370*4,8 mm.
100 pes., bulk.

S-30----
Bosch Relais 30 A 10 Stk.

Bosch Relais 30 Ampere.
10 pcs.

W-36----
Kabelbinderhalterung gro 100 Stk. lose

Unterseite selbstklebend.

Cable ties fixture big.
100 pcs., bulk.

W-37----
Kabelbinderhalterung klein 100 Stk. lose

Cable ties fixture small.
100 pcs., bulk.

17073
LS-Kabel/DIN-Stecker -> ASIA

Ls-cable / DIN-plugs -> ASIA.

\s ®

W-80----
Tiirdurchfiihrung 10 Stk.

Door loop connectors.
10 pcs., bulk.

19091
ISO LS-Buchse mit Schraubanschluss

mit Schraubklemmen bis 2,5 gmm

ISO Is-jack with screw connection.

2z222.25

23061

DIN Stecker fiir Lautsprecher
1 Paar rot und 1 Paar schwarz,

mit Schraubklemmen bis 2,5 gmm.

DIN plug for loudspeakers.




23585
Pins bis 2,5 mm2 4 Stk.

vergoldet

Cable pins up to 2,5 mm2, 4 pcs

¥ 23501

¥ Noppenschaumstoff 100*50*5cm grau
Durch den Neigungswinkel der Noppen sowie der feinen
Porenstruktur werden Resonanzen minimiert.

Einsatzort: z.B. paralell stehende Gehdusewande.

| Acoustic foam 100*50*5 cm grey

23586
Pins bis 4,0 mm2 4 Stk.

vergoldet

Cable pins up to 4,0 mm2, 4 pcs

23503
Diolenwatte Watte weill 100*50*4 cm, lose
Einsatzort: Gehausedammung

Mineral fibre insert 100*50*4 cm, white, bulk

30400
Speakon-AnschluBset 4pol. Buchse/Stecker

Speakon connector set 4-pole version with "Quick Lock"
system, receptacle and coupler, for maximal 4,0 mm2 wire

size

23504
Diolenwatte Watte weifl 100*50*4cm (Tiite)

Einsatzort: Gehausedammung

Mineral fibre insert 100*50*4 cm, white

30402
Speakon-AnschluBset 2pol. Buchse/Stecker

Speakon connector set 2-pole version with "Quick Lock"
system, receptacle and coupler, for maximal 4,0 mm2 wire

size

23505

Antidrohnmasse "NoisEX" 1 kg
Dampft stérende Nebengerausche durch schwingende
Karosserieteile. Masse kann mit Pinsel oder Spachtel
verarbeitet werden.

Anti drone compound "NoisEX", 1 kg

30412
Liisterklemme steckbar 6 polig bis 4 mm2

Plugable biscuit connector, 6-pole, for maximum 2,5 mm2
wire size, 1 set

23507

Brown Bread 2 Stk. 30cm * 30cm

eine 30 x 30 metallbeschichtete Dammatte, selbstklebend.
Hervorragend geeignet, um mitschwingende Teile und stérende
Nebengeréusche innerhalb des Fahrzeugs zu eliminieren.

NEU

Brown bread applied to the resonating surfaces of your

vehicle, permanently mutes those annoying road and engine
noises. Extremely flexible, easily to cut. 30 cm*30 cm,2 pcs

30413
Liisterklemme steckbar 6 polig 24 St.lose

Plugable biscuit connnectors, 6-pole, for maximum 2,5 mm2
wire size, 24 sets bulk

30422
Liisterklemme 2*6 polig 2*2,5 mm2

Biscuit connectors, 2*6-pole, for maximum 2,5 mm2
wire size

tandard Blechschraub crews

H-S121--
Blechschrauben 3,513 mm 100 Stk.

Plate screws 3,513 mm.
100 pcs., bulk.

I/ Damping

H-S131--
Blechschrauben 3,519 mm 100 Stk.

Plate screws 3,5*19 mm.
100 ps., bulk.




H-S141--
Blechschrauben 3,5*25 mm 100 Stk.

Plate screws 3,5*25 mm.
100 pcs., bulk.

H-SNO010-
Blechmuttern fiir 4,8 mm Schrauben 100 St

Plate nuts for 4,8 mm screws.
100 pcs., bulk.

H-S221B-
Blechschrauben 4,212 mm 100 Stk.

Plate screws 4,2*12 mm.
100 pes., bulk.

H-SN06--
Blechmuttern fiir 3,5 mm Schrauben 100 St

Plate nuts for 3,5 mm screws.
100 pcs., bulk.

H-S231--
Blechschrauben 4,219 mm 100 Stk.

Plate screws 4,2*19 mm.
100 pes., bulk.

H-SN08--
Blechmuttern fiir 4,2 mm Schrauben 100 St

Plate nuts for 4,2 mm screws.
100 pcs., bulk.

H-S241--
Blechschrauben 4,2*25 mm 100 Stk.

Plate screws 4,2*25 mm.
100 pes., bulk.

H-S261--
Blechschrauben 4,2*38 mm 100 Stk.

Plate screws 4,2*38 mm.
100 pcs., bulk.

Sonder Blechschrauben

[

Special screws

H-S123--
Blechschrauben Senkkopf 3,5*13 mm 100 St

Contersunk self tapping screws, 3,5*13 mm.
100 pcs., bulk.

H-S311--

Blechschrauben 4,8*9,5 mm 100 Stk.

Plate screws 4,8*9,5 mm.
100 pcs., bulk.

§

H-S143--
Blechschrauben Senkkopf 3,5*25 mm 100 St

Contersunk self tapping screws, 3,5*25 mm.
100 pcs., bulk.

H-S321--
Blechschrauben 4,8*13 mm 100 Stk.

Plate screws 4,8*13 mm.
100 pcs., bulk.

H-S$153--
Blechschrauben Senkkopf 3,532 mm 100 St

Contersunk self tapping screws, 3,5*32 mm.
100 pcs., bulk.

SRR A SR ARNR

H-S341--
Blechschrauben 4,8*25 mm 100 Stk.

Plate screws 4,8*25 mm.
100 pcs., bulk.

g‘ anng -

H-S221D-
Selbstschneidschrauben 4,2*13 mm 100 St.

Self drilling screws, 4,2*13 mm.
100 pcs., bulk.




H-S222--
Blechschrauben gr. Kopf 4,213 mm 100 St

Flange self tapping screws, 4,2*13 mm.
100 pcs., bulk.

H-M5WB--
Unterleascheiben M5 sw 100 Stk.

Flat washers for black machine screws M5.
100 pcs., bulk.

H-$231D-

Selbstschneidschrauben 4,219 mm 100 St.

Self drilling screws, 4,2*19 mm.
100 pcs., bulk.

H-MSC630
Maschinenschrauben Senkkopf M6*30 100Stk

Counter sunk steel machine screws M6*30 mm.
100 pcs., bulk.

H-S232--
Blechschrauben gr. Kopf 4,2*19 mm 100 St

Flange self tapping screws, 4,2*19 mm.
100 pcs., bulk.

1
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H-MSC640
Maschinenschrauben Senkkopf M6*40 100Stk

Counter sunk steel machine screws M6*40 mm.
100 pcs., bulk.

H-S242--
Blechschrauben gr. Kopf 4,225 mm 100 St

Flange self tapping screws, 4,2*25 mm.
100 pcs., bulk.

H-MSP312
Maschinenschrauben sw M3*12 mm 100 Stk.

Pan steel machine screws M3*12 mm.
100 pcs., bulk.

Maschinenschrauben/ PAN Steel Machine Screws

©C O

H-M4FWB-
Zahnringscheiben M4 sw 100 Stk.

Fan disc washers for black machine screws M4.
100 pcs., bulk.

H-MSP412
Maschinenschrauben sw M4*12 mm 100 Stk.

Pan steel machine screws M4*12 mm.
100 pcs., bulk.

H-MSP420
Maschinenschrauben sw M4*20 mm 100 Stk.

Pan steel machine screws M4*20 mm.
100 pcs., bulk.

00

H-M4WB--
Unterlegscheiben M4 sw 100 Stk.

Flat washers for black machine screws M4.
100 pcs., bulk.

H-MSP425
Maschinenschrauben sw M4*25 mm 100 Stk.

Pan steel machine screws M4*25 mm.
100 pcs., bulk.

OO0

H-M5FWB-
Zahnringscheiben M5 sw 100 Stk.

Fan disc washers for blach machine screws M5.
100 pcs., bulk.

=
=
=

e
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H-MSP520
Maschinenschrauben sw M5*20 mm 100 Stk.

Pan steel machine screws M5*20 mm.
100 pcs., bulk.




H-MSP530
Maschinenschrauben sw M5*30 mm 100 Stk.

Pan steel machine screws M5*30 mm.
100 pcs., bulk.

H-PTN612
Krallenmuttern M6*12 mm 100Stk.

Prong tee nuts M6*12 mm.
100 pcs., bulk.

H-MSP535

Maschinenschrauben sw M5*35 mm 100 Stk.

Pan steel machine screws M5*35 mm.
100 pes., bulk.

H-N3B--
Muttern M3 sw 100 Stk.

Nuts for black machine screws M3.
100 pes., bulk.

S

paxschrauben/ MDF Wood Screws

H-RW435-
MDF Spaxschrauben 4*35 mm 100 Stk.

MDF wood screws 4*35 mm.
100 pcs., bulk.

H-N4B---
Muttern M4 sw 100 Stk.

Nuts for black machine screws M4.
100 pes., bulk.

H-RW445-
MDF Spaxschrauben 4*45 mm 100 Stk.

MDF wood screws 4*45 mm.
100 pcs., bulk.

H-N5B---
Muttern M5 sw 100 Stk.

Nuts for black machine screws M5.
100 pcs., bulk.

H-NN4--
Muttern selbstsichernd M4 100 Stk.

Nyloc nuts for machine screws M4.
100 pcs., bulk.

Tapes & Adhesives

CS-170--

Spriihkleber 460 ml

Dieser Universalkleber kann auf jedem festen Untergrund
eingesetzt werden und ist speziell fiir Moquettestoffe und
Teppiche geeignet.

This Aerosol adhesive is for general flooring use and it’s
best to fix moquette-fabric and carpets.
Contents: 460 ml.

H-NN5--
Muttern selbstsichernd M5 100 StK.

Nyloc nuts for machine screws M5.
100 pcs., bulk.

WT-310--
Klettband Haken 20 mm * 10 m
Komplementar zu WT-311--.

Adhesive tape hook 20 mm * 10 m.

H-NN6---
Muttern selbstsichernd M6 100 Stk.

Nyloc nuts for machine screws M6.
100 pcs., bulk.

WT-311--
Klettband Schlinge 20 mm * 10 m
Komplementar zu WT-310--.

Adhesive tape loop 20 mm * 10 m.




WT-312--

Doppelseitige Klebepads 12*25 mm 100 Stk

Double sided adhesive pads.
100 pes.

PF-110--
Plastik Clip 3mm 100 Stk. lose

Plastic clip 3 mm.
100 pcs., bulk.

WT-316--
Doppelseitiges Klebeband 12mm * 10m

Double sided adhesive tape 12 mm * 10 m.

PF-111--
Plastik Clip 5mm 100 Stk. lose

Plastic clip 5 mm.
100 pcs., bulk.

WT-318--
Doppelseitiges Klebeband 9mm * 50m

Double sided adhesive tape 9 mm * 50 m.

PF-112--
Plastik Clip 6,5mm 100 Stk. lose

Plastic clip 6,5 mm.
100 pcs., bulk.

WT-320--
Kreppband 25mm * 50m

Masking tape 25 mm * 50 m.

PF-113--
Plastik Trim Clip 7mm Keyhole 100St.lose

Plastic trim clip, 7 mm keyhole.
100 pcs., bulk.

WT-405--
Aluminium Klebeband 50mm * 45m

Aluminium tape 50 mm * 45 m.

PF-114--
Plastik Trim Clip 7mm Hole 100 Stk. lose

Plastic trim clip 7 mm keyhole.
100 pcs., bulk.

Plastikclips/ Plastic fasteners & fittings

PF-001--
Plastik Clip 6,5*3,0mm 100 Stk. lose

Plastic clip 6,5*3,0 mm.
100 pcs., bulk.

PF-115--
Plastik Trim Clip 8,5mm Keyhole 100Stk.

lose

Plastic trim clip, 8,5 mm keyhole.
100 pcs., bulk.

PF-116--
Plastik Square Nuts 100 Stk. lose

Plastic square nuts.
100 pcs., bulk.

PF-002--
Plastik Clip 11*6,0mm 100 Stk. lose

Plastic clip 11*6,0 mm.
100 pcs., bulk.

PF-117--
Plastik Round Nuts 100 Stk. lose

Plastic round nuts.
100 pcs., bulk.




23010

Ringése fiir 10 mm2/d=8,5 mm 4 Stk.
Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Je 2 Stlick mit roter und schwarzer Tiille.

for 10 mm2/d=8,5 mm, 4 pcs

23019
Ringose fiir 35 mm2 mit Schraube 1 Stk.

Massive Anschlussklemme mit Inbusschrauben.
Lochdurchmesser 8,5 mm.

for 36 mm2 with screw, 1 piece

23020
Ringose fiir 20 mm2 mit Schraube 2 Stk.
Massive Anschlussklemmen mit Inbusschrauben.

Lochdurchmesser 8,5 mm.

for 20 mm2 with screw, 2 pcs

23011

Ringése fiir 10 mm2/d=4,2 mm 4 Stk.
Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Je 2 Stiick mit roter und schwarzer Tiille.

for 10 mm2/d=4,2 mm, 4 pcs

23022
Ringose fiir 70 mm2 mit Schraube 1 Stk.
Massive Anschlussklemme mit Inbusschrauben.

Lochdurchmesser 8,5 mm.

for 70 mm2 with screw, 1 piece

23014

Ringése fiir 20 mm2/d=8,5 mm 2 Stk.
Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Je 1 Stiick mit roter und schwarzer Tiille.

for 20 mm2/d=8,5 mm, 2 pcs

23027

Ringdse fiir 20 mm2/d=6,4 mm 2 Stk.
Vergoldete Ringdse in Industriequalitét.

Je 1 Stiick mit roter und schwarzer Tille.

for 20 mm2/d=6,4 mm, 2 pcs

23015

Ringdse fiir 20 mm2/d=4,2 mm 2 Stk.
Vergoldete Ring6se in Industriequalitat.

Je 1 Stiick mit roter und schwarzer Tillle.

for 20 mm2/d=4,2 mm, 2 pcs

23028

Ringdse fiir 10 mm2/d=6,4 mm 4 Stk.
Vergoldete Ringdse in Industriequalitét.

Je 2 Stiick mit roter und schwarzer Tillle.

for 10 mm2/d=6,4 mm, 4 pcs

23016

Ringdse fiir 50 mm2/d=8,5 mm 2 Stk.
Vergoldete Ring6se in Industriequalitat.

Je 1 Stiick mit roter und schwarzer Tillle.

for 50 mm2/d=8,5 mm, 2 pcs

23029

Ringése fiir 10 mm2/d=12 mm 2 Stk.
Vergoldete Ringdse in Industriequalitét.

2 Stiick mit schwarzer Tiille.

for 10 mm2/d=12 mm, 2 pcs

23017

Ringése fiir 35 mm2/d=8,5 mm 2 Stk.
Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Je 1 Stiick mit roter und schwarzer Tiille.

for 36 mm2/d=8,5 mm, 2 pcs

23030
Ringose fiir 20 mm2/d=12 mm 2 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.
2 Stiick mit schwarzer Tillle.

for 20 mm2/d=12 mm, 2 pcs

23018

Ringése fiir 50 mm2 mit Schraube 1 Stk.
Massive Anschlussklemme mit Inbusschrauben.
Lochdurchmesser 8,5 mm.

for 50 mm2 with screw, 1 piece

23032
Ringése fiir 50 mm2/d=12 mm 2 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.
2 Stiick mit schwarzer Tiille.

for 50 mm2/d=12 mm, 2 pcs




25010

Ringkabelschuh 50 gmm, d= 8,5mm Platin

Kabelschuh in Platinausfiihrung und patentiertem Kontakt-
ringverfahren firr verlustfreien Ubergang.

Ring terminal 50 mm2/d=8,5mm, platinum

23137
Ringése 20mm2/d=6,4mm sw 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Ring terminal 20 mm2/d=6,4mm, black, 50 pcs

25012

Ringkabelschuh 35 gmm, d= 8,5mm Platin

Kabelschuh in Platinausfiihrung und patentiertem Kontakt-

ringverfahren fiir verlustfreien Ubergang.

Ring terminal 35 mm2/d=8,5mm, platinum

23138
Ringése 10mm2/d=6,4mm rot 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitét.

Ring terminal 10 mm2/d=6,4 mm, red, 50 pcs

25014

Ringkabelschuh 20 gmm, d= 8,5mm Platin

Kabelschuh in Platinausfiihrung und patentiertem Kontakt-

ringverfahren fiir verlustfreien Ubergang.

Ring terminal 20 mm2/d=8,5mm, platinum

23139
Ringése 10mm2/d=6,4mm sw 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitét.

Ring terminal 10 mm2/d=6,4 mm, black, 50 pcs

25018

Ringkabelschuh 6/10 amm, d= 8,5mm Platin

Kabelschuh in Platinausfiihrung und patentiertem Kontakt-

ringverfahren fiir verlustfreien Ubergang.

Ringe terminal 6/10 mmz2, d=8,5mm, platin

23228
Ringése 20mm2/d=4,2mm sw 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitét.

Ring terminal 20 mm2/d=4,2 mm, black, 50 pcs

Ringosen lose/ Ri

Terminals bulk

23120

Ringdse 10 mm2/d=12 mm 50 Stk.
Vergoldete Ringdse in Industriequalitat

Tiille schwarz

NEU
Ring terminal 20 mm2/d=12 mm 50 pcs bulk

23229
Ring6se 20mm2/d=4,2mm rot 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitét.

Ring terminal 20 mm2/d=4,2 mm, red, 50 pcs

23230
Ringése 20mm2/d=8,5mm rot 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitét.

Ring terminal 20 mm2/d=8,5 mmm, red, 50 pcs

23122
Ringése 20 mm2/d=12 mm 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat
Tiille schwarz

NEU
Ring terminal 20 mm2/d=12mm 50 pcs bulk

23231
Ringése 10mm2/d=8,5mm rot 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Ring terminal 10 mm2/d=8,5 mm, red, 50 pcs

23136
Ringése 20mm2/d=6,4mm rot 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Ring terminal 20 mm2/d=6,4 mm, red, 50 pcs

23232
Ringése 10mm2/d=4,2mm rot 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Ring terminal 10 mm2/d=4,2 mm, red, 50 pcs




23235
Ringése 20mm2/d=8,5mm sw 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Ring terminal 20 mm2/d=8,5 mm, black, 50 pcs

23130
Gabel 4/6mm2/d=4,2mm rot 50 Stk.

Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Forks 4/6 mm2/d=4,2 mm, red, 50 pcs

23236
Ringése 10mm2/d=8,5mm sw 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Ring terminal 10 mm2/d=8,5 mm, black, 50 pcs

23131
Gabel 4/6mm2/d=4,2mm sw 50 Stk.

Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Forks 4/6 mm2/d=4,2 mm, black, 50 pcs

23237
Ringése 10mm2/d=4,2mm sw 50 Stk.

Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Ring terminal 10 mm2/d=4,2 mm, black, 50 pcs

23134
Gabel 1,5/2,5mm2/d=4,2mm rot 50 Stk.

Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Forks 1,5/2,5 mm2/d=4,2mm, red, 50 pcs

23012

Gabel fiir 10 mm2/d=4,2 mm 4 Stk.
Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Je 2 Stiick mit roter und schwarzer Tiille.

Forks for 10 mm2/d=4,2 mm, 4 pcs

23135
Gabel 1,5/2,5mm2/d=4,2mm sw 50 Stk.

Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Forks 1,5/2,5 mm2/d=4,2mm, black, 50 pcs

23233
Gabel 10mm2/d=4,2mm rot 50 Stk.

Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Forks 10 mm2/d=4,2 mm, red, 50 pcs

23021

Gabel fiir 4/6 mm2/d=4,2 mm 8 Stk.
Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Je 4 Stiick mit roter und schwarzer Tillle.

Forks for 4/6 mm2/d=4,2 mm, 8 pcs

23238
Gabel 10mm2/d=4,2mm sw 50 Stk.

Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Forks 10 mm2/d=4,2 mm, black, 50 pcs

23023

Gabel fiir 1,5/2,5 mm2/d=4,2 mm 8 Stk.
Vergoldete Gabeln in Industriequalitat.

Je 4 Stiick mit roter und schwarzer Tiille.

Forks for 1,5/2,5 mm2/d=4,2 mm, 8 pcs

2zz2z.10

Gabeln lose/ Forks bulk

Diverse Kabelschuhe/ Diverse Terminals



23025

Massekabelschuh fiir 20 mm2

Massive Anschlussklemme mit Inbusschrauben fiir den
Anschluss von Massekabeln. Lochdurchmesser = 8,5 mm.

Ground cable terminal for 20 mm2

29538
Adernendhiilsen gold 20mm2 20 Stk. lose

Lange 1,2cm.

Cord end terminals gold 20 mm2 20 pcs

23033

Reduzierstiick fiir 70 mm2

Erméglicht den Anschluss von 70 mm2 Powerkabel an
Verteilerblockeingénge bis 20 mm2.

Reducing adaptor for 70 mm2 to 20 mm2

29540
Adernendhiilsen gold 35mm2 20 Stk. lose

Léange 1,5cm.

Cord end terminals gold 35 mm2 20 pcs

25024

Gabelschuh 1,5 - 10gmm, d=5,0mm Platin
Fur die Aufnahme von Lautsprecher und Stromkabel an
Amplifiern.

Fork terminal 1,5 - 10 mm2/d=5 mm, platinum

29542
Adernendhiilsen gold 50mm2 20 Stk. lose

Lénge 1,5cm.

Cord end terminals gold 50 mm2 20 pcs

25033

Reduzierstiick 35/50 - 20 gmm Platin
Kabelschuh in Platinausfiihrung und patentiertem Kontakt-
ringverfahren fiir verlustfreien Ubergang.

Reducing adaptor 35/50 - 20 mm2 platin inclusivce cover

29530
Adernendhiilsen gold 1,5mm2 50 Stk. lose

Léange 0,7cm.

Cord end terminals gold 1,5mm2 50 pcs

23435

LS-Stecker fiir 2,5 mm2 4*2,8mm+4*4,8mm
Vergoldete Flachsteckhilsen in Industriequalitat.

Je 4 Stiick mit 2,8 mm und 4,8 mm Breite.

Speaker plugs for 2,5 mm2 cable.
4 pcs 2,8 mm + 4 pcs 4,8 mm

29532
Adernendhiilsen gold 2,5mm2 50 Stk. lose

Léange 0,7cm.

Cord end terminals gold 2,5mm?2 50 pcs

23436

LS-Stecker fiir 2,5 mm2 8*6,3mm
Vergoldete Flachsteckhdilse in Industriequalitat.
Je 4 Stick mit 6,3 mm Breite.

Speaker plugs for 2,5 mm2 cable.
8pcs 6,3mm

29534
Adernendhiilsen gold 6,0mm2 50 Stk. lose

Lange 1,0cm.

Cord end terminals gold 6,0 mm2 50 pcs

23437

LS-Stecker fiir 4 mm2 8*6,3mm
Vergoldete Flachsteckhiilse in Industriequalitat.
Je 4 Stiick mit 6,3 mm Breite.

Speaker plugs for 4 mm2 cable.
8 pcs 6,3mm

29536
Adernendhiilsen gold 10mm2 50 Stk. lose

Lange 1,2cm.

Cord end terminals gold 10 mm2 50 pcs

23438

LS-Stecker fiir 4 mm2 4*2,8mm+4*4,8mm
Vergoldete Ringdse in Industriequalitat.

Je 4 Stiick in 2,8 und 4,8 mm Breite.

Speaker plugs for 4 mm2 cable.
4 pcs 2,8 mm + 4 pcs 4,8 mm




29501

Kabelschuhset gold bis 1,5mm2 16 Stk.
Vergoldete Flachsteckhiilsen in Industriequalitat.

Je 4 Stiick mit 2,8 mm und 4,8 mm Breite und

8 Stick in 6,3 mm Breite.

Loudspeakerterminals 16 pcs mixed

29203
Flachsteckhiilsen rot 6,3mm gold 100 Stk.

Plain plug 6,3 mm, 100 pcs

29502

Rundsteckerset gold bis 1,5mm2 16 Stk.
Vergoldete Rundsteckhiilsen in Industriequalitat.

Je 8 Stecker und Hiilsen, Durchmesser = 4 mm.

Rote und blaue Rundsteckhiilsen kdnnen kombiniert werden.

Mixed bullets, 16 pieces

29204
Rundstecker rot 4,0 mm gold 100 Stk.

Male bullet connector 4 mm, 100 pcs

29511

Kabelschuhset gold bis 2,5mm2 16 Stk.
Vergoldete Flachsteckhdilsen in Industriequalitét.

Je 4 Stiick mit 2,8 mm und 4,8 mm Breite und

8 Stiick in 6,3 mm Breite.

Loudspeakerterminals 16 pcs mixed

29205
Rundsteckhiilsen rot 4,0 mm gold 100 Stk.

Female bullet connector 4 mm, 100 pcs

29512

Rundsteckerset gold bis 2,5mm2 16 Stk.
Vergoldete Rundsteckhiilsen in Industriequalitat.

Je 8 Stecker und Hiilsen, Durchmesser = 4 mm.

Rote und blaue Rundsteckhiilsen kdnnen kombiniert werden.

Mixed bullets, 16 pieces

29211
Flachsteckhiilsen blau 2,8mm gold 100 Stk

Plain plug 2,8 mm, 100 pcs

29521

Kabelschuhset gold bis 6,0mm2 16 Stk.
Vergoldete Flachsteckhdilsen in Industriequalitét.

Je 4 Stiick mit 2,8 mm und 4,8 mm Breite und

8 Stiick in 6,3 mm Breite.

Loudspeakerterminals 16 pcs mixed

29212
Flachsteckhiilsen blau 4,8mm gold 100 Stk

Plain plug 4,8 mm, 100 pcs

29201

Flachsteckhiilsen rot 2,8mm gold 100 Stk.

Plain plug 2,8 mm, 100 pcs

29213
Flachsteckhiilsen blau 6,3mm gold 100 Stk

Plain plug 6,3 mm, 100 pcs

29214
Rundstecker blau 4,0 mm gold 100 Stk.

Male bullet connector 4 mm, 100 pcs

29202

Flachsteckhiilsen rot 4,8mm gold 100 Stk.

Plain plug 4,8 mm, 100 pcs

29215
Rundsteckhiilsen blau 4,0 mm gold 100 Stk

Female bullet connector 4 mm, 100 pcs




29221
Flachsteckhiilsen gelb 2,8mm gold 50 Stk.

30511

Kabelschuhset bis 2,5mm2 16 Stk.
Flachsteckhdilsen in Industriequalitat.

Je 4 Stiick in 2,8 mm, 4,8 mm und 6,3 mm Breite.

Plain plug 2,8 mm, 50 pcs Loudspeakerterminals 16 pcs mixed

29222
Flachsteckhiilsen gelb 4,8mm gold 50 Stk.

30512

Rundsteckerset bis 2,5mm2 16 Stk.
Rundstecker und Rundsteckhtilsen in Industriequalitat.

Je 8 Stiick Stecker und Hiilsen, Durchmesser = 4 mm.

Rote und blaue Rundsteckhiilsen kénnen kombiniert werden.

Plain plug 4,8 mm, 50 pcs Mixed bullets, 16 pcs mixed

29223
Flachsteckhiilsen gelb 6,3mm gold 50 Stk.

30521
Kabelschuhset bis 6,0mm2 16 Stk.
Flachsteckhdilsen in Industriequalitat.

Je 4 Stiick in 2,8 mm, 4,8 mm und 6,3 mm Breite.

Plain plug 6,3 mm, 50 pcs Loudspeakerterminals 16 pcs mixed

29224
Rundstecker gelb 4,0 mm gold 50 Stk.

Kabelschuhe rot 1,5 gmm/ Terminals red

Male bullet connector 4 mm, 50 pcs

29225 RB-1----
Rundsteckhiilsen gelb 4,0 mm gold 50 Stk. . StoBverbinder rot 100 Stk. lose
Female bullet connector 4 mm, 50 pcs Red butt connectors.

100 pcs., bulk.

RF-4----
Gabel rot 4 mm 100 Stk. lose

Ischuhe Standard/ standard Terminals

Red fork, 4 mm.
100 pcs., bulk.

30501 RFB-4---

Kabelschuhset bis 1,5mm2 16 Stk. Rundsteckhiilse rot 4mm 100 Stk. lose
Flachsteckhdilsen in Industriequalitat.

Je 4 Stiick in 2,8 mm, 4,8 mm und 6,3 mm Breite.

Loudspeakerterminals 16 pcs mixed Red female bullet, 4 mm.
100 pcs., bulk.

30502 RFS-3---

Rundsteckerset bis 1,5mm2 16 Stk. Flachstecker 2,8mm isol. rot 100Stk lose
Rundstecker und Rundsteckhiilsen in Industriequalitat.

Je 8 Stilick Stecker und Hiilsen, Durchmesser = 8 mm.

Rote und blaue Rundsteckhiilsen konnen kombiniert werden.

Mixed bullets, 16 pcs mixed Red plain plug, 2,8mm, insulated.
100 pcs., bulk.




RFS-5--
Flachstecker 4,8mm isol. rot 100Stk lose

Red plain plug, 4,8mm, insulated.
100 pcs., bulk.

=

RS-3-8--
Flachstecker 2,8*0,8mm rot 100 Stk. lose

Red plain plug 2,8*0,8mm.
100 pcs., bulk.

RFS-6---
Flachstecker 6,3mm isol. rot 100Stk lose

Red plain plug, 6,3mm, insulated.
100 pcs., bulk.

T

RS-5----
Flachstecker 4,8mm rot 100 Stk. lose

Red plain plug 4,8 mm.
100 pcs., bulk.

RMB-4---
Rundstecker rot 4mm 100 Stk. lose

Red circular plug, 4 mm.
100 pcs., bulk.

A
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RS-6----
Flachstecker 6,3mm rot 100 Stk. lose

Red plain plug 6,3 mm.
100 pcs., bulk.

RMS-6---
Flachsteckzunge 6,3mm rot 100 Stk. lose

Red male tab 6,3mm.
100 pcs., bulk.

RR-5----
Ring6sen rot M5 100 Stk. lose

Red ring, 5,3mm.
100 pcs., bulk.

Kabelschuhe blau 2,5 gmm/ Terminals blue

BB-2-—
StoRverbinder blau 100 Stk.

Blue butt connector.
100 pcs., bulk.

RR-6----
Ring6sen rot M6 100 Stk. lose

Red ring 6,4mm.
100 pcs., bulk.

BF-4----
Gabel blau 5 mm 100 Stk.

Blue fork, 5 mm.
100 pcs., bulk.

RR-8----
Ringdsen rot M8 100 Stk. lose

Red ring 8,4 mm.
100 pcs., bulk.

BFB-4---
Rundsteckhiilse blau 4mm 100 Stk.

Blue female bullet, 4 mm.
100 pes., bulk.

RS-3-5--
Flachstecker 2,8*0,5mm rot 100 Stk. lose

Red plain plug 2,8*0,5mm.
100 pcs., bulk.

BFB-5---
Rundsteckhiilse blau 5mm 100 Stk.

Blue female bullet, 5mm.
100 pcs., bulk.




BFS-6---
Flachstecker 6,3 mm isol. blau 100 Stk.

Blue plain plug 6,3 mm, insulated.
100 pcs., bulk.

BS-4----
Flachstecker 2,8 mm blau 100 Stk.

Blue plain plug 2,8 mm.
100 pcs., bulk.

BMB-4---
Rundstecker blau 4mm 100 Stk.

Blue circular plug 4 mm.
100 pes., bulk.

BS-5----
Flachstecker 4,8 mm blau 100 Stk.

Blue plain plug 4,8 mm.
100 pcs., bulk.

BMB-5---
Rundstecker blau 5mm 100 Stk.

Blue circular plug 5 mm.
100 pes., bulk.

BS-6--—-
Flachstecker 6,3 mm blau 100 Stk.

Blue plain plug 6,3 mm.
100 pcs., bulk.

BMS-6---
Flachsteckzunge 6,3 mm blau 100 Stk.

Blue male tab 6,3mm.
100 pes., bulk.

BR-4----
Ringdsen blau M4 100 Stk.

Blue ring 4,3 mm.
100 pcs., bulk.

Kabelschuhe gelb 6,0 gmm/ Terminals yellow

YB-6---
StoRverbinder gelb 100 Stk.

Yellow butt connector.
100 pcs., bulk.

BR-5---
Ringdsen blau M5 100 Stk.

Blue ring 5,3mm.
100 pcs., bulk.

YF-4----
Gabel gelb 4,3 mm 100 Stk.

Yellow fork 4,3 mm.
100 pcs., bulk.

BR-6----
Ring6sen blau M6 100 Stk.

Blue ring 6,4 mm.
100 pcs., bulk.

YFS-6---
Flachstecker 6,3mm gelb
100 St. lose

Yellow plain plug 6,3 mm.
100 pcs., bulk.

) | | | .
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BR-8----
Ring6sen blau M8 100 Stk.

Blue ring 8,4 mm.
100 pcs., bulk.

YR-4-n
Ring6ésen gelb M4 100 Stk.

Yellow ring 4,3 mm.
100 pcs., bulk.
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YR-6---
Ring6sen gelb M6 100 Stk.

Yellow ring 6,4 mm.
100 ps., bulk.

23041
Glassicherung 10,3*38 mm 20A 4 Stk.

AGU fuse 10,3*38 mm, 30 A, 4 pcs

YR-8----
Ringdsen gelb M8 100 Stk.

Yellow ring 8,4 mm.
100 pcs., bulk.

23042
Glassicherung 10,3*38 mm 30A 4 Stk.

AGU fuse 10,3*38 mm, 20 A, 4 pcs

YS-3---- 23043
1 Flachstecker 2,8 mm gelb 100 Stk. Glassicherung 10,3*38 mm 40A 4 Stk.
Ll
Yellow plain plug 2,8 mm. AGU fuse 10,3*38 mm, 40 A, 4 pcs
| — 100 pcs., bulk.
Y8-5---- 23044
Flachstecker 4,8 mm gelb 100 Stk. Glassicherung 10,3*38 mm 60A 4 Stk.
Yellow plain plug 4,8 mm. AGU fuse 10,3*38 mm, 60 A, 4 pcs
100 pcs., bulk.
el
YS-6---- 23242
i Flachstecker 6,3 mm gelb 100 Stk. Glassicherung 10,3*38mm 30A 50 Stk. lose
- Vergoldete AGU Sicherung fiir alle AGU Sicherungshalter
der GOLD LINE Serie und PROFESSIONAL LINE Serie.
Handlerpackung mit 50 Stiick lose.
Yellow plain plug 6,3 mm. AGU fuse 10,3*38 mm, 30 A, 50 pcs, bulk
100 pcs., bulk.
o

AGU Glassicherungen/AGU fuses

23039

Glassicherung 10,3*38 mm 80A 4 Stk.
Vergoldete AGU Sicherung fiir alle AGU Sicherungshalter
der GOLD LINE Serie und PROFESSIONAL LINE Serie.

AGU fuse 10,3*38 mm, 80 A, 4 pcs

23243
Glassicherung 10,3*38mm 40A 50 Stk. lose

AGU fuse 10,3*38 mm, 40 A, 50 pcs, bulk

23244
Glassicherung 10,3*38mm 60A 50 Stk. lose

AGU fuse 10,3*38 mm, 60 A, 50 pcs, bulk

23040

Glassicherung 10,3*38 mm 10A 4 Stk.

AGU fuse 10,3*38 mm, 10 A, 4 pcs

23902
Glassicherungen 30 A, 2 Stk.




23904
Glassicherungen 60 A, 2 Stk.

AGU fuse 60 A, 2 pcs

23045

ANL-Sicherung 300 A

Vergoldete ANL Sicherung fiir alle ANL Sicherungshalter
der GOLD LINE Serie und PROFESSIONAL LINE Serie.

#l ANL fuse 300 A

Glassicherungen/ Glass fuses

30257
Glassicherung (6*32) Set 2/3/5A je 2 Stk

Set glass fuses (6*32), 2*2A, 2*3A, 2*5A.

30258
Glassicherung (5*20) Set 2/3/5A je 2 Stk

Set glass fuses (5*20), same Ampere values as item 30257.

23046
ANL-Sicherung 80 A

ANL fuse 80 A

F-102---
Glassicherungen 6*32mm 2 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 6*32 mm, 2 A.
50 pcs.

23047
ANL-Sicherung 100 A

ANL fuse 100 A

F-103---
Glassicherungen 6*32mm 3 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 6*32 mm, 3 A.
50 pcs.

23048
ANL-Sicherung 150 A

ANL fuse 150 A

F-105---
Glassicherungen 6*32mm 5 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 6*32 mm, 5 A.
50 pcs.

23049
ANL-Sicherung 200 A

ANL fuse 200 A

F-110---
Glassicherungen 6*32mm 10 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 6*32 mm, 10 A.
50 pcs.

23050
ANL-Sicherung 250 A

ANL fuse 250 A

F-115---
Glassicherungen 6*32mm 15 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 6*32 mm, 15 A.
50 pcs.




F-502---
Glassicherungen 5*20mm 2 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 5*20 mm, 2 A.
50 pes.

23053
Maxi Sicherung 40 A

Maxi fuse 40 A

F-503---
Glassicherungen 5*20mm 3 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 520 mm, 3 A.
50 pcs.

23054
Maxi Sicherung 60 A

Maxi fuse 60 A

F-505---
Glassicherungen 5*20mm 5 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 520 mm, 5 A.
50 pcs.

23055
Maxi Sicherung 80 A

Maxi fuse 80 A

F-506---
Glassicherungen 5*20mm 6 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 520 mm, 6 A.
50 pcs.

F-320---
Maxisicherungen 20 Ampere 10 Stk.

Maxi fuse 20 Ampere.
10 pcs.

F-510---

Glassicherungen 5*20mm 10 Ampere 50 Stk.

Glass fuse 520 mm, 10 A.
50 pcs.

F-330---
Maxisicherungen 30 Ampere 10 Stk.

Maxi fuse 30 Ampere.
10 pcs.

herungen/ Maxi-Fuses

23051

Maxi Sicherung 20 A

Vergoldete MAXI Sicherung fiir alle MAXI Sicherungshalter
der GOLD LINE Serie und PROFESSIONAL LINE Serie.

Maxi fuse 20 A

F-340---
Maxisicherungen 40 Ampere 10 Stk.

Maxi fuse 40 Ampere.
10 pcs.

F-350---
Maxisicherungen 50 Ampere 10 Stk.

Maxi fuse 50 Ampere.
10 pes.

23052
Maxi Sicherung 30 A

Maxi fuse 30 A

F-360---
Maxisicherungen 60 Ampere 10 Stk.

Maxi fuse 60 Ampere.
10 pcs.




F-370---
Maxisicherungen 70 Ampere 10 Stk.

F-205---
Flachsicherungen ATO 5 Ampere 50 Stk.

Maxi fuse 70 Ampere. Flat fuse ATO 5 Ampere.
10 pes. 50 pes.
F-380--- F-207---

Maxisicherungen 80 Ampere 10 Stk.

Maxi fuse 80 Ampere.
10 pcs.

Flachsicherungen ATO 7,5 Ampere 50 Stk.

Flat fuse ATO 7,5 Ampere.
50 pcs.

icherungen/ ATO Blade Fuses

30255

Flachsicherungen Set 24 Stk.

ATC mit folgenden Werten (je 4 Stiick): 3A, 5A, 10A, 15A,
20A und 30A.

Set flat fuses ATC, 4*3A, 4*5A, 4*10A, 4*15A, 4*20A, 4*30A.

F-210---
Flachsicherungen ATO 10 Ampere 50 Stk.

Flat fuse ATO 10 Ampere.
50 pcs.

F-215---
Flachsicherungen ATO 15 Ampere 50 Stk.

Flat fuse ATO 15 Ampere.
50 pcs.

F-201---

Flachsicherungen ATO 1 Ampere 50 Stk.

F-220---
Flachsicherungen ATO 20 Ampere 50 Stk.

Flat fuse ATO 1 Ampere. Flat fuse ATO 20 Ampere.
50 pcs. 50 pcs.
F-202--- F-225---

Flachsicherungen ATO 2 Ampere 50 Stk.

Flachsicherungen ATO 25 Ampere 50 Stk.

Flat fuse ATO 2 Ampere. Flat fuse ATO 25 Ampere.
50 pcs. 50 pcs.
F-203--- F-230---

Flachsicherungen ATO 3 Ampere 50 Stk.

Flachsicherungen ATO 30 Ampere 50 Stk.

Flat fuse ATO 3 Ampere. Flat fuse ATO 30 Ampere.
50 pes. 50 pes.
F-204--- F-240---

Flachsicherungen ATO 4 Ampere 50 Stk.

Flat fuse ATO 4 Ampere.
50 pes.

Flachsicherungen ATO 40 Ampere 50 Stk.

Flat fuse ATO 40 Ampere.
50 pcs.




Mini-Flachsicherungen/ ATO Blade Fuses

30256

Mini-Flachsicherungen Set m. 24 Stk.lose
ATS mit folgenden Werten (je 4 Stiick): 3A, 5A, 10A, 15A,
20A und 30A.

Mini flat fuses, same Ampere-values as item 30255.

F-415---
Miniflachsicherungen 15 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 15 Ampere.
10 pcs.

F-420---
Miniflachsicherungen 20 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 20 Ampere.
10 pcs.

F-402---
Miniflachsicherungen 2 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 2 Ampere.
10 pcs.

F-425---
Miniflachsicherungen 25 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 25 Ampere.
10 pcs.

F-403---
Miniflachsicherungen 3 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 3 Ampere.
10 pcs.

F-430---
Miniflachsicherungen 30 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 30 Ampere.
10 pcs.

F-404---
Miniflachsicherungen 4 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 4 Ampere.
10 pcs.

icherungen/ Fuses

F-405---
Miniflachsicherungen 5 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 5 Ampere.
10 pcs.

30060
Si-Halter mit Kabel, incl.3 A Sicherung
Sicherungs-Norm: 5*20.

Fuse holder with cable, incl. 3 A fuse.

F-407---
Miniflachsicherungen 7,5 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 7,5 Ampere.
10 pes.

30061
In-line-Sicherungshalter 1,5mm2 inkl.10A
fur ATC Flach-Sicherungen

In-line fuse holder 1,5 gqmm, incl. 10 A fuse.

F-410---
Miniflachsicherungen 10 Ampere 10 Stk.

Mini flat fuse 10 Ampere.
10 pcs.

30066
In-line-Sicherungshalter 6mm2 inkl.30A
fiir ATC Flach-Sicherungen

In-line fuse holder 6 gqmm, incl. 30 A fuse.




Subwooferzubehor/ Woofer accessories

23520
Bassreflexrohr d=70mm/I=190mm

Bass reflex tube diameter = 70 mm, length = 190 mm

23572
Subwooferabdeckgitter d=12 Zoll 305 mm

Subwoofer cover grill, diameter = 12 inch, 305 mm

23575
Subwooferabdeckgitter d=15 Zoll 380 mm

Subwoofer cover grill, diameter = 15 inch, 380 mm

23521
Bassreflexrohr d=100mm/I=144mm

Bass reflex tube diameter = 100 mm, length = 144 mm

23579
Montagesatz f.Gitter 4 Kunststoffkrallen
Gewindeschrauben M6 und die passenden Krallenmuttern.

4 fastening clamps for speaker grills

23526

Trompetenbassreflexrohr d=50mm/I=145mm
Zur Ausriistung von Bassreflex- und Bandpass-Subwoofer-
geh&usen. Durch die abgerundete Offnung werden stérende
Geréausche und Luftstrémungen vermindert.

Bass reflex tube, trumpet form,
diameter = 50 mm, length = 145 mm

89110
Subwooferabdeckgitter d=10 Zoll, 250 mm
10 St. lose, passende Klemmen Artikel 89119.

Subwoofer cover grill, diameter = 10 inch, 250 mm,
(1 unit = 10 pcs bulk)

23527

Trompetenbassreflexrohr d=68mm/I=220mm
Zur Ausristung von Bassreflex- und Bandpass-Subwoofer-
gehdusen. Durch die abgerundete Offnung werden stérende

Gerausche von Luftstrémungen vermindert.

Bass reflex tube, trumpet form,
diameter = 68 mm, length = 220 mm

89112
Subwooferabdeckgitter d=12 Zoll, 300 mm
10 St. lose, passende Klemmen Art. 89119.

Subwoofer cover grill, diameter = 12 inch, 300 mm
(1 unit = 10 pcs bulk)

4
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23528

Trompetenbassreflexrohr d=100mm/I=200mm
Zur Ausristung von Bassreflex- und Bandpass-Subwoofer-
gehausen. Durch die abgerundete Offnung werden stérende

Gerausche von Luftstrémungen vermindert.

Bass reflex tube, trumpet form,
diameter = 100 mm, length = 200 mm

89119
Krallen fiir Abdeckagitter, 40 Stk. lose

Fixing clamps for cover grills, 40 pcs, bulk

23568
Subwooferabdeckgitter d=8 Zoll 200 mm

Subwoofer cover grill, diameter = 8 inch, 200 mm

K-43----
Lautsprechergrill fein 10 Zoll

Speaker grill fine 10"

23570
Subwooferabdeckgitter d=10 Zoll 250 mm

Subwoofer cover grill, diameter = 10 inch, 250 mm

K-44----
Lautsprecherarill fein 12 Zoll

Speaker grill fine 12".




23508
Single Banana bis 6,0mm2 isoliert,24 Set

Single banana up to 6 mm2 cable, removable contact
isolation, 24 pcs bulk

89210

Speaker Terminal 2 pol. rund 20 Stk lose
Bohrkreisdurchmesser: 76 mm, grosster Durchmesser 105 mm,
vergoldete Anschliisse.

Goldplated speaker terminals. 2-pole, round,
20 pes bulk

89211

Speaker Terminal 2 pol. m. Kabel, 20 Stk
wie 89210, aber mit 40 cm Lautsprecherkabel 2*2,5 mm2
konfektioniert mit Terminals 4,8 mm

NEU
terminals 4,8 mm

23509
Single Banana bis 6,0 mm2 isoliert,2 Stk

Single banana up to 6 mm2 cable, removable contact

isolation, 2 pcs

23510
LS-Terminal rund d=105mm 2 Anschliisse

Speaker terminal, 2 poles goldplated

zugsteppiche Rollenware/ Trunk liner bulk

A20--—-
Trunk Liner schwarz 1,37 m * 9,10 m

Trunk Liner black 1,37 m*9,10 m

23512
LS-Terminal Bi-Wiring rechteckig

Speaker terminal bi-wiring, goldplated connectors

A21--—--
Trunk Liner anthrazit 1,37 m * 9,10 m

Trunk Liner anthrazite 1,37 m*9,10 m

23516
Double Bananas bis 10,0 mm2, 1 Paar

Double Bananas up to 10 mm2 cable, 2 pcs

A93--—--
Trunk Liner silber 1,37 m * 9,10 m

Trunk Liner silver 1,37 m*9,10 m

23517
Single Bananas bis 10,0 mm2, 1 Paar

Single Bananas up to 10 mm2 cable, 2 pcs

-
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AM12----
Multipile schwarz 1,02 m * 9,10 m

Muitipile black 1,02 m*9,10 m

23584

Soundboard Stecker + Buchse 4 polig
bis 4gmm

vergoldet

Soundboard banana plug + jack up to 4 mm2 cable, 4-pole

zzzzz.12




Bezugsteppiche/ Trunk Liner '

23551
Moquette schwarz 0,70 m * 1,40 m
Hochwertiger Bezugsstoff fiir die Bespannung von

23590
Kunstleder schwarz 1 am

ierfahiges, isendes BezL ial zur

Bespannung von Seitenverkleidungen, Subwoofer-Gehausen und
Kunststoff-Formteilen.

Imitation leather black 1 qm

Heckablagen, Lautsprechergeh&usen und Seitenverkleidungen.

Moquette black 0,70 m*1,40 m

e
v

23552 23540

Moquette anthrazit 0,70 m * 1,40 m Akustikstoff schwarz 1,20m*0,75m = 0,9m2
Hochwertiger Bezugsstoff fiir die Bespannung von Akustisch durchléssige Stoffe speziell fiir Heckablagen
Heckablagen, Lautsprechergehausen und Seitenverkleidungen. und Lautsprecher-Frontbespannungen.

Moquette anthrazite 0,70 m*1,40 m Acoustic fabric black 1,20*0,75 m=0,9 gm

23553 23541

Moquette grau 0,70 m * 1,40 m Akustikstoff dklgrau 1,20m*0,75m = 0,9m2
Hochwertiger Bezugsstoff fiir die Bespannung von Akustisch durchléssige Stoffe speziell fiir Heckablagen
Heckablagen, Lautsprechergehausen und Seitenverkleidungen. und Lautsprecher-Frontbespannungen.

Moquette grey 0,70 m*1,40 m Acoustic fabric dark grey, 0,9 gqm

23554 23542

Moquette dunkelblau 0,70 m * 1,40 m L A ‘ Akustikstoff hellgrau 1,20m*0,75m =0,9m2
Hochwertiger Bezugsstoff fiir die Bespannung von 3 Akustisch durchléssige Stoffe speziell fiir Heckablagen

Heckablagen, Lautsprechergehdusen und Seitenverkleidungen.

Moquette blue 0,70 m*1,40 m

und Lautsprecher-Frontbespannungen.

Acoustic fabric light grey, 0,9 qm

23557
Moquette gelb 0,70 m * 1,40 m

Hochwertiger Bezugsstoff fiir die Bespannung von

Heckablagen, Lautsprechergehdusen und Seitenverkleidungen.

Moquette yellow 0,70 m*1,40 m

23543

Akustikstoff dklblau 1,20m*0,75m = 0,9m2
Akustisch durchléssige Stoffe speziell fiir Heckablagen

und Lautsprecher-Frontbespannungen.

Acoustic fabric dark blue, 0,9 gm

23558

Moquette rot 0,70 m * 1,40 m

Hochwertiger Bezugsstoff fiir die Bespannung von
Heckablagen, Lautsprechergehdusen und Seitenverkleidungen.

Moquette red 0,70 m*1,40 m

Akustikstoff schwarz 1,2 * 0,75 Meter
20 Stiick lose

Acoustic fabrics, black, 120 cm * 75 cm

89140

. 4
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23559
Moquette mittelblau 0,70 m * 1,40 m

Hochwertiger Bezugsstoff fiir die Bespannung von

Heckablagen, Lautsprechergehéusen und Seitenverkleidungen.

Moquette medium blue 0,70 m*1,40 m

densatoren/ Capacit




22000

Kondensator 1 F m. blauer Digitalanzeige
Verchromter High-End Kondensator 24 VDC mit digitaler
blauer LED Spannungsanzeige und verchromten Halterungen.
Verpackung: Holzbox, Technik: Ri(120 Hz)=1,5 mOhm

Power capacitor 1 F, chrome with blue digital display,
Holders, 4 chromeplated ringterminals, 24 VDC,
Ri(120 Hz)=1,5 mOhm, wooden box

23007
Sicherungshalter 10 mm2 konfektioniert

mit 20cm Powerkabel sowie Ringdse und Sicherung 40 A.

AGU fuse holder 10 mm2, complete installed

22008

Kondensator 1 F mit Elektronik

Hochwertiger Kondensator mit digitaler Spannungsanzeige,
Verpolungsschutz, Ladeelektronik mit Soft-Start und transp.
Halterungen. Technik: Ri(120Hz)=1,6mOhm, (20kHz)=1,98mOhm

Power capacitor 1F with security electronic, voltage
display, charge elektronik, transparent holders,
Ri(120Hz)=1,6mOhm, (20kHz)=1,98mOhm

23008

Sicherungshalter 20 mm2 konfektioniert

mit 20 cm Powerkabel sowie Ringdse und Sicherung 60 A.

AGU fuse holder 20 mm2, complete installed

22009

Kondensator 1 F blau

Hochwertiger Kondensator 20 VDC. Im Lieferumfang ist ein
Ladewiderstand zum erstmaligen Anschluss u. ein Satz transp.
Halterungen enthalten. Ri(120Hz)=1,6mOhm, (20kHz)=1,98 mOhm

Power capacitor 1 F, 20 VDC, goldplated screws, charge
resistor, transparent holders,
Ri(120Hz)=1,6mOhm, (20kHz)=1,98mOhm

23425
Sicherungsverteilerblock S$1-2
Eingéange: 3 mal 10/20 mm2

Ausgénge: 2 mal 10 mm2

Fir AGU Sicherungen bis 80 A.

Fuse distribution block for 2 AGU fuses,
Input: 6 - 20 mm2, Output: 2 * 6 - 10 mm2

22020
Kondensator Verbindungsschienen gold
Erméglichen das Parallelschalten von 2 Kondensatoren

ohne digitale Spannungsanzeige.

Power capacitor connecting bars gold

23426
Sicherungsverteilerblock S1-4
Eingédnge: Je 1 mal 50, 35 und 20 mm2
Ausgénge: 4 mal 10 oder 20 mm2

Fir AGU Sicherungen bis 80 Ampere.

Fuse distribution block for 4 AGU fuses,
Input: 20, 35, 50 mm2, Output: 4 * 6 - 20 mm2

22025
Halterung fiir 1 F Kondensator

Set of transparent holders for 1 F caps

23670

Sicherungshalter ANL 150A,35/50/70mm2
Sicherungshalter fiir héchste Belastungen. Kabelabsicherung
von 35 mm2 bis 70 mm2 méglich. Auslieferung erfolgt mit

150 A Sicherung. 80-300 A Sicherungen sind erhéltlich.

ANL fuse holder for ANL fuses from 80 A up to 300 A and
cables from 35 up to 70 mm2.
Inclusive 150 A ANL fuse.

20000

AGU Sicherungsh. 10/20 mm2 20 Stk. lose
Hochwertiger vergoldeter AGU Sicherungshalter fiir Kabel-
absicherung von 6 - 20 mm2 und bis zu einer Stromstarke

von 10-80 Ampere. Handlerpackung mit 20 Stk. Industrieverp.

AGU fuse holder 10/20 mm2, for AGU fuses from 10 - 80 A,
for cables from 6 up to 20 mm2,
20 pes bulk

25002

AGU Sicherungshalter 6/10/20 gmm
Sicherungshalter in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren und spritzwassergeschiitzter Ausfiihrung.

Fur Kabel von 6-20 mm2 und AGU Sicherungen von 10-80 A.

Platin AGU fuse holder for AGU fuses from 10 - 80 A
and cables from 6 - 20 mm2.
Crimping nut technology for best wiring contact.

23002

Sicherungshalter 10/20 mm2

Hochwertiger vergoldeter AGU Sicherungshalter fiir Kabel-
absicherung von 6 - 20 mm2 und bis zu einer Stromstarke
von 10-80 Ampere. 1 Stiick in Blisterverpackung.

AGU fuse holder 10/20 mm2, for AGU fuses from 10 - 80 A,
for cables from 6 up to 20 mm2

25007

Sicherungshalter 10amm konfektioniert
Sicherungshalter in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren und spritzwassergeschutzter Ausfiihrung.

Mit 20 cm Kabel, Ringdse 8,5 mm und 40 A AGU Sicherung.

Platin AGU fuse holder 10 mm2, complete installed.
Crimping nut technology for best wiring contact.




25008

Sicherungshalter 20 amm konfektioniert
Sicherungshalter in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-

ringverfahren und spritzwassergeschitzter Ausfiihrung.

Mit 20 cm Kabel, Ringése 8,5 mm und 60 A AGU Sicherung.

Platin AGU fuse holder 20 mm2, complete installed.
Crimping nut technology for best wiring contact.

25421

Maxi Sicherungshalter 20 gmm
Sicherungshalter in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren. Fir Kabel von 6 bis 20 mm2 und Maxi-
sicherungen von 10 bis 80 Ampere.

Platin maxi fuse holder for maxi fuses from 20 A - 80 A and
cables from 6 to 20 mm2.

Crimping nut technology for best wiring contact.

23004

Verteilerblock 1-4 rund

Der Verteilerblock dient der verlustfreien Verteilung von
Massekabeln. Er hat einen Eingang fiir Kabel bis 20 mm2 und
4 Ausgange fiir Kabel bis 10 mm2.

Distributor block 1-4 round,
input: 20 mm2, output: 4 * 10 mm2

25425

AGU Sicherungsblock 20gmm - 2* 6/10gmm
Sicherungshalter in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren. Ein Eingang fiir Kabel bis 20 mm2 und 2 Aus-
génge bis 10 mm2. Fiir AGU Sicherungen von 10-80 Ampere.

Platin AGU fuse block for 2 AGU fuses from 10 - 80 A.
Input: 20 mm2, output: 2 * 10 mm2.
Crimping nut technology for best wiring contact.

23005
Verteilerblock 1-4
Block mit einem Eingang fiir Kabel bis 20 mm2 und 4

Ausgéngen bis 10 mm2.

Distributor block 1-4,
input: 20 mm2, output: 4 * 6 - 10 mm2

25426

AGU Sicherungsblock 3*20gmm - 4* 6/10amm
Sicherungshalter in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren. Drei Eingénge fiir Kabel bis 20 mm2 und 4 Aus-
géange bis 10 mm2. Fiir AGU Sicherungen von 10-80 Ampere.

Platin AGU fuse block for 4 AGU fuses from 10 - 80 A.
Input: 3 * 20 mm2, output: 4 * 10 mm2.
Crimping nut technology for best wiring contact.

23429

Durchgangsverteilerblock 2-3
Verteilerblock mit je einem Eingang und Ausgang fiir Kabel
von 35 bis 70 mm2 und drei seitlichen Abgangen fiir Kabel
bis 20 mm2.

Distributor block 2-3,
input: 2 * 35 - 70 mm2, output: 3 * 20 mm2

25670

ANL Sicherungshalter 35/50 amm
Sicherungshalter in Platinausfiinrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren und spritzwassergeschiitzter Ausfiihrung.

Fiir Kabel von 20 bis 50 mm2 und ANL-Sicherungen von 80-300A.

Platin ANL fuse holder for ANL fuses from 80 - 300 A and
cables from 35 - 50 mm2.
Crimping nut technology for best wiring contact.

26001

AGU Digitalblock 3-4 Chrom

Mit digitaler Spannungsanzeige fir Sicherungen von 10 ->80A
Bei defekter Sicherung erlischt die jeweilige LED und ein
Warnsignal ertént. Eingang: 20/35/50mm? Ausgang: 20/3x10mm?2.
NEU

AGU distribution fuse block with digital display volt meter

For fuses from 10 to 80 A. In case of defective fuse the led

will go out and audio warning will be sounding.

ROFESSIONAL LINE Verteiler/Distributio

25005

Verteilerblock 4*6/10 -2*20 -35/50 amm
Verteilerblock in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren fir die verlustfreie Verteilung.

Ein- Ausgéange: 1 * 35/50 mm2, 2 * 20 mm2, 4 * 10 mm2

Platin distributor block,
input: 1 * 35/50 mm2, 2 * 20 mm2, output: 4 * 10 mm2
Crimping nut technology for best wiring contact.

26003

AGU Multiblock 2 * 2-4 Chrom

Strom- und Masseverteilerblock. Fiir AGU Sicherungen von

10 bis 80 A. Stromblock Eingang: 2x20 mm? Ausgang: 4x10 mm?
Masseblock Eingang: 2x20 mm? Ausgang: 4x10 mm?2,

NEU

Power and ground distribution block. For AGU fuses from

10 to 80 ampere. Input plus: 2x20mm? output: 4x10mm>

Input ground: 2x20 mm?, output: 4x10 mm?2

25427

Verteilerblock 2*6/10/20 gmm - 4*10 amm
Verteilerblock in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren fir die Verteilung von Massekabeln.

2 Ein-/Ausgéange bis 20 mm2 und 4 seitl. Abgénge bis 10 mm2.

Platin distributor block,
input: 2 * 20 mm2, output: 4 * 10 mm2.
Crimping nut technology for best wiring contact.

26005

AGU Fuse block 3-4 Chrom

AGU Stromverteiler. Fiir AGU Sicherungen von 10 bis 80 A.
Eingénge: 20/ 35/ 50 mm?, Ausgange: 20/ 10/ 10/ 10 mm?2.

NEU
AGU power distribution block. For AGU fuses from 10 to 80 A.
Input: 20/ 35/ 50 mm?, output: 20/ 10 /10 /10 mm>

GOLDLINE Batterieklemmen/ Battery Clam



23432
Schutzhiille fiir 23457

Protective cover for 23457

25455

Batterieklemme minus 2*6/10,20,50amm
Batterieklemme in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren und transparenter Hardcoverabdeckung.

2 Abgange fir 6/10 mm2, 1 Abgang 20 mm2, 1 Abgang 50 mm2

Battery terminal negative incl. cover,
output: 50 mm2, 20 mm2, 2 * 6/10 mm2.
Crimping nut technology for best wiring contact.

23433
Schutzhiille fiir 23455 und 23456

Protective cover for 23455 and 23454

25456

Batterieklemme plus 2*6/10,20,50 gmm
Batterieklemme in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren und transparenter Hardcoverabdeckung.

2 Abgénge fir 6/10 mm2, 1 Abgang 20 mm2, 1 Abgang 50 mm2

Battery terminal pos. incl. cover,
output: 50 mm2, 20 mm2, 2 * 6/10 mm2.
Crimping nut technology for best wiring contact.

23455

Batterieklemme Minus 2*10/35/50 mm2
Hochwertige Batterieklemme fiir Minuspol mit Anschluss-
maglichkeiten fur 2 Stick 10 mm2, 1 Stiick 20/35 mm2 und
1 Stiick 50 mm2 Kabel.

Battery terminal negative,
output: 50 mm2, 20/35 mm2, 2 * 10 mm2

23456

Batterieklemme Plus 2*10/35/50 mm2
Hochwertige Batterieklemme fiir Pluspol mit Anschluss-
maglichkeiten fur 2 Stick 10 mm2, 1 Stiick 20/35 mm2 und
1 Stiick 50 mm2 Kabel.

Battery terminal positive,
output: 50 mm2, 20/35 mm2, 2 * 10 mm2

Kabelsétze/ Cable ki

23086

Kabelsatz auf Basis 6 mm2

5 m Powerkabel rot konfektioniert mit ATC Sicherungshalter
1 m Powerkabel schwarz, 1 Sicherung 30 A, 5 m Cinchkabel,
5 Meter Steuerleitung, 4 Kabelschuhe.

Cable kit on base 6 mm2.
5 m powercable red with in-line fuseholder, 1 m black,
5 m RCA cable, 30 A fuse, 4 terminals.

23457

Batterieklemmenset (Plus und Minus)

Je eine Batterieklemme fir Plus- und Minuspol der Fahrzeug-
batterie. Die Polklemmen besitzen 2 Ausgénge fiir Kabel bis
10 mm2 und eine Inbusschraube zur Aufnahme von Ringésen.

Set of battery terminals (pos. + neg.)
Output: 2 * 10 mm2 plus 8 mm screw for ring terminal

23087

Kabelsatz auf Basis 6 mm2

5 m Powerkabel rot, AGU Sicherungshalter vergoldet,

1 m Powerkabel schwarz, 1 Sicherung 30 A, 5 m Cinchkabel,
5 Meter Steuerleitung, 4 Kabelschuhe.

Cable kit on base 6 mm2.
AGU fuseholder, 5 m powercable red, 1 m black,
5m RCA cable, 30 A fuse, 4 terminals.

25453

Batterieklemme minus 2*6/10,20 gmm
Batterieklemme in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren und transparenter Hardcoverabdeckung.

2 Abgénge fiir 6/10 mm2 Kabel und 1 Abgang fiir 20 mm2 Kabel.

Battery terminal negative incl. cover,
output: 20 mm2, 2 * 6/10 mm2
Crimping nut technology for best wiring contact.

23088

Kabelsatz auf Basis 10 mm2

5 m Powerkabel rot, AGU Sicherungshalter vergoldet,

1 m Powerkabel schwarz, 1 Sicherung 40 A, 5 m Cinchkabel,
5 Meter Steuerleitung, 4 Kabelschuhe.

Cable kit on base 10 mm2.
AGU fuseholder, 5 m powercable red, 1 m black,
5m RCA cable, 40 A fuse, 4 terminals.

23089

Kabelsatz auf Basis 20 mm2

5 m Powerkabel rot, AGU Sicherungshalter vergoldet,

1 m Powerkabel schwarz, 1 Sicherung 60 A, 5 m Cinchkabel,
5 Meter Steuerleitung, 4 Kabelschuhe.

Cable kit on base 20 mm2.
AGU fuseholder, 5 m powercable red, 1 m black,
5m RCA cable, 60 A fuse, 4 terminals.

25454

Batterieklemme plus 2*6/10,20 amm
Batterieklemme in Platinausfiihrung, patentiertem Kontakt-
ringverfahren und transparenter Hardcoverabdeckung.

2 Abgénge fiir 6/10 mm2 Kabel und 1 Abgang fiir 20 mm2 Kabel.

Battery terminal positive incl. cover,
output: 20 mm2, 2 * 6/10 mm2,
Crimping nut technology for best wiring contact.

23093

Kabelsatz auf Basis 35 mm2

35 mm2: 5m rot, 1 m sw, 10 mm2: 1 mrot, 1 m sw,

ANL Sicherungshalter 80 A, Sicherungsverteiler 1-2 (2*30 A),
Masseverteiler, 2 Stk. Cinchkabel Nashville 5 m, Zubehor
NEU ab Mai!

35 mm2: 5m red, 1 m black, 10 mm2: 1 m red, 1 m black,
ANL Fuseholder 80 A, Fuseblock 1-2 (2*30 A fuse), Ground
Distribution block, 2 pc RCA cable NASHVILLE 5 m, terminals




23095

Kabelsatz auf Basis 50 mm2

50 mm2: 5 mrot, 1 m sw, 10 mm2: 2 m rot, 2 m sw,

ANL Sicherungshalter 100A, Sicherungsverteiler 1-4, 30/60 A
Masseverteiler, 2 Stk. Cinchkabel Nashville 5 m, Zubehér
NEU ab Mai!

50 mm2: 5 m red, 1 m black, 10 mm2: 2 m red, 2 m black,
ANL Fuseholder 100 A, Fuseblock 1-4 (30/60 A fuse), ground
distribution block, 2 pc RCA cable NASHVILLE 5 m, terminals

23185

Powerkabel FLY 4 mm2 schwarz 5 m
Preiswerte, im Blister Fahrzet itung fiir den
SB-Bereich.

Power cable FLY 4 mm2, black, 5 m

23097

Kabelsatz auf Basis 70 mm2

70 mm2: 5 mrot, 1 m sw, 10 mm2: 2 m rot, 2 m sw,

ANL Sicherungshalter 150 A, Sicherungsverteiler 1-4,30/60 A,
Masseverteiler, 2 Stk. Cinchkabel Nashville 5 m, Zubehor
NEU ab Mai |

70 mm2: 5m red, 1 m black, 10 mm2: 2 m red, 2 m black,
ANL Fuseholder 150 A, Fuseblock 1-4 (30/60 A fuse), ground
distribution block, 2 pc RCA cable NASHVILLE 5 m, terminals

23180

Powerkabel FLY 1.5 mm2 rot 5 m
Preiswerte, im Blister abgepackte Fahrzeugleitung fiir den
SB-Bereich.

Power cable FLY 1,5 mm2, red, 5m

Powerkabel ECONOMY LINE/ Power cable

23171

Remotekabel 0,75 mm2 blau 300 m
Preiswerte, flexible Fahrzeugleitung fir den
Standardeinbau.

0,75 gmm, 24*0,20mm, 23 mOhm/m

Remote cable 0,75 mm2, blue, 300 m

23172

Powerkabel 1,5 mm2 rot 250 m
Preiswerte, flexible Fahrzeugleitung fir den
Standardeinbau.

1,5 gmm, 30*0,25 mm, 11,4 mOhm/m

Power cable 1,5 mm2, red, 250 m

23181

Powerkabel FLY 1.5 mm2 schwarz 5 m
Preiswerte, im Blister abgepackte Fahrzeugleitung fiir den
SB-Bereich.

Power cable FLY 1,5 mm2, black, 5 m

23173

Powerkabel 1,5 mm2 schwarz 250 m
Preiswerte, flexible Fahrzeugleitung fir den
Standardeinbau.

1,5 gmm, 30*0,25 mm, 11,4 mOhm/m

Power cable 1,5 mm2, black, 250 m

23182

Powerkabel FLY 2.5 mm2 rot 5 m
Preiswerte, im Blister abgepackte Fahrzeugleitung fiir den
SB-Bereich.

Power cable FLY 2,5 mm2, red, 5m

23183

Powerkabel FLY 2.5 mm2 schwarz 5 m
Preiswerte, im Blister abgepackte Fahrzeugleitung fiir den
SB-Bereich.

Power cable FLY 2,5 mm2, black, 5 m

| CLASSIC LINE/ Power cable

23220
Powerkabel 20 mm2 rot 50 m

Sehr flexibles, hochreines Kupferkabel fiir die

anspruchsvolle Installation.
20 gmm, 630*0,20 mm, 0,8 mOhm/m

Power cable 20 mm2, red, 50 m

23184

Powerkabel FLY 4 mm2 rot 5 m
Preiswerte, im Blister abgepackte Fahrzeugleitung fiir den
SB-Bereich.

Power cable FLY 4 mm2, red, 5m

23221

Powerkabel 20 mm2 schwarz 50 m
Sehr flexibles, hochreines Kupferkabel fiir die
anspruchsvolle Installation.

20 gmm, 630*0,20 mm, 0,8 mOhm/m

Power cable 20 mm2, black, 50 m




23222

Powerkabel 10 mm2 rot 100 m
Sehr flexibles, hochreines Kupferkabel fiir die
anspruchsvolle Installation.

10 gmm, 322*0,20 mm, 1,6 mOHM/m

Power cable 10 mm2, red, 100 m

23217

Powerkabel 50 mm2 schwarz 15 m
Hochflexibles Massekabel aus feindrahtigen

0,15 mm OFC Kupferlitzen.

50 gmm, 2829*0,15 mm, 0,3 mOhm/m

Power cable 50 mm2, black, 15 m

23223

Powerkabel 10 mm2 schwarz 100 m
Sehr flexibles, hochreines Kupferkabel fiir die
anspruchsvolle Installation.

10 gmm, 322*0,20 mm, 1,6 mOhm/m

Power cable 10 mm2, black, 100 m

23218

Powerkabel 35 mm2 rot 25 m
Hochflexibles Batteriekabel aus feindrahtigen
0,15 mm OFC Kupferlitzen.

35 gmm, 1981*0,15 mm, 0,5 mOhm/m

Power cable 35 mm2, red, 25 m

23226

Powerkabel 6 mm2 rot 100 m
Sehr flexibles, hochreines Kupferkabel fiir die
anspruchsvolle Installation.

6 gmm, 343*0,15 mm, 2,9 mOhm/m

Power cable 6 mm2, red, 100 m

23219

Powerkabel 35 mm2 schwarz 25 m
Hochflexibles Batterie-und Massekabel aus feindrahtigen
0,15 mm OFC Kupferlitzen.

35 gmm, 1981*0,15 mm, 0,5 mOhm/m

Power cable 35 mm2, black, 25 m

23227

Powerkabel 6 mm2 schwarz 100 m
Sehr flexibles, hochreines Kupferkabel fiir die
anspruchsvolle Installation.

6 gmm, 343*0,15 mm, 2,9 mOhm/m

Power cable 6 mm2, black, 100 m

23214

Powerkabel 70 mm2 rot 10 m
Hochflexibles Batteriekabel aus feindrahtigen
0,15 mm OFC Kupferlitzen.

70 gmm, 3961*0,15 mm, 0,2 mOhm/m

Power cable 70 mm2, red, 10 m

17075
LS-Kabelsatz 2*0,5 mm2 sw/rot 2* 5m

LS cable set 2*0,5 mm2, black/red, 2*5 m

23580
LS-Kabelsatz 10m 2*0.75 mm2 transparent

Preiswertes Lautsprecherkabel fiir den SB-Bereich.

Loudspeaker cable ring of
10 meter 2*0,75 mm2

23215

Powerkabel 70 mm2 schwarz 10 m
Hochflexibles Massekabel aus feindrahtigen

0,15 mm OFC Kupferlitzen.

70 gmm, 3961*0,15 mm, 0,2 mOhm/m

Power cable 70 mm2, black, 10 m

23581
LS-Kabelsatz 10 Meter 2*1,5 mm2

Preiswertes Lautsprecherkabel fiir den SB-Bereich.

Loudspeaker cable ring of
10 meter 2*1,5 mm2

23216

Powerkabel 50 mm2 rot 15 m
Hochflexibles Batteriekabel aus feindrahtigen
0,15 mm OFC Kupferlitzen.

50 gmm, 2829*0,15 mm, 0,3 mOhm/m

Power cable 50 mm2, red, 15 m

23582
LS-Kabelsatz 10 Meter 2*2,5 mm2

Preiswertes Lautsprecherkabel fiir den SB-Bereich.

Loudspeaker cable ring of
10 meter 2*2,5 mm2




23583

LS-Kabelsatz 10m m. vera. Verb. 2*2,5mm2
Preiswertes Lautsprecherkabel mit vergoldetem 4-poligem
Stecker fiir die Kabeltrennung zur Heckablage.

Loudspeaker cable ring of
10 meter 2*2,5 mm2 plus
4 pole banana connector

23155

LS-Kabel Maxirolle 2*1,5 mm2 2200 m ECO
Meistverkauftes Lautsprecherkabel aus hochreinem Kupfer
(>99,90%), Meterteilung, gelbe Aderkennzeichnung,

2*1,5 gmm, 48*0,20 mm, 10,3 mOhm/m

Transparent loudspeaker cable with yellow stripe,
2*1,6 mm2, 2200 m, 48*0,20 mm

23160

LS-Kabel transp. 2*1,5mm2 200m
Meistverkauftes Lautsprecherkabel aus hochreinem Kupfer
(>99,90%), Meterteilung, gelbe Aderkennzeichnung,

2*1,5 gmm, 48*0,20 mm, 10,3 mOhm/m

Transparent loudspeaker cable with yellow stripe,
2*1,5 mm2, 200 m, 480,20 mm

23156

LS-Kabel Maxirolle 22,5 mm2 1500 m Eco
Meistverkauftes Lautsprecherkabel aus hochreinem Kupfer
(>99,90%), Meterteilung, gelbe Aderkennzeichnung,

2*2,5 gmm, 84*0,20 mm, 6,5 mOhm/m

Kaufwert: "sehr gut", autohifi 5/98

Transparent loudspeaker cable with yellow stripe,

2*2,5 mm2, 1500 m, 84*0,20 mm

22222.20

23161

LS-Kabel transp. 2*2,5mm2 100m
Meistverkauftes Lautsprecherkabel aus hochreinem Kupfer
(>99,90%), Meterteilung, gelbe Aderkennzeichnung,

2*2,5 gmm, 84*0,20 mm, 6,5 mOhm/m

Kaufwert: "sehr gut", autohifi 5/98

Transparent loudspeaker cable with yellow stripe,

2*2,5 mm2, 100 m, 84*0,20 mm

23162

LS-Kabel transp. 2*4,0 mm2 100m
Meistverkauftes Lautsprecherkabel aus hochreinem Kupfer
(>99,90%), Meterteilung, gelbe Aderkennzeichnung,

2*4 gmm, 132*0,20 mm, 4,3 mOhm/m

Transparent loudspeaker cable with yellow stripe,
2*4,0 mm2, 100 m, 132*0,20 mm

Lautsprecherkabel CLASSIC LINE/ Speaker cable

23269

LS-Kabel blau 2*2,5 mm2 100 m
Hochwertiges Lautsprecherkabel aus sauerstoffarmem OFC
Kupfer, Meterkennung, leicht trennbar.

2*2,5 gmm, 142*0,15 mm, 6,8 mOhm/m

OFC (oxygen free copper) speaker cable, blue with white
stripe, PVC insulation for maximum performance, "m" markers,
blue 2*2,5 mm2, 100 m

23259

LS-Kabel transp. 2*0,75 mm2 400 m
Meistverkauftes Lautsprecherkabel aus hochreinem Kupfer
(>99,90%), Meterteilung, gelbe Aderkennzeichnung,
2*0,75 gmm, 24*0,20 mm, 23,9 mOhm/m

Transparent loudspeaker cable with yellow stripe,
2%0,75 mm2, 400 m, 24*0,20 mm

23272

LS-Flachkabel weifl 2¥1,5 mm2 100 m
Hochwertiges Lautsprecherkabel aus sauerstoffarmem OFC
Kupfer. Durch die spezielle Verseilung ergibt sich eine
niedrige Kapazitat und hervorragende Leitfahigkeit.

OFC(oxygen free copper) flat speaker cable, white with black
stripe, PVC insulation for maximum performance, "m" markers,
white, 100 m

23275

LS-Kabel weifl 2*1,5 mm2 200 m
Meistverkauftes Lautsprecherkabel aus hochreinem Kupfer
(>99,90%), Meterteilung, schwarze Aderkennzeichnung,
2*1,5 gmm, 48*0,20 mm, 10,3 mOhm/m

White loudspeaker cable with black stripe,
2*1,5 gqmm, 48*0,20 mm, 10,3 mOhm/m,
200 m

23284

LS-Kabel transp. 2*1,5 mm2 100 m Classic
Hochwertiges Lautsprecherkabel aus sauerstoffarmem OFC
Kupfer, geringe Kapazitdt durch Steg, rote Farbkennung,
Meterkennung, 2*1,5 qmm, 84*0,15 mm, 10,6 mOhm/m

OFC (oxygen free copper) speaker cable, clear with red
stripe, PVC insulation for maximum performance, "m" markers,
big spacer for low resistance, 2*1,5 mm2, 100 m

I MAXI LIN

23285

LS-Kabel transp. 2*2,5 mm2 100 m Classic
Hochwertiges Lautsprecherkabel aus sauerstoffarmem OFC
Kupfer, geringe Kapazitat durch Steg, rote Farbkennung,

2*2,5 gmm, 142*0,15 mm, 6,8 mOhm/m

OFC (oxygen free copper) speaker cable, clear with red
stripe, PVC insulation for maximum performance, "m" markers,
big spacer for low resistance, 2*2,5 mm2, 100 m




23286

LS-Kabel transp. 2*4,0 mm2 50 m Classic
Hochwertiges Lautsprecherkabel aus sauerstoffarmem OFC
Kupfer, geringe Kapazitat durch Steg, rote Farbkennung,

2*4 gmm, 224*0,15 mm, 4,4 mOhm/m

OFC (oxygen free copper) speaker cable, clear with red
stripe, PVC insulation for maximum performance, "m" markers,
big spacer for low resistance, 2*4,0 mm2, 50 m

23311

LS-Kabel verdrillt 2*1,5mm2 50 m

Aufbau: 84 x 0,15 OFC Litzen x 2

Eine zusatzliche Verzinnung der Litzenoberflache verhindert
eine Oxydation innerhalb des Leiters.

High performance twisted 1,5 mm2 speaker wire. The ability
of this cable to cancel and eliminate unwanted interference
allows the true musical content to be transferred. 50 m

23297

LS-Kabel transp. 26,0 mm2 50 m Classic
Hochwertiges Lautsprecherkabel aus sauerstoffarmem OFC
Kupfer, geringe Kapazitat durch Steg, rote Farbkennung,

2*6 gmm, 336*0,15 mm, 3,2 mOhm/m

OFC (oxygen free copper) speaker cable, clear with red
stripe, PVC insulation for maximum performance, "m" markers,
big spacer for low resistance, 2*6,0 mm2, 50 m

23312

LS-Kabel verdrillt 2*2,5mm2 40 m

Aufbau: 142 x 0,15 OFC Litzen x 2

Eine zusatzliche Verzinnung der Litzenoberflache verhindert
eine Oxydation innerhalb des Leiters.

High performance twisted 2,5 mm2 speaker wire. The ability
of this cable to cancel and eliminate unwanted interference
allows the true musical content to be transferred. 40 m

23298

LS-Kabel transp. 2*10,0 mm2 30 m Classic
Hochwertiges Lautsprecherkabel aus sauerstoffarmem OFC
Kupfer, geringe Kapazitat durch Steg, rote Farbkennung,

2*10 gmm, 560*0,15 mm, 2,4 mOhm/m

OFC (oxygen free copper) speaker cable, clear with red
stripe, PVC insulation for maximum performance, "m" markers,
big spacer for low resistance, 2*10,0 mm2, 30 m

23313

LS-Kabel verdrillt/gesch. 2*2,5mm2 40 m
Aufbau siehe Art.: 23312, eine Verzinnung der Litzenober-
flache wurde ebenfalls vorgenommen. Die zusétzliche Ab-
schirmung kann frei bleiben oder auf Masse gelegt werden.
auto-hifi 5/98 Kaufwert: SEHR GUT

High performance twisted and shielded 2,5 mm2 speaker wire.
An additional shield improves the ability to cancel and
eliminate unwanted interference. German press: "very good!"

23281

LS-Silberkabel 2*2,5mm2 75 m

Aufbau:

322 x 0,10 OFC Litzen ( Silberiiberzug der Litzenoberflache )

Ultra flexible 2,5 mm2 silver plated speaker cable, 322
strands of 0,70 mm OFC (oxygen free copper), meter markers,
big spacer for low cable capacitance, 75 m

23314

LS-Kabel verdrillt 2*1,5mm2 100 m

Durch das Verdrillen des Hin- und Riickleiters entstehen
Leiterschleifen mit kleinen Flachen, die durch ihre versch.
Anordnungen im Magnetfeld Stérspannungen kompensieren.
NEU ab Aprill

By twisting go and return lines wire loops of extremely

small areas are created. By their different layout they can
compensate interference induced in the magnetic field.

23282

LS-Silberflachkabel 2*1,5 mm2 50 m
Aufbau:

672 x 0,07 OFC Litzen ( Silberiiberzug der Litzenoberflache )

Ultra flexible flat 1,5 mm2 silver plated speaker cable, 672
strands of 0,07 mm OFC (oxygen free copper), meter markers,
big spacer for low cable capacitance, 50 m

c Line VALENCIA/ RCA cable

23350

Cinchleitung schwarz 0,75 m

Extrem diinne Stereo-Standardcinchleitung mit geschlitzten
Cinchsteckern.

NEU ab Mai!

Extremely small stereo standard RCA cable with cutted plugs.

23293
LS-Kabel 3-MIX OFC/SPC 2*2,75 mm2 40 m
Aufbau: 135 x 0,10 OFC Litzen x 2
7 x 0,25 OFC Litzen x 2

135 x 0,10 SPC Litzen x 2 ( reiner Silberiiberzug )
auto-hifi 5/98 Kaufwert: SEHR GUT
Ultra flexible 2,75 mm2 3-mix OFC/SPC plated speaker cable,
mix of 3 different copper wires 0,10 and 0,25 mm, 1 of them
silver plated, 40 m, German press autohifi 5/98:"very good!"

23352

Cinchleitung schwarz 2,5 m

Extrem diinne Stereo-Standardcinchleitung mit geschlitzten
Cinchsteckern.

NEU ab Mai!

Extremely small stereo standard RCA cable with cutted plugs.

23296
LS-Kabel transparent 24 mm2 OFC 25 m
Aufbau: 420 x 0,10 OFC Litzen x 2

12 x 0,15 OFHC Litzen x 2

Im Zentrum wird ein Hexagon-Hohlleiter verwendet.

Ultra flexible 4,0 mm2 speaker cable, two different
strands of 0,10 and 0,175 mm OFC (oxygen free copper),
big spacer for low cable capacitance, 25 m

23354

Cinchleitung schwarz 5,0 m /50 Stk. lose
Extrem diinne Stereo-Standardcinchleitung mit geschlitzten
Cinchsteckern.

Handlerpackung: 50 Stk. lose mit Papierbanderole!

NEU ab Mai!

Extremely small stereo standard RCA cable with cutted plugs.
Dealer packaging: 50 pieces bulk with header card.




23355

Cinchleitung schwarz 5,0 m

Extrem diinne Stereo-Standardcinchleitung mit geschlitzten
Cinchsteckern.

NEU ab Mai!

Extremely small stereo standard RCA cable with cutted plugs.

23374
Cinchleitung blau 5 m, doppelt abgesch.
Zusatzliche A ini lie unter der Kt irmung,

seperate Remote-/Masseleiter und geschlitzte Cinchstecker
C(pF/m):171-L(uH/m):1,24-R(mOhm/m):164-Z(Ohm/m):85,16
- Klang: Standardklasse autohifi 6/98 -

Blue double shielded cable terminated with Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s and remote cable.

5,0 m, blister packaging

23358
Y-Kabel schwarz 1 Bu./2 St. 1 Paar
Extrem diinne Y-Cinchleitung mit einer Buchse und zwei

Steckern, 1 Paar pro Blister.

NEU ab Mai!
Extremely small Y-cable with one jack and two plugs,

1 pair per blister.

23377
Y-Kabel blau 1 Stecker/2 Buchsen 2 Stk.
Zusétzliche Aluminiumfolie unter der Kupferabschirmung,

geschlitzter Cinchstecker

Blue double shielded Y-cable terminated with 2 Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s jacks and 1 plug.
1 plug - 2 jacks, 1 pair

zzzzz.21

in Vorbereitung

23378

Y-Kabel blau 2 Stecker/1 Buchse 2 Stk.
Zusétzliche Aluminiumfolie unter der Kupferabschirmung,
geschlitzte Cinchstecker

Blue double shielded Y-cable terminated with 2 Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s plugs and 1 jack.
2 plugs - 1 jack, 1 pair

23369

Cinchleitung blau zweif.abg. 5m/ 50 Stk.
Zusatzliche Aluminiumfolie unter der Kupferabschirmung,
seperate Remote-/Masseleiter und geschlitzte Cinchstecker

| C(pF/m):171-L(uH/m):1,24-R(MOhm/m):164-Z(Ohm/m):85,16
- Klang: Standardklasse autohifi 6/98 -

. Blue double shielded cable terminated with Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s and remote cable.

5m, 50 pcs bulk

23380

Cinchleitung MUNCHEN 0,75 m
Symmetrischer Aufbau, doppelte Abschirmung

6mm Durchmesser.
C(pf/m):145,7-L(uH/m):1,1-R(mOhm/m):154,6-Z(Ohm/m):82,85

Features a directional twisted pair configuration within
5,5 mm outer jacket. Integrated twisted drain wire and
outer foil provide excellent noise cancellation. 0,75 m

23370

Zusatzliche Aluminiumfolie unter der Kupferabschirmung,
seperater Remote-/Masseleiter und geschlitzte Cinchstecker
C(pF/m):171-L(H/m):1,24-R(mMOhm/m):164-Z(Ohm/m):85,16
- Klang: Standardklasse autohifi 6/98 -

Blue double shielded cable terminated with Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s and remote cable.

0,75 m, blister packaging

Cinchleitung blau 0.75m doppelt abgesch.

23382

Cinchleitung MUNCHEN 2,50 m
Symmetrischer Aufbau, doppelte Abschirmung

6mm Durchmesser.
C(pf/m):145,7-L(uH/m):1,1-R(mOhm/m):154,6-Z(Ohm/m):82,85

Features a directional twisted pair configuration within
5,5 mm outer jacket. Integrated twisted drain wire and
outer foil provide excellent noise cancellation. 2,5 m

23372

Cinchleitung blau 2,5m doppelt abgesch.
Zusatzliche Aluminiumfolie unter der Kupferabschirmung,
seperater Remote-/Masseleiter und geschlitzte Cinchstecker
C(pF/m):171-L(uH/m):1,24-R(mOhm/m):164-Z(Ohm/m):85,16
- Klang: Standardklasse autohifi 6/98 -

Blue double shielded cable terminated with Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s and remote cable.

2,5 m, blister packaging

23384

Cinchleitung MUNCHEN 5,00 m 50 Stk. lose
Symmetrischer Aufbau, doppelte Abschirmung

6mm Durchmesser.
C(pf/m):145,7-L(uH/m):1,1-R(mOhm/m):154,6-Z(Ohm/m):82,85

Features a directional twisted pair configuration within
5,5 mm outer jacket. Integrated twisted drain wire and
outer foil provide noise cancellation. 5,0 m, 50 pcs bulk

23373

Cinchleitung blau 3,5 m doppelt abgesch.
Zusatzliche Aluminiumfolie unter Kupferabschirmung,
seperate Remote-/Masseleiter und geschlitzte Cinchstecker
C(pF/m):171-L(uH/m):1,24-R(mOhm/m):164-Z(Ohm/m):85,16
- Klang: Standardklasse autohifi 6/98 -

Blue double shielded cable terminated with Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s and remote cable.

3,6 m, blister packaging

23385

Cinchleitung MUNCHEN 5,00 m
Symmetrischer Aufbau, doppelte Abschirmung

6mm Durchmesser.
C(pf/m):145,7-L(pH/m):1,1-R(mOhm/m):154,6-Z(Ohm/m):82,85

Features a directional twisted pair configuration within
5,5 mm outer jacket. Integrated twisted drain wire and
outer foil provide excellent noise cancellation. 5,0 m




23386

Cinchleitung MUNCHEN 5,00 m - 4 Kanal -
Symmetrischer Aufbau, doppelte Abschirmung

7mm Durchmesser.
C(pf/m):137,7-L(uH/m):0,92:-R(mOhm/m):156,3-Z(Ohm/m):81,74

4 channel twisted pair configuration within 7,0 mm outer
single jacket. Integrated twisted drain wire and
outer foil provide excellent noise cancellation. 5,0 m

24107

Cinchleitung NASHVILLE 0,75 m

Symmetrischer Aufbau, doppelt abgeschirmt, Innenleiter ver-
drillt, 5,5mm @. Zusatzliche Abschirmung der Cinchstecker.
C(pf/m):172,31-L(pH/m):1,33-R(mOhm/m):136,1-Z(Ohm/m):87,86

Dual balanced conductors plus shield wider dynamic range
and excellent music reproduction. Fully twisted,shielded and
splitted plugs avoid any noise influence. 0,75 m

23388

Y-Kabel MUNCHEN 2 Stk.

Bei den Cinchleitungen der "Munich" Serie handelt es sich

um ein symmetrisches Stereo Y-Cinchkabel mit 6mm Durchmesser
| Inhalt 2 Stiick.

Blue double shielded Y-cable terminated with 2 Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s plugs and 1 jack.
2 plugs - 1 jack, 1 pair

24125

Cinchleitung NASHVILLE 2,50 m

Symmetrischer Aufbau, doppelt abgeschirmt, Innenleiter ver-
drillt, 5,5mm @. Zusatzliche Abschirmung der Cinchstecker.
C(pf/m):172,31-L(uH/m):1,33-R(MOhm/m):136,1-Z(Ohm/m):87,86

Dual balanced conductors plus shield wider dynamic range
and excellent music reproduction. Fully twisted,shielded and
splitted plugs avoid any noise influence. 2,5 m

22222.22

24150

Cinchleitung NASHVILLE 5,00 m

Symmetrischer Aufbau, doppelt abgeschirmt, Innenleiter ver-
drillt, 5,5mm @. Zusatzliche Abschirmung der Cinchstecker.
C(pf/m):172,31-L(uH/m):1,33-R(MOhm/m):136,1-Z(Ohm/m):87,86

Dual balanced conductors plus shield wider dynamic range
and excellent music reproduction. Fully twisted,shielded and
splitted plugs avoid any noise influence. 5,0 m

23390

Cinchleitung VIENNA 0,75 m - 3 Kanal -
Dient zur Ubertragung eines Bild- und Stereo Tonsignals.
Symmetrischer Aufbau, doppelte Abschirmung, 7 mm
Durchmesser, Lénge: 0,75 m.

NEU ab Mail

For video and audio signal transmission.

Twisted pair configuration within 7,0 mm outer single
Jacket.

24180
Y-Kabel NASHVILLE 2 Stiick

verdrillt, symmetrisch und doppelt abgeschirmt, 5,5mm @

8 Die voll abgeschirmten Cinchstecker verhindern jegliche

Einstreuung von induzierten Stérspannungen.

Double shielded Y-cable terminated with 2 Dietz molded
goldplated and splitted RCA’s plugs and 1 jack.
2 plugs - 1 jack, 1 pair

23393

Cinchleitung VIENNA 3,50 m - 3 Kanal -
Dient zur Ubertragung eines Bild- und Stereo Tonsignals.
Symmetrischer Aufbau, doppelte Abschirmung, 7 mm
Durchmesser. Lénge: 3,50 m.

NEU ab Mail

For video and audio signal transmission.

Twisted pair configuration within 7,0 mm outer single
Jacket.

Professional

OCK/ RCA cable

24607

Cinchleitung WOODSTOCK 0,75 m wei
Symmetrischer Aufbau und doppelte Abschirmung.

Die Innenleiter bestehen aus OFHC Kupfer.
C(pf/m):142,38-L(uH/m):1,55-R(MOhm/m):51,7-Z(Ohm/m):104,34

Dual balanced conductors plus double shield for enhanced
music reproduction. Wide dynamic range, deep bass and great
clarity. 24k gold contact RCA plugs. 0,75 m

23395

Cinchleitung VIENNA 5,00 m - 3 Kanal -
Dient zur Ubertragung eines Bild- und Stereo Tonsignals.
Symmetrischer Aufbau, doppelte Abschirmung, 7 mm
Durchmesser. Lange: 5,0 m.

NEU ab Mai!

For video and audio signal transmision.

Twisted pair configuration within 7,0 mm outer single
Jacket.

24650

Cinchleitung WOODSTOCK 5 m weill
Symmetrischer Aufbau und doppelte Abschirmung.

Die Innenleiter bestehen aus OFHC Kupfer.
C(pF/m):142,38-L(uH/m):1,55:-R(mMOhm/m):51,7-:Z(Ohm/m):104,34

Dual balanced conductors plus double shield for enhanced
music reproduction. Wide dynamic range, deep bass and great
clarity. 24k gold contact RCA plugs. 5,0 m

al Line NASHVILLE/ RCA cable

24691

Cinchleitung WOODSTOCK weill 25 m
Symmetrischer Aufbau und doppelte Abschirmung.

Die Innenleiter bestehen aus OFHC Kupfer.

RCA cable Woodstock. Same as used in 24607 and 24650
25 m spool




24692

Cinchstecker fiir WOODSTOCK (6 mm) 1 Paar

mit Teflon-Isolation, Zinkoxid/Gold, @ 6mm

RCA plug for WOODSTOCK (6 mm) 1 pair

24850

Cinchleitung BERLIN 5 m rot matt
Symmetrisches High-End-Cinchkabel, @ 8,5mm, Innenleiter aus
versilbertem OFHC-Kupfer, vergoldete Cinchstecker

C(pF/m):81,53-L(pH/m):1,22:R(mOhm/m):58,73:Z(Ohm/m): 122,33

Klang: "Spitzenklasse”, autohifi 5/98

Dietz’s most popular audiophile interconnect cable provides
excellent music reproduction. Dual balanced, silver plated
conductor, heavy 24k splitted plugs. 5,0 m, 1 pair

Professional Line LONDON/ RCA cable

24407

Cinchleitung LONDON 0,75 m blau

75 Z(Ohm) koaxiales doppelt abgeschirmtes Cinchkabel, auch
fur digitale Toniibertragung, Monokristallinem UP-OFC Kupfer.
C(pfim):67,66-L(uH/m):1,28-R(MOhm/m):74,6

High resolution component video and audio cable for best
ion. Special di ic for low atte tion and

high velocity signal transfer. 0,75 m, 1 pair

24891
Monocinchleitung BERLIN rot matt 25 m
Symmetrischer Aufbau und doppelte Abschirmung.

Die Innenleiter sind aus versilbertem OFHC Kupfer.

Dietz's most popular audiophile interconnect cable provides
excellent music reproduction. Dual balanced, silver plated
conductor, heavy 24k splitted plugs. 25 m spool

24892
Cinchstecker fiir BERLIN (9 mm) 1 Paar

mit Teflon-Isolation, Zinkoxid/Gold @ 9mm

RCA plug for BERLIN (9 mm) 1 pair

24450

Cinchleitung LONDON 5 m blau

75 Z(Ohm) koaxiales doppelt abgeschirmtes Cinchkabel, auch
fur digitale Toniibertragung, Monokristallinem UP-OFC Kupfer.
C(pfim):67,66-L(uH/m):1,28-R(MOhm/m):74,6

High resolution component video and audio cable for best
ion. Special di ic for low atte tion and

high velocity signal transfer. 5,0 m, 1 pair

24491

Monocinchleitung LONDON blau 25 m
75 Z(Ohm) koaxiales doppelt abgeschirmtes Cinchkabel
auch fiir digitale Ton u. Bildiibertragung geeignet (DVD)
Kupferqualitat: Monokristallinem UP-OFC Kupfer.

High resolution component video and audio cable for best

ion. Special di ic for low att tion and
high velocity signal transfer. 25 m spool

23058
Cinchadapter rechtwinklig grof 2 Stk.

RCA adaptor right-angled, large, 2 pcs.

24492
Cinchstecker fiir LONDON (7 mm) 1 Paar
mit Teflon-Isolation, Nickel/Gold, @ 7mm, 2 Stiick

RCA plug for LONDON (7 mm) 1 pair

23059
Cinchadapter rechtwinklig klein 2 Stk.

RCA adaptor right-angled, small, 2 pcs

24807
Cinchleitung BERLIN 0,75 m rot matt

Symmetrisches High-End-Cinchkabel, @ 8,5mm, Innenleiter aus

versilbertem OFHC-Kupfer, vergoldete Cinchstecker

C(pF/m):81,53-L(uH/m):1,22-R(mOhm/m):58,73-:Z(Ohm/m):122,33

Klang: "Spitzenklasse”, autohifi 5/98

Dietz’s most popular audiophile interconnect cable provides
excellent music reproduction. Dual balanced, silver plated
conductor, heavy 24k splitted plugs. 0,75 m, 1 pair

23060
Cinchadapter Buchse - Buchse mit Isol.

RCA adaptor stereo jack - jack

23062

Cinchadapter Buchse - Buchse 3-Kanal
Passend zu Cinchleitung Vienna,

Artikel 23390, 23393, 23395.

RCA adaptor jack - jack.




23409
Cinchadapter Buchse - Buchse
Inhalt 2 Stiick.

RCA adaptor jack - jack, 1 pair

31302

Blitzlicht (Blue light)

Xenon Blitzer mit blauer Klarsichtfront, FuR selbstklebend,
Blitzfrequenz 2 Hz, Nennspannung 12V.

Flash blue light

23410
Cinchadapter Stecker - Stecker
Inhalt 2 Stiick.

RCA adaptor plug-plug, 1 pair

31305

Twin-Blitzlicht (Clear light)

Doppel-Blitzer mit ausgelagerter Elektronik und Klarsicht-
front, Gehéuse schwarz. FiiRe selbstklebend.

Blitzfrequenz 2 Hz, Nennspannung 12V.

Twin-flash clear light

23421
Cinchverzweiger 1 Stecker/2 Buchsen
Inhalt 2 Stiick.

RCA "Y" adaptor, 2 pcs

31310

Stroboskop Light fiir Showcars

Doppel-Blitzer mit Xenon Rohren f. Einbaumontage.Die bunten
Uberziige in rot, griin, blau, transparent ermdglichen diverse
Farbeffekte. Stufenlos regelbar von 0,5 bis 2 Hz. 12 Volt.

Plug-In Strobo Light for showcars. Flashs are adjustable
from 0,5 to 2 Hz.

23448
Cinchstecker Metall small 5 mm 1 Paar
Gold/Nickel, @ 5mm

RCA plugs for 5 mm cable, 2 pcs

23449
Cinchstecker Metall small 6 mm 1 Paar
Gold/Nickel, @ 6mm

RCA plugs for 6 mm cable, 2 pcs

BOA2.13A

BOA 2 Wege Composystem 13 cm, 2* 130 W
Edel verchromtes Composystem mit verwindungssteifer Alu-
membran, Neodymium Tweeter und 12 dB Frequenzweiche mit
+/- 3 dB Hochtonanpassung, f = 63 Hz - 23 kHz, 4 Ohm, 90 dB
NEU ab Mail

Chrome plated composystem with aluminium cone, neodymium
tweeter and 12 dB crossover with +/- 3 dB tweeter level

control, f= 63 Hz - 23 kHz, 4 Ohm, 90 dB bei 1 W/m

31082

Neon Light blau, 8 Zoll

Intensive Leuchtkraft durch exakt abgestimmtes Gasgemisch
in der durch einen Klarsichtliberzug geschiitzten Réhre.
Lange Leuchtmittel: 155 mm, EinbaumaR: 280 mm; 12 Volt.

Neon light blue, 8 inch/28 cm

BOA2.16A

BOA 2 Wege Composystem 16 cm, 2* 150 W
Edel verchromtes Composystem mit verwindungssteifer Alu-
membran, Neodymium Tweeter und 12 dB Frequenzweiche mit
+/- 3 dB Hochtonanpassung, f = 50 Hz - 23 kHz, 4 Ohm, 88 dB
NEU ab Mail

Chrome plated composystem with aluminium cone, neodymium
tweeter and 12 dB crossover with +/- 3 dB tweeter level

control, f= 50 Hz - 23 kHz, 4 Ohm, 88 dB bei 1 W/m

31152

Neon Light blau, 14 Zoll

Intensive Leuchtkraft durch exakt abgestimmtes Gasgemisch
in der durch einen Klarsichtliberzug geschiitzten Rohre.
Lange Leuchtmittel: 330 mm, EinbaumaR: 460 mm; 12 Volt.

Neon light blue, 14 inch/46 cm

BOA2.13C

BOA 2 Wege Composystem 13cm, 2* 120 Watt
POLYMICA Membran mit Gummisicke, 25 mm Spule, NEODYMIUM
Hochténer fiir Ein- oder Aufbau, f=65 Hz- 23 kHz, 89 dB/W/m,

12dB Weiche, 103 mm Bohrkreisdurchmesser, 49 mm Einbautiefe.
Car & Hifi 6/00: "Sehr gut” Preis-Tip!

BOA 2-way compo system 13 cm, 2*120 watt, neodymium tweeter,
12 dB crossover, butyl rubber surround, 25 mm voice coil,

frequency response: 65Hz to 23kHz, German press:"very good"!




BOA2.16C

BOA 2 Wege Composystem 16cm, 2* 140 Watt
POLYMICA Membran mit Gummisicke, 25 mm Spule, NEODYMIUM
Hochténer fiir Ein- oder Aufbau, f=50 Hz- 23 kHz, 87 dB/W/m,

12 dB Weiche, 147 mm Bohrkreisdurchmesser,62 mm Einbautiefe.

BOA 2-way compo system 1 cm, 2*140 watt, neodymium tweeter,
12 dB crossover, butyl rubber surround, 25 mm voice coil,
frequency response: 50 Hz to 23 kHz

BOA300BK

BOA Bassreflexbox 30 cm, 300 Watt

12 Zoll Bassreflexkiste mit hochwertigem Basschassis. Der
Woofer wird durch eine 4-lagige 50 mm Schwingspule ange-
trieben. Breite: 450 mm, Hohe: 350 mm, Tiefe: 270/410 mm
Car & Hifi 3/01: "Sehr gut!"

BOA bassreflex subwoofer box 30 cm, 300 Watt, 4-layer 50 mm
voice coil, goldplated terminal, sizes: 450*350*270/410 mm
German car & hifi magazin 3/01: "very good!"

BOA3.25C

BOA 3 Wege Composystem 25cm, 2* 180 Watt
POLYMICA Membran mit Gummisicke, 35 mm Spule, NEODYMIUM
Hochténer fir Ein- oder Aufbau, f=30 Hz- 23 kHz, 90 dB/W/m,

12 dB Weiche,228 mm Bohrkreisdurchmesser,101 mm Einbautiefe.

BOA 3-way compo system 25 cm, 2*180 watt, neodymium tweeter,
12 dB crossover, butyl rubber surround, 35 mm voice coil,

frequency response: 30 Hz to 23 kHz

BOA300SW
BOA Subwoofer 300 mm, 50 mm Schwingspule

Einzelchassis aus der mit sehr gut getesteten BOA300BK

NEU
Single chassis from BOA300BK

PA-092--

BOA Aufbaulautsprecher 260 W
2-Wege Bassreflexbox, 60 Watt Musikleistung, f= 50 Hz -
20 kHz, Schalldruck 85 dB bei 1 W/1 m,

Abmessungen: 189 * 124 * 122 mm.

BOA set-up speaker 2*60 Watt, 2 way bass reflex box,
frequency response 50 Hz to 20 kHz, 85 dB,
sizes: 189 * 124 * 122 mm

22222.23

BOA Coax

BOA100X-

BOA Coaxspeaker 2* 80 Watt 10 cm

POLYMICA Membran mit Gummisicke, 25 mm Spule, NEODYMIUM
Hochténer, f= 90 Hz - 21 kHz, 85 dB bei 1 W/m,

90 mm Bohrkreisdurchmesser, 45 mm Einbautiefe.

BOA Coaxspeaker 2*80 Watt, 10 cm, butyl rubber surround,
neodymium tweeter, 25 mm voice coil, mounting depth 45 mm,
frequency response 90 Hz - 21 kHz, incl. grills

BOA Kabelsatz/ Cable kit

80144

Kabelsatz auf Basis 10 gmm

5 m Powerkabel rot, AGU Sicherungshalter vergoldet,

1 m Powerkabel sw, 1 AGU Sicherung 40 A, 5 m Cinchkabel
doppelt abgeschirmt mit Remote, 4 Kabelschuhe

NEUI

Cable kit on base 10 mm2. 5 m power cable red, AGU fuse
holder goldplated, 1 m power cable black, 5 m RCA cable
double shielded, 4 terminals

BOA130X-

BOA Coaxspeaker 2* 100 Watt 13 cm

POLYMICA Membran mit Gummisicke, 25 mm Spule, NEODYMIUM
Hochténer, f= 70 Hz - 21 kHz, 89 dB bei 1 W/m,

112 mm Bohrkreisdurchmesser, 52 mm Einbautiefe.

BOA Coaxspeaker 2*100 Watt, 13 cm, butyl rubber surround,
neodymium tweeter, 25 mm voice coil, mounting depth 52 mm,
frequency response 70 Hz - 21 kHz, incl. grills

BOA160X-

BOA Coaxspeaker 2* 120 Watt 16 cm

POLYMICA Membran mit Gummisicke, 25 mm Spule, NEODYMIUM
Hochténer, f= 60 Hz - 21 kHz, 88 dB bei 1 W/m,

145 mm Bohrkreisdurchmesser, 60 mm Einbautiefe.

BOA Coaxspeaker 2*120 Watt, 16 cm, butyl rubber surround,
neodymium tweeter, 25 mm voice coil, mounting depth 60 mm,
frequency response 60 Hz - 21 kHz, incl. grills

BOA Zubehor/ Accessories

80011

Kondensator 1 F mit Spannungsanzeige

Der Kondensator ist mit einer Sicherheitselektronik, einer

digitalen Spannungsanzeige und einem Satz transparenter
Halterungen ausgestattet. Ri(120Hz)=1,6mOhm,(20kHz)=1,98mOhm

Capacitor 1 F, with digital voltage display, blue,
inclusive 2 transparent holders,
Ri(120Hz)=1,6 mOhm, Ri(20kHz)=1,98 mOhm, 20 VDC

80415

Cinchleitung blau 1,5 m, 20 Stiick lose
Die Cinchleitung ist 2-fach abgeschirmt, besitzt vergol-
dete und geschlitzte Stecker fiir beste Kontaktsicherheit.

Blue double shielded cable terminated with BOA molded
goldplated and splitted RCA’s and remote cable.
1,5 m, (1 unit = 20 pcs bulk)




80425

Cinchleitung blau 2,5 m, 20 Stiick lose
Die Cinchleitung ist 2-fach abgeschirmt, besitzt vergol-
dete und geschlitzte Stecker fiir beste Kontaktsicherheit.

Blue double shielded cable terminated with BOA molded
goldplated and splitted RCA’s and remote cable.
2,5m, (1 unit = 20 pcs bulk)

80450

Cinchleitung blau 5 m, 20 Stiick lose
Die Cinchleitung ist 2-fach abgeschirmt, besitzt vergol-
dete und geschlitzte Stecker fiir beste Kontaktsicherheit.
Zwischen den Kanalen ist eine Remoteleitung eingeschleift.

Blue double shielded cable terminated with BOA molded
goldplated and splitted RCA’s and remote cable.
5,0 m, (1 unit = 20 pcs bulk)

80480

Y-Kabel blau 2 Stecker/1 Buchse 24 Stk.
Doppelt abgeschirmtes Kabel, passend zum Artikel 80450.
Lange: 50 cm.

Blue double shielded Y-cable terminated with 2 BOA molded
goldplated and splitted RCA’s plugs and 1 jack.
2 plugs - 1 jack, (1 unit = 24 pcs bulk)

19429
ISO-> CHRYSLER alle Modelle ab 08/01
Fiir CHRYSLER ab Modelljahr 8/2001.

NEU
For CHRYSLER 8/2001 on.

19652

ISO Strom + LS-St. OPEL-Norm FLE 24 Stk
Opel, Alfa Romeo, Citroen, Fiat, Honda, Lancia, Mercedes
Peugeot, Renault, Rover

NEU
ISO power and lodspeaker plugs OPEL standard.
24 pcs

8529
Antennenadapter CHRYSLER auf 50 Ohm
Fiir CHRYSLER ab Baujahr 8/2001.

NEU
For CHRYSLER 8/2001 on.




